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--- SAYFA 10 ---

B6liim 1 Kiyamet incilleri - ismin icinde ne var? isa'nin yapti§i baska bircok sey de vardir; Her biri
yazilsaydi, sanirim yazilacak kitaplari dinyanin kendisi bile barindirmazdi. (Yuhanna 21:25) Bdylece
Yuhanna incili, isa'yla ilgili hadislerin yalnizca sinirli bir kismini icerdiginin kabuliiyle sona ermektedir.
Fakat bu ifade yalnizca yazarin abartisindan mi ibarettir, yoksa mujde yazarinin zamaninda dolasimda
isa'ya atfedilen cok sayida hikaye ve deyisin oldugu gercegini mi yansitiyor? Dérdiincii mijdenin yazari,
sinirh bir élciide de olsa, kendi zamanindaki mevcut kosullari tasvir ediyorsa, isa ile ilgili tim bu ekstra
geleneklere ne oldugunu sormak bulyuleyici hale gelir. BlyUk olasilikla, antik tarihin kaprisleri, blytk
cogunlugun zamanin sisleri arasinda kayboldugu anlamina gelecektir. iki bin yila uzanan uzun s6zll
gelenek zincirleri boyunca varligini srdiren bu tir materyallerin romantik fikirleri tamamen hayal
Urinuduar. Bu tur ek geleneklerin hayatta kalmasi icin tek makul mekanizma yazili metinler araciligiyla
olacaktir: ya yuzyillar boyunca yazicilar tarafindan kopyalanip aktariimis ya da eski el yazmalarinin sans
eseri korunmasi yoluyla. Yaklasik 1870'lere kadar bu iki alternatiften yalnizca ilkinin incil disi kaynaklarin
korunmasina yol actigi biliniyordu.
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--- SAYFA 11 ---

isa ile ilgili gelenekler. isa'nin kamu gérevinden énceki hayatindaki olaylar oldugu iddia edilen hikayeleri
anlatan el yazmalar veya carmiha gerilme sonrasi anlatilar, genellikle karalama yoluyla kopyalanarak
guniimize ulasan belge tirleriydi. Bu nedenle yazih kaynaklar, bu incil disi hikayelerin yazildidi tarihten
yuUzyillar 6ncesine ait olan ortacag veya erken modern dénem kopyalari olma egilimindeydi. Bunlar,
bircok bakimdan, isa'nin yasaminin sézde "gizli yillari"nin ayrintilarini saglayarak, "bosluk doldurma"
calismasini temsil ediyordu. Ancak 19. ylzyilin son ¢eyreginde arkeologlarin Misir'da genis capl kazilara
baslamasi ve bilim adamlarinin tozlu kitliphane koleksiyonlarini taramaya baslamasiyla birlikte uzun
sUredir gdmull ve unutulmus el yazmalari ortaya ¢ikmaya basladi. 1885 yilinda yapilan ilk kesif, Arsidik
Rainer'in Viyana'daki papirUs koleksiyonunda bulunan alti eksik metin satirindan olusan nispeten ktcuk
bir parcaydi. Bu metnin aslinda ayri, daha blyuk, daha 6nce bilinmeyen bir mijdenin parcasi mi oldugu,
yoksa sadece Markos incili'nin bir kisminin farkli bir okumasi mi oldugu tartismalidir. Yine de bu, kanonik
olmayan eski Hiristiyan metinlerinin aktariminin karanlk dinyasina acilan ilk pencereydi. Daha énemli
bir kesif, 1886/7 kis sezonunda Fransiz bir ekibin Gyeleri tarafindan Yukari Misir'daki Akhmi"m'da yapilan
arkeolojik kazida ortaya cikarildi. Bir kesisin mezarindan kigUk bir kitap veya kodeks cikarildi ve bu kitap,
66 sayfasinda 4 metin iceriyordu. 9 sayfayi asan ilkinin, daha 6nce sadece ismen bilinen ve cesitli erken
dénem Hiristiyan yazarlar tarafindan tartisilan kayip metin Petrus incili'nin bir parcasi oldugu belirlendi.
Hizl kesif akisi 19. yUzyilin son on yili boyunca devam etti. 1897'de Oxford'lu iki genc akademisyen, B. P.
Grenfell ve A. S. Hunt, Kahire'nin yaklasik 160 kilometre glineyinde ve Nil'in 16 kilometre batisinda
bulunan el-Behesna adli bir Misir kdylnde arkeolojik kazi baslatti. Kdylin adi Arap déneminden geliyor ve
aslinda Oxyrhynchus olarak bilinen ¢ok daha blyUk bir sehrin yeniden adlandiriilmasini temsil ediyordu.
Su anda oldugu gibi, Grenfell ve Hunt 2 The Apocryphal Gospels

--- SAYFA 12 ---

Akdeniz Faylm Amon Vahasi (Siwa) Klcik Vaha (Bahariya) BlyUk Vaha (Dakhla) Biyik Vaha (Kharga)
Tas Ocagi ISKENDERIYE NAUKRATIS THMOUIS PELUSION PETRA KLYSMA (Siiveys) BABIL (Kahire) S i n ai
BERENIKE Trajan’in Kanal Gazze MEMPHIS OXYRHYNCHOS HERMOPOLIS PROLEMAIS PANOPOLIS
(Akhmim) DENDERA KOPTOS THEBES (Karnak & Luxor) MYOS HORMOS (Quseir) ANTINOUPOLIS DOGU
HERAKLEOPOLIS (Sakkara) KARANIS ARSINOE TEBTUNIS KIZILDENiZ COLU NAG HAMMADI HIBIS KELLIS
PHILAE Edfu Kom Ombo LATOPOLIS (ESNA) Kalabscha Ekili arazi SYENE (Asvan) Birinci Katarakt 0 50 100
mil Wadi Halfa ikinci Katarakt Asagli N u b i a Bati (Libya) C6l ABU SIMBELSY E W Oli Deniz Roma Misir
Nehri r Nil e HELIOPOLIS 1. Bu harita Misir'daki ¢ 6nemli el yazmasi kesfinin yerini gostermektedir:
Akhmi“m, Nag Hammadi ve Oxyrhynchus Apokrif inciller - ismin icinde ne var? 3
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--- SAYFA 13 ---

Oxyrhynchus'a vardiklarinda bu antik yerlesimden tek bir tas situn ve her biri yaklasik 30 fit derinliginde
cesitli cop yiginlar disinda ¢ok az sey kalmisti. Bu ¢op yiginlarinin karisik dékintileri cok sayida papirls
parcasi iceriyordu; bunlarin aslinda giiniin atik kagidi oldugu ortaya ciktl. Bu, vergi makbuzlari, satis
faturalari, kisisel mektuplar ve nafus sayimi kayitlari da dahil olmak tzere blyuleyici bir dizi belge
iceriyordu. Bu tdr buluntular, o antik toplumun cesitli sosyal katmanlarindan insanlarin ginluk
yasamlarina dair cok canli bilgiler saglayan 'belgesel papirlsler'di. Ancak bu tir belgelerle birlikte edebi
metinler de vardi. Cesitli Hiristiyan metinlerinin yani sira Homeros'un ve Euripides'in kopyalanmasiyla
ilgili 6grenci alistirmalarinin parcalari da bulundu. incil'de yer alan dini metinler ve yazi parcalarinin yani
sira, isa'nin veya takipcilerinin gercek sézlerini kaydettigi iddia edilen yeni metinler kesfedildi. Aslina
bakilirsa, Oxyrhynchus'un hazinesinden yayinlanacak ilk metin Rabbimizin Sézleri bashgini tasiyordu ve
hem daha énce dogrulanmamis sézler hem de incil'deki metinlerdeki paralellerden farkli olan sdzlerin
versiyonlarini iceriyordu. Bu parcalarin Thomas incili adiyla bilinen daha biiylk bir metnin parcasi oldugu
ancak daha sonra ortaya cikti. Bununla birlikte, bu ilk kesifler dizisinin yaptigi sey, isa hakkinda alternatif
bir gelenek kaynaginin var oldugu ve bunun isa'nin égretileri ve kisiligi hakkinda kdkten farkli bir anlayis
sunabilecegdi olasiligini ortaya cikarmakti. Bu ilk kesiflerden yola cikarak, bilim adamlari bu farkli
metinleri bir araya topladilar ve 'apokrif' veya 'kanonik olmayan' mijde metinlerinden olusan
koleksiyonlar yayinladilar. incil yazilari arasinda yer almadiklari gercegini paylasiyorlardi. Bdylece erken
Hiristiyanliga iliskin yeni bir arastirma alt dali ortaya ¢ikmaya basladi: uydurma Yeni Ahit'in incelenmesi.
'Kiyamet incilleri' teriminin anlami 'Kiyamet incilleri' bash§r oldukca tartismal bir etikettir. Oncelikle
'mujde' s6zcligunl ele alirsak, bu terimin ne anlama geldiginin apagik oldugu distnulebilir. Tanima bagh
olarak 4 Apokrif inciller

--- SAYFA 14 ---

2. Oxyrhynchus - bu bdlgedeki '¢cop' yiginlarinin kazilmasi, ¢eyrek ila yarim milyon arasinda papirus
parcasinin kesfedilmesine yol acti. Bu yazinin yazildigi sirada bunlarin 6.000'den azi yayinlanmistir. 3.
Oxyrhynchus'taki orijinal kazinin bir gorintasu. Papirtsleri daha dikkatli kullanmalar ve vicut
agirliklarinin timsekler Gizerinde daha az etki yaratmasi nedeniyle cocuklar genellikle hassas islerde
calistirihyordu. Kiyamet incilleri - adin icinde ne var?

--- SAYFA 15 ---

kullanildiginda 'miijde' kelimesinin anlami acik gériinebilir. Yakin zamanda Yahuda incili hakkinda yorum
yapan bir yazar, bu eserin 'miijde’ etiketini hak etmedigini, ciinkii s6z konusu yazara gore 'gercek’ isa
hakkinda hicbir sey sdylemedigini belirtti. Bu perspektiften bakildiginda, 'miijde' teriminin tanimi, isa
hakkinda daha sonra 'ortodoks' olarak kabul edilen yazilara gonderme yapmanin kisa bir yolundan biraz
daha fazlasi gibi gérinayor. Baska bir deyisle, terim dar ve 6zel olarak kanonik Yeni Ahit'te yer alan dort
mujdeden birine atifta bulunacak sekilde tanimlanmistir. Bu tir dongusel distnce, bazi ilk Hiristiyanlarin
yetkili, hatta bugiin aninda taninabilen 'dért incil'le birlikte esit de§erde oldugunu diisiindigii metinleri
otomatik olarak tartismanin disinda birakir. Bu ek metinlerin, anakronik ve teolojik motivasyonlu kriterler
temelinde dislanmak yerine, kendi sartlarina gore ele alinmasi ve yazildiklari tarihsel arka plana gore
degerlendirilmesi gerekir. 'incil' terimine dénersek, bu kelimenin isa hakkindaki yazili metinleri belirtmek
icin bir terim olarak kullanilmaya baslanmasindan 6nce bile ¢esitli anlamlara sahip oldugunu anlamak
Onemlidir. Temel olarak, 'majde' ile ilgili Yunanca kelime grubunun (isim, euangelion = 'mujde' ve
euangeliz fiili = 'mUjdeyi duyurmak/iyi haberi duyurmak') anlamini, bu terimi baslk olarak kullanan erken
Hiristiyan metinlerini belirtmek icin kullaniimadan énce acgikliga kavusturmaya yardimci olan iki kanit
kaynagi vardir. Bunlardan ilki, Septuagint olarak bilinen Eski Ahit yazitlarinin Yunanca terciimesinden
geliyor. Bu metin koleksiyonunda bu kelime grubu, s6zIU bir bildiriyi veya bir haberin duyurulmasini ifade
etmektedir. Cogu zaman haberler olumlu bir olaydir (Yesaya 52.7; Nah. 2.1). Ancak bu durum ayni
sekilde gecerli degildir. Eski Ahit hikayelerinden birinde, Davud'a Kral Saul'un élimuyle ilgili ‘'majde’
getirdigini distnen bir haberci, cok gecmeden Davud'un bunu bir mijde olarak gérmedigini 6grenir.
Talihsiz haberci, iyi haber ile kéta haberi ayirt edememenin en blyuk bedelini 6diyor (2 Sam. 4.10)!
ikinci kanit kaynagi incil materyallerinden degil, 6 Apokrif incillerden kaynaklanmaktadir.
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--- SAYFA 16 ---

daha ziyade terimin imparatorluk ktlttyle baglantili olarak kullaniimasindan kaynaklanmaktadir.
Vespasianus'un imparatorluk makamina yUkselisini tahmin ederek kendi kariyerini ustaca ilerleten
Yahudi tarihgi Josephus, Roma tarihinin en galkantili yillarindan birinin zirvesinde, MS 69'da yeni
imparatorun géreve baslamasinin ilaninin etkisi hakkinda sunlar yazdi: 'Her sehir iyi haberler igin
festivaller [euangelia] duzenler ve onun adina kurbanlar sunardi' (Yahudi Savasi IV.618). S6zde Priene
yazitinda. Augustus'u anlatan 6vgu dolu dil, onun yukselisinin ve saltanatinin sonuclarina su sekilde
deginmektedir; Bu, 'tanrimizin dogum gintnUn iyi haberini [euangelion] onun araciliiyla dinyaya
duyurmakla sonuclaniyor' (40-1. satirlar). Bu nedenle, isa hareketinin ilk asamalarinda 'miijde' teriminin,
yeni bir imparatorun tahta cikisi gibi genellikle olumlu sonuglari olan 6nemli bir olayin s6zlU olarak
duyurulmasi anlamina gelmesi sasirtici degildir. 'incil' dilinin Hiristiyan kullanimi Eski Ahit'teki énciillere
bakmis olabilir, ancak ayni zamanda imparatorluk kultintn bir parcasi olarak, 6zellikle imparatora
sayginin yeserdigi Dogu Akdeniz'deki populer cagdas kullanima da uyum saglamis olabilir. E§er durum
bdyleyse, o zaman Pavlus'un 'mujde' dilini benimsemesi politik acidan tarafsiz bir manevra olmaktan
uzakti. Aksine, kendisini 'Yahudi olmayanlarin elcisi' olarak tanimlayan kisi, yikici ve tartismali bir sekilde,
iyi haberin kaynaginin ve tanrisalligin tezahlrintn Sezar degil, Mesih oldugunu iddia etmek icin kasitl
olarak imparatorluk kultintn dilini kullandi. Peki, 'mujde' terimi Hiristiyanlik evresine s6zIU duyurulara
atifta bulunarak basladiysa, neden, nasil ve ne zaman yazih belgelerle iliskilendiriimeye baslandi? Belki
de sorunun ilk iki yéniinii yanitlamak biraz daha kolaydir; en azindan kismen. isa'nin ilk nesil
takipcilerinin sayisi azaldikca, muhtemelen mesaji korumak ve iletmek icin topluluk gelenegini
kutsallastirmaya ihtiyac duyuldu. Yazili gelenegin ilk bicimlerinin iceriginin 7 Apokrif incillerden tiretildigi
neredeyse kesindir - isimde ne var?

--- SAYFA 17 ---

'Incil' olarak bilinen sézli bildiriler. Markos tarafindan yazilan kanonik mujdelerin en eskisi, 'isa Mesih'in
mijdesinin baslangici' sézleriyle aciliyor. . . (Mark 1.1). Oyle gériniiyor ki, ilk inananlar daha énce sézlii
bildiri olarak var olan bir seyi yazili bir bicime donUtstirmeye basladikga, ayni 'mujde' terimi yazili
mesajin icerigini tanimlamak icin kullanildi. Ancak bu edebi eserin baslidl, ister basitce 'Markos'a gore',
ister 'Markos'a gore incil' olsun, ilk kez dagitildiginda neredeyse kesinlikle metnin bir parcasi degildi. Bu
nedenle, 6zellikle igerikteki muhtemelen énemli farkliliklar g6z 6nline alindiginda, yazil bir eserin tanimi
olarak uygulanan s6zlU bildirileri tanimlamak icin kullanilan bir terim igin ¢arpici bir degisiklik oldu. Peki
bu yeniden etiketleme ilk ne zaman ortaya cikti? Pek cok yenilik gibi, bunun yaraticisi ve terminolojinin
bu curetkar kullanimina yol acan spesifik kosullar bilinmemektedir, ancak 2. ylzyilda Hiristiyan
sahsiyetler tarafindan yazilan metinler, sanki bu terminoloji genis capta anlasilmis ve tartisilan belge
tlrlerine atifta bulunmanin yaygin bir yoluymus gibi, yazili belgelere atifta bulunmak icin 'mujde' terimini
kullanir. 'incil' teriminin sézI0 bir bildiri yerine yazili bir formu belirtmek icin ilk kez kanitlanabilir
kullanimina iliskin 'saglam kanit' iki kaynaktan gelmektedir. ilk olarak, 'mujde' terimini kullanan
basliklara sahip yazilarin en eski el yazmalari yaklasik MS 200 yilina ve onu takip eden on yillara
tarihlenmektedir. Yuhanna incili'nin P66 olarak bilinen papiriis el yazmasinin 2. yiizyilin sonlarina
tarihlenen ilk kopyasi 'Yuhanna incili* bashdini tasiyor; Biraz sonra hem Luka'yl hem de Yuhanna'yi iceren
el yazmasi (P75), Luka'nin sonunda 'Luka'ya gére incil' ve ardindan Yuhanna'nin basinda 'Yuhanna'ya
gore incil' seklinde bir baslk vardir. Dolayisiyla ayni metinde bile bu tiir basliklarin metnin basina mi
yoksa sonuna mi ait oldugu konusunda bir fikir birligi olmasa da, bu yazilar zaten 'incil' olarak
etiketleniyordu. ikinci kanit ise daha da erken. MS 180 civarinda, Lyon piskoposu Irenaeus, Adversus
Haeresus 8 The Apocryphal Gospels adli eserinde yazmaktadir.
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--- SAYFA 18 ---

(“Sapkinliklara Karsi”) bircok durumda “mujde” terimini kullanan yazili belgelere atifta bulunur. Bu eserin
3. kitabinda, Luka incili'nin yeri belirtiimemis olmasina ragmen, farkl cografi bolgelerde 'miijdeler'
yayinlayan dort mujdeciden s6z eder (Ad. Haer. 3.1.1). Irenaeus, yazil belgeleri bircok durumda acik bir
sekilde ve hicbir aciklama yapmadan belirtmek icin 'mujde' terimini kullanir. Hicbir agiklama yapmamasi,
kendisinin bu kullanimin yaraticisi olmadigi varsayimina yol agmaktadir ve bu tlr terminolojiyi
kullanmasindaki dogal yol, 'majde'nin yazil bir belge igin bir isim olarak bir stredir yerlesik oldugunu
gostermektedir. Bazi bilim adamlari bu kullanimin 2. yUzyilin baslarina kadar dayandigini ileri sirse de
boyle bir iddianin kesin olarak ortaya konmasi mimkuin degildir. Daha ziyade, 2. ylGzyilin ikinci yarisina
gelindiginde Hiristiyan yazarlarin oldukca dogal olarak bazi yazili belgelerden 'incil' olarak s6z
edebildiklerini sdylemek daha dogru gériiniyor. Dértli koleksiyonun disindaki incillerin 'apokrif' olarak
adlandiriimasi, Aydinlanma sonrasi bilim adamlarindan kaynaklanan bir tanimlamadir. Bu, bu tar
metinlere atifta bulunmanin yaygin bir yolu olmaya devam etse de, terim olumsuz ¢agrisimlar tasiyabilir.
Dolayisiyla, bu tar metinleri 'kanonik olmayan' olarak adlandirmak, béylece onlar tarihin daha sonraki bir
asamasinda Yeni Ahit'in kanonunun bir parcasini olusturan dért mijdeden ayirmak tercih edilebilir.
'Kanonik' ve 'kanonik olmayan' metinler arasindaki ayrimin metinlerin yazildigi donemde gecerli
olmamasi nedeniyle anakronik oldugu unutulmamalidir. Bdyle bir ayrim, ancak birkag ylzyil sonra, Yeni
Ahit metinlerinin sabit bir listesinin ortaya ¢ikmaya baslamasiyla mimkun oldu. 'Kiyamet' veya 'kanonik
olmayan' gibi terimlerin sinirlamalari kabul edilse de, bu etiketlerin her ikisi de tartisilan muajdelerin
kapsamina atifta bulunmak icin kullanilacaktir. Bu yaklasim, bunun ortak bir isim haline geldigi gercegini
kabul etmektedir, ancak bu tir kisa etiketlerin arkasinda, bunlarin, bu metinlerin cogunun Uretildigi veya
dagitildigi 2. ve 3. ylzyillarda Hiristiyanlar tarafindan kullanilmayan, empoze edilen modern kategoriler
oldugunun gériilmesi gerekir. 9 Kiyamet incilleri - ismin icinde ne var?

--- SAYFA 19 ---

Kac tane mujde var? Irenaeus sadece 'mujde' teriminin yazili belgelere atifta bulunmak icin ilk kesin
kullanimini saglamakla kalmaz, ayni zamanda dort kath bir mijde koleksiyonunun varligina dair
glnUmuze ulasan ilk referansi da verir. Yalnizca tek bir mijdenin (yani Hiristiyanligin ana mesajinin)
oldugunu iddia ederken, bunun dortli bicimde bilindigini ve alindigini da beyan eder ve dort belgenin
yazarlari olarak acikca Matta, Markos, Luka ve Yuhanna'nin adini verir (Ad. Haer. 3.11.8). Bu, mujdelerin
sayisi hakkindaki tartismayi ¢c6zime kavusturmus gibi gérinebilir. Ancak tarih yazimina, toprak veya fikir
savaslarinda galip gelenlerin bakis acilarinin hakim oldugu iyi bilinmektedir. Irenaeus'un konumu, 4.
yUzyil Hiristiyanhginin kabul goren ortodokslugunu énceden tahmin ediyor, ancak rakip goruslere karsi
olan karmasik argiimanlari bile, dértten fazla veya daha az incil olamayacaginin apacik oldugu iddiasini
curitayor. Irenaeus, Valentinus'un takipcilerini ¢clritme slrecinde onlari 'gercekte oldugundan daha
fazla mijdeye sahip olmakla' suclar (Ad. Haer. 3.11.9). Bdyle bir belgeye 'Hakikat incili' adini vermeye
devam ediyor, ancak bunun 'alinan' dért mijdeden o kadar farkli oldugunu ve ayni sekilde
siniflandirilmamasi gerektigini savunuyor. itirazlarina ragmen bu argiiman, 2. yizyildaki diger
Hiristiyanlar icin Irenaeus'un onayladigi dért incil disinda baska incillerin de oldugu gercegini acikca
ortaya koyuyor. Bu tir 'alternatif' yazilari okuyanlar icin bu belgeler daha 6nemsiz degildi, ancak ilahi
vahyi aciklayan glvenilir metinler olarak okunabilirdi. Diger erken donem Kilise figtrleri, dortli mujdenin
killiyatina ait olmayan, 'mujde' bashgini tasiyan belgelere iliskin bilgiyi ortaya koymaktadir. Ornegin, 4.
yuzyilda yasamis Kilise tarihcisi Caesarea'll Eusebius, Antakya piskoposu Serapion'un kendi
piskoposlugundaki Rhossos kasabasini ziyaret etmesinin dykiisiinii anlatir. Oradayken Petrus incili olarak
bilinen bir belgeyle tanisti. Baslangicta bu 'mijdenin' olmasina itiraz etmedigini belirtti.
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--- SAYFA 20 ---

Alinan dort mujdenin yaninda okuyun. Ancak Antakya'ya dondiginde danismanlari ona bu metnin bir
kisminin kafir oldugu dislntlen Docetics olarak bilinen bir grup tarafindan kullanildigi talimatini verdi.
Sonug olarak Serapion, Rhossos'taki kiliseye bir mektup yazarak bu metni kullanmak icin daha énce
verdigi izni iptal etti (Eusebius, H.E. 6.12.1-6). Bashgdinda 'mijde' kelimesini iceren metinlerin adlarindan
bahseden ilk Hiristiyan yazarlarin sayisiz 6rnegine ek olarak, 'mujde' terimini tasiyan basliklarla ortaya
¢ikan kanonik olmayan mujdelerin el yazmalari da vardir. Bazilari acik bir baslktan ziyade bicimleri
nedeniyle kategorize edildiginden, tartismali veya baska tiirlii kac metnin incil olarak tanimlanabilecegini
saymak zordur, ancak son girisimlerde belki de bu kategoride yaklasik 40 farkli antik metin listelenebilir.
Yalnizca dértlii koleksiyonun 'incil' olarak etiketlenmesine izin veren kisitlayici bir kanonik yaklasim
benimsenmedigi stirece, bu kategoriye potansiyel olarak dahil edilebilecek daha fazla sayida metin
oldugu aciktir. Sorun, neyin dahil edilecedine veya haric tutulacagina karar verirken ortaya cikar. Metni
okuduktan sonra, belki de Irenaeus'un 'Hakikat incili'nin bir miijde oldugunu reddetmesine sempati
duymak mumkuin olabilir. Nag Hammadi'de kesfedilen ayni baslikli metnin, Irenaeus'un atifta bulundugu
belge oldugu varsayimina dayanarak, bunun bilinen dért kanonik metinden biri gibi okunmadigini kabul
etmek gerekir. Ancak bu metin de Markos incili gibi acilis climlesinde 'miijde’ terimini kullaniyor ve bu da
hic sliphesiz iceriginin nasil anlasiimasi gerektigine dair dnemli bir ipucu olarak distnulayor.
Muhtemelen béyle bir adlandirma, onu okuyan ilk Hiristiyanlar icin sorun yaratmadi. Ote yandan,
Thomas'a atfedilen cocukluk dénemi anlatimi veya Petrus incili gibi (Hiristiyan yazarlar bu basliklarla
bilinen metinlere atifta bulunsalar da) hayatta kaldiklari haliyle basliginda 'mijde' s6zcigind tasimayan,
ancak yine de isa'nin geleneklerini ve égretilerini aktaran metinler de vardir. Belki de en iyi strateji,
cesitli metinleri 'miijde tiir(l' yazilar olarak arastirmaktir. Bu yazilar, 11 Kiyamet incilleri - ismin icinde ne
var?

--- SAYFA 21 ---

bir baslik veya icerik aciklamasi araciligiyla kendilerini 'mijde' olarak adlandirirlar. Secki ayni zamanda
ilk Hiristiyan yazarlarin bildigi 'mujde yazilari'nin basliklari ile tanimlanabilecek basliksiz yazilari da
icermektedir (bir 6rnek Petrus'un incili olabilir). Ayrica, eski atiflardan ziyade akademik gelenek
tarafindan 'muajde' olarak etiketlenen James'in Protevangelium'u gibi yazilari dikkate almak faydali
olacaktir. Kuskusuz, bu ¢cok genis bir ag olusturabilir ve gruplandirma kati bir sekilde tanimlanmak yerine
islevseldir, ancak en azindan bu kadar genis bir yelpazedeki potansiyel mijde metinlerini dikkate
almanin yarari, bu kategorinin erken Hiristiyanlik ve sonrasindaki cesitliligine iliskin anlayisi
zenginlestirmesi ve metinlerin ényargil teolojik sinirlar temelinde dislanmamasini saglamaya
calismasidir. Bu nedenle antik diinyada dolasan farkl tirdeki mujde metinlerinin farkinda olmak gerekir.
Burada farkli metinler tartisilirken, bu mijdelerden bazilarinin anlati anlatimlari oldugu gorilecek,
digerleri isa'nin sdzlerini kataloglayacak, diger metinler ise isa'nin yetiskinlik dénemindeki hizmetiyle
degil, cocukluguyla ve hatta annesinin dogumuyla ilgili olacak. Kronolojik yelpazenin diger ucunda, bir
dizi mijde metninin, bu tar vahiy egitimi alma ayricaligina sahip kisilerin yeniden dirilisten sonra
meydana gelen soylemleri kaydettigi iddia ediliyor. Gnostisizm: yanlis isim mi yoksa faydali kategori mi?
Son el yazmalari buluntularinda giin 1si§ina ¢ikan alternatif incillerin cogu veya ilk Hiristiyan yazarlarin
incil olarak adlandirdidi belgeler, ya tanimlayici ya da asa@ilayici bir sekilde 'Gnostik' olarak etiketlendi.
Son dénemdeki arastirmalardaki egilimlerden biri, bu terimin hem ¢ok genis kapsamli oldugunu hem de
defalarca yanlis kullanildigini ileri sirerek bu terimin faydasini sorgulamak olmustur. Bu tir
etiketlemenin sadece yararsiz olmakla kalmayip aslinda yaniltici oldugu da ileri strGlmustir. Sonug
olarak, terimin tamamen terk edilmesi savunuldu. Bu terimin kullanimina karsi yoneltilen bazi elestiriler
hakli olsa da, 6zellikle de herhangi bir metnin mistik veya kozmolojik bir ifadeyle etiketlenmesi.
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--- SAYFA 22 ---

ilginin "pre-" veya "proto-Gnostik" oldugu diisiiniiliirse, bu terimi tamamen terk etmek, meshur bebegi
banyo suyuyla birlikte disari atmaya ve bu sirecte, eger dogru anlasilirsa degeri olan yararli bir bulussal
araci kaybetmeye benziyor. 'Gnostisizm' teriminin kullanilmasina yonelik elestirilerin bir kismi, genellikle
bu semsiye altinda gruplandirilan 2. ylzyildaki dini hareketlerin cesitliligini kategorize etmek icin yararl
bir siniflandirma olusturmamasidir. Ayrica 'Gnostisizm' etiketinin antik cagda bilinmeyen modern bir yapi
oldugu, 2. ylzyilda tutarli bir Gnostik din diye bir seyin olmadigi belirtildi. Bu donemde birlesik bir
Gnostik dinin olmadigi gercekten dogrudur. Ustelik 6zellikle 2. yizyilin ilk yarisinda yekpare veya acikca
tanimlanmis ve yonetilen bir Hiristiyanlik da yoktu. Daha sonraki veraset listelerinin 6ne strdiglne
ragmen, Roma'da piskoposluk makamini isgal eden bir papalik figlrl yoktu. Bunun yerine, Hiristiyanlk,
imparatorluk baskentinde bile, 2. ylzyilin bliylk bélimunde en iyi ihtimalle ev kiliselerinden olusan
gevsek bir konfederasyondu ve en kétii ihtimalle, isa figiiriine olan bagliliklarini ifade etmenin yolunu
tartisan rakip gruplarin bir koleksiyonuydu. Bu tur gézlemlere yanit olarak, Gnostisizm kategorisini
reddedenler, bunun tersine, Hiristiyanhgin yalnizca hareketin ilk ylzyillarindaki cagdas Yunanca sézcik
dagarciginda kendini tanimlama olmadigdini, ayni zamanda o zamandan bu yana slrekli bir varolusa
sahip olan bir olguyu temsil ettigini, oysa Gnostisizmin 5. ylzyilin sonunda ortadan kaybolmus gibi
gorindigind ve Aydinlanma sonrasi doneme kadar bir daha konusulmadigini iddia etme egiliminde
olacaklardir. Bu baglamda, oldukca farkli uygulamalara sahip olan ancak yine de vecd Ruhunun
yOnlendirdigi deneyimlerin onlari daha genis Hiristiyan kategorisinden ayirdigi inancini paylasan cesitli
gruplarin 'dinini' tanimlamak icin 'Karizmatik' teriminin kullanilmasiyla karsilastirilabilir. Benzer sekilde,
burada kullanildigi sekliyle 'Gnostisizm’', tamamen disinilmus bir inang sistemine veya tutarl ve iyi
gelismis bir 'din'e atifta bulunmaz. Daha ziyade, 13 Kiyamet incilleri - ismin icinde ne var? sorusunun
yararli bir kisa yolu olarak tasarlanmistir.

--- SAYFA 23 ---

oldukca 6nemli farkhliklara sahip, ancak bazi carpici bicimde benzer 6zelliklerle birlestirilmis bir grup
grubu ifade eder. Gnostik dislncenin Hiristiyanliktan énce gelip gelmedigi konusunda tartismalar
olmasina ragmen, burada bu konu hakkinda herhangi bir yargiya varilmadan, bu terim yalnizca gelismis
kozmolojinin isa geleneginin bir bicimiyle sentezini yapmaya calisan metinleri ifade etmek icin
kullanilacaktir. Birincisi, bu gruplar, yaratilmis alemin bir 'demiurgos’, yani her seyden énce ylice ve
tamamiyla ruhsal olan Tanri'nin altinda yer alan bir araci figlr tarafindan var edildigini anliyorlar. Bu
cihaz, maddi alemin lekesinin manevi alemi kirletmesini 6nler. Sonug olarak, yaratici, dinyanin
yaratilisinin sorumlulugunun kendisine atfedilebilecegdi bir aracidir ve bu da manevi alemin ylice
tannisalligini, kirletici fiziksel alan olarak diisiiniilen seyle temastan korur. ikincisi, inisiyelerin daha
ylksek manevi aleme dénmelerine olanak taniyan yiikselis ayinlerine strekli bir ilgi var. Uclincisd, bu
tur fikirlere bagh olanlar, daha genis Hiristiyanlktan uzak, iyi bicimlenmis ve hermetik olarak ayrik bir
varlik olarak gérilmemelidir. Bunun yerine, Gnostisizmin adanmislarinin muhtemelen proto-ortodoks
Hiristiyanlarla birlikte var olan, ancak kurtarici isa figiiriiniin mitolojik ve daha derin ruhsal gercekligine
dair Ustln bir anlayisa sahip olduklarini iddia eden elitist ilk Hiristiyanlar oldugu distnalir. Gnostisizmin
daha genis kategorisinde de bir dizi alt kategoriyle acikliga kavusturulabilecek bir cesitlilik vardir. Adini
s6zde temel kisisi Valentinus'tan alan Valentinianuscu Gnostisizm belki de en az gelismis kozmolojiye
sahipti ve yeni ortaya cikan ortodoksluktan en az sapmisti. Ancak yine de farkliliklari dikkat cekicidir.
Cesitli caglara veya Tanri'dan gelen yayilimlara olan inanci savundu. ilk seri 30 cagdan veya 15
tamamlayici erkek ve disi ciftten olusuyordu. insanlarin hem ruhsal disi melek parcasindan hem de
maddi erkek insan kismindan olustugu goraldyordu. Parcalanmis varligin yeniden birlesmesi ancak
Valentinianus ritlellerine katilim ve cesitli caglarin alemlerine ylkselis yoluyla basarilabilirdi. 14 Apokrif
incil icin anahtar metin
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--- SAYFA 24 ---

Valentinianizmin daha genis teolojik perspektifini anlamak, bir sonraki bélimde tartisilacak olan Hakikat
incili'dir. Valentinianuscu diisiince sisteminin kékeninin baglantili oldugu kisi olan Valentinus, modern
arastirmacilar icin belirsiz ve imali bir figlir olmaya devam ediyor. Hayatina dair bir araya getirilebilecek
cok az sey, Valentinus'un Roma'da etkili ve saygin bir entelektiiel 6gretmen oldugunu ve kendi egitimini
iskenderiye'nin akademik merkezinde aldigini gésteriyor. Yaklasik 15 yil boyunca énde gelen bir
6gretmen oldugu MS 140 civarinda Roma'ya gelmis gibi gortiniyor. Bundan sonra blyUk ihtimalle
Kibris'a tasinmis ve orada 6gretmenlik faaliyetine devam etmistir. Valentinus'un Roma'da kaldigi slre
boyunca, diger iki 6nde gelen Hiristiyan entelektliel imparatorluk baskentinde faaliyet gosteriyordu:
Hiristiyanligin Yahudi kdkenlerine yonelik radikal revizyonist yaklasimiyla, yeni hareketin Eski Ahit'in
Tanrisi ile olan tim badglarini koparmaya calisan Marcion; ve yeni dinin bakis acisini, onu dayaniksiz ve
folklorik bir hareket olma suclamasindan korumak icin felsefi terimlerle sunan, Hiristiyanligin entelekttel
savunucusu Justin Martyr. Her ne kadar tarih perspektifinden oldukca farkli sekillerde degerlendirilseler
de, bu ¢ sahsiyet, Hiristiyanhdin saglam sunumlarini sunmaya calisirken pek cok ortak noktayi
paylasiyordu. Bu donemde, yani 2. ylzyilin ortalarinda, Roma'da, itici gictn ve liderligin cogunun,
ogrenci gruplarini ceken bagimsiz 6gretmenlerden gelmis olmasi belki dikkate degerdir. Herhangi bir
merkezi otorite figlirl yok gibi gériiniiyor, daha ziyade 1. ylzyilin ortalarinda gevsek baglantili ev
kiliseleri sisteminin hakim oldugu goérilayor. Bu nedenle, soylari Petrus'a kadar uzanan Roma
piskoposlarinin birbirini takip etmesi fikri, daha sonraki Kilise tarihinin bir yapisi gibi gérinmektedir ve
Roma'daki Hiristiyanligin ilk 100 yilini veya daha fazlasini temsil etmemektedir. Valentinus gibi
entelektueller bu kisiden etkilenmis ve bu gerilimli ve naif atmosferin ortasindaydi.

--- SAYFA 25 ---

isa'nin égretileri, Hiristiyan inancinin acik ve kesin bir aciklamasini sunmaya calisti. Kendi
calismalarindan yalnizca birkac pargcanin hayatta kalmasi ve genellikle rakiplerinin yazilarina dahil
edilmesi talihsiz bir durumdur. Yine de onun teolojisine karsi cikanlar bile onun 'parlak zekasini' (Jerome,
In Hos. 2.10) veya siirsel dilinin gtizelligini (Tertullian, De Carne 17) kabul ediyorlar. Platoncu dislincenin
Valentinus Uzerindeki etkisi hem korunan parcalarda hem de ona karsi yazanlarin yorumlarinda acikca
gorulmektedir. Bu ayni zamanda, genellikle ikinci Sofist olarak bilinen 2. yiizyildaki felsefi diistincenin
yeniden dogusunun daha genis arka planina gdére anlasiimalidir. MO 4. ylzyil Atina'sinin bly(k felsefi
yazarlarina boylesine bir canlanma ve geri dénus, ayni zamanda altinci Nag Hammadi kodeksindeki
metinlerden biri olarak Platon'un Devlet'inden bir parcanin neden bulundugunu da acikliyor. Platon'dan
oéding alinan kavram ve fikirler Valentinus'un dustncesini sekillendirdi ve ruhun maddi diinyanin
kisitlamalarindan kurtulmasini arzulayan bir kozmoloji gelistirildi. Nag Hammadi'deki bazi metinlerin
Valentinianus'a ait oldugu tanimlanmis olsa da bunlardan kaginin Valentinus tarafindan yazildigi
belirsizdir. Bunun yerine ¢cogunlugun takipgileri tarafindan kaleme alindigi goértltyor. Hiristiyanligin bu
bicimine bagli olanlar belki de Roma'daki Kilise'nin yeni yeni ortaya ¢ikan, sosyal acidan ayricalikli bir
kanadinin parcasiydi; bu kanat, Hiristiyanlarin cogunlugunu temsil etmese de, belki de zenginlikleri ve
statlleri nedeniyle, kendi yerel toplantilari (izerinde orantisiz bir etkiye sahipti. Philip incili bu
Valentinianus ortamindan ortaya ¢ikan metinlerden yalnizca biri olsa da, onun 6zIU dogasi,
Valentinianuscgularin taraftarlan tarafindan uygulanan temel teolojik fikirlerin ve ayinle ilgili ayinlerin
cesitli anlik géruntdlerini verdigi anlamina gelir. Seth Gnostisizmi adini hareketin entelektiel
kurucusundan degil, Sethianlarin teolojisinde 6nemli bir rol oynayan Adem ile Havva'nin Gginct oglu
Seth'ten alir. Gnostisizmin bu bicimi, gicli Yahudi unsurlariyla birlikte, genellikle Hiristiyanlktan énce
gelen entelektiiel kdkenlere sahip olarak gériliir. Dolayisiyla Yahudi incilleri ile Apokrif incillerin
karisimindan olustugu ileri strilmektedir.
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--- SAYFA 26 ---

Platonik fikirler. Bu tartismali olsa da, Yuhanna'nin Apokrifonu, Misirhlarin Kipti incili ve Yahuda'nin incili
gibi Sethianizmi yansittigi distnilen anahtar metinler, mevcut haliyle, benzer kozmogonileri Yeni
Ahit'ten bilinen figlrlerin gbziyle tasvir eden Hiristiyan yazilaridir. Seth'in kékeni ilahi bir enkarnasyonun
sonucu olarak gorultyor. Bu anlamda Sit, Kabil'in soyundan gelenlere kiyasla ruhsal aleme daha
yakindan baghdir. Sonuc olarak, Seth'ten tireyen insanhgin kolu, Gstldn bir ruhsal soydur ve bu bireylerin
icindeki ruhsal tohum, onlari Seth'e duyulan saygiya katilmaya ve Seth'in indigi aleme geri dénebilmesi
icin ruhun yukari yolculugu icin cabalamaya yoénlendirir. Teolojik sistem, nihai ilahi varligi gérinmez,
soyut ve tarif edilemez olarak tanimlarken olumsuz bir yolu benimser. Dolayisiyla, insan
kategorizasyonuna meydan okuyan Tanri'nin askinhidi, Seth disincesinin benzersiz olmasa da 6nemli bir
ozelligidir. Ofit Gnostisizmi en iyi, grubun bakis acisina karsi ¢cikan erken dénem Hiristiyan figlrlerinin
yazilari araciligiyla bilinir. Gnostisizmin diger bicimlerine benzer sekilde, onun inang sistemi de arkonlarin
cesitli ktreleri aracihgiyla ruhun yukariya dogru ylkselisini artyordu. Boyle bir yolculuk yalnizca bir
sonraki ylksek seviyeye ilerlemeyi saglayan sihirli kelimelerin belirli mantralarina sahip olan aydinlanmis
ruh icin mimkindu. 3. yuzyilin bilgili yazar Origen, dislnce sistemlerinin sematik olarak temsil
edildigini ve kendisinin bu semanin bir kopyasini blyik zorluklarla elde ettigini belirtiyor. Bu piktogrami
Origen'in yazili aciklamasindan anlamak icin gesitli girisimlerde bulunuldu ve bircok 6zelligi cevreleyen
fikir birligi olmasina ragmen daha ince ayrintilar tartismali. Diyagramin tasvir ettigi sey, aciklandigi gibi,
ruhun yolculugunda karsilasilabilecek coklu alanlari temsil eden bir dizi baglantili ve esmerkezli dairedir.
Yine temel bir 6zellik, ruhun maddi dinyadan kacarken ve bozulmamis manevi durumuna geri donerken
yiikselisidir. 17 Kiyamet incilleri - ismin icinde ne var?

--- SAYFA 27 ---

'Gnostisizm' teriminin kullanilmasina karsi yoneltilen kismen gecerli elestirilerin cogunun farkinda olmak
gerekli olsa da, yine de bu, karmasik mitolojileri ve kozmolojileri 6greten Hiristiyanligin cesitli dini
ifadelerini kategorize etmek icin en uygun ve yararli semsiye terim olmaya devam etmektedir. Bu daha
genis kategori icerisinde, daha 6nce de belirttigimiz gibi, bircok dal tanimlanabilir. Bunlar bircok fikri
paylasir ve tamamen ayri dislnce sistemleri degildir. Dolayisiyla bir metin birden fazla 6zellige sahip
olabilir ve bunlar tek tip olarak Gnostisizmin yalnizca bir alt dalini temsil etmeyebilir. Belirtildigi gibi,
Hiristiyanlik dncesi bir 'Gnostisizm' biciminin varligina iliskin devam eden bir tartisma var. Bu kismen bazi
metinlerde 6nemli Yahudi unsurlarin tanimlanmasindan kaynaklanmaktadir. Motiflerden bazilar
Yahudi'nin ic tefsir sorularina daha yakin goriindiginden ve Gnostik metinler disinda Hiristiyan
baglamlarinda tartisiimadigindan, Hiristiyanliktan dnce gelen, ancak daha sonraki bir noktada bu yeni
dini hareket tarafindan kapsanan orijinal bir Gnostik dinin var oldugu 6ne sirlldi. Bununla birlikte,
Mandaik ve Maniheist metinler gibi potansiyel olarak iliskili cesitli geleneklerden elde edilen ¢ok sayida
kanita ragmen, Hiristiyanliktan énce gelismis bir 'Gnostisizm' bicimine dair ikna edici bir kanit
bulunamamistir. Sonug olarak, yeni metinlerin kesfedilmesine ragmen pek ¢ok bilim insani 'bunlarin
Hiristiyanliktan once bir kurtarici mitiyle tam tesekkdlll bir Gnostisizmin varligini goésterdiklerine ikna
olmadilar'. Bu nedenle burada 2. ylzyildan itibaren ortaya ¢cikmaya baslayan Hiristiyan Gnostik
metinlerini belirtmek icin 'Gnostik' etiketi kullanilacaktir. Kanonik olmayan incillerin yeniden kesfi
Kanonik olmayan incillerin cogu, Orta Cag ve erken modern dénem boyunca biliniyor olsa bile, yalnizca
ismen biliniyordu. Daha 6nce de belirtildigi gibi, bu durum 19. ylzyilin sonlarindan itibaren carpici
bicimde degisti. Yukari Misir'in kuru ve kuru kosullari, papiris belgelerinin korunmasi igin ideal iklimi
saglamisti. Oxyrhynchus'un kesfi belki de en muhtesem kesifti.
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eski metinler. Grenfell ve Hunt, ¢op, toprak ve degerli papiriis metinlerinin bir karisimini iceren 30 fit
derinliginde timsekler buldular. Bunlar Misirli isciler tarafindan kazilarak sepetlere istiflendi ve daha
sonra kutulara konularak Oxford'a geri gonderildi. Bir papirts rulosu Huntley ve Palmer'in biskivi
kutusunda korundu, digerleri ise cay sandiklarinda génderildi. Bu buluntunun hacmini 6lcmek zor ama
yaklasik ceyrek ila yarim milyon papiris parcasi kesfedildi. 100 yildan fazla bir stire énce ortaya cikarilan
metinler hala tasnif ediliyor, diizenleniyor ve yayinlaniyor. Bir sayim, bu yazinin yazildidi sirada, yaklasik
5.000 belgenin transkripsiyonunu ve analizini iceren 73 ciltlik yayinlanmis metnin ortaya ciktigini
goOsteriyor; metinlerin %2 ila %4'l arasinda bir yerde. Bir sonraki blylk yazi 6nbelledinin
kesfedilmesinden 6nce yarim ylUzyildan biraz fazla bir stire gecmesi gerekiyordu. Ancak aradan gegen
dénemde bireysel metinlere iliskin bazi kesifler giin i1sigina ¢ikti. 1930'larin ilk yarisinda 'Bilinmeyen incil'
olarak adlandirilan Papyrus Egerton 2, British Museum tarafindan bir antika saticisindan satin alindi. O
zamanlar metin oldukca heyecan yaratmisti, cinkd 2. yazyilin ortalarina tarihlenmesi onun hayatta kalan
en eski Hiristiyan el yazmasi olarak gorulmesi anlamina geliyordu. Bu kadar farkli bir metnin Hiristiyan
hareketinin ilk nesillerine kadar gitmesi ve kesfedildigi sirada Yeni Ahit'teki herhangi bir metnin hayatta
kalan tim el yazmalarindan 6ncesine ait olmasi sasirtici kabul edildi. O kadar eski olmasa da, bir sonraki
buyuk buluntu, ikinci Dinya Savasi'nin sona ermesinden kisa bir siire sonra, iklim kosullarinin el
yazmalarinin korunmasina son derece elverisli oldugu Misir'da yeniden ortaya cikti. Orta Misir'da bulunan
Nag Hammadi (Arapca adinin ingilizcelestirilmis bicimi), Luksor'un 80 kilometre kuzeybatisinda bulunan
ve klasik antik cagda Chenoboskian olarak bilinen yaklasik 30.000 nUfuslu kicgUk bir kasabadir. Bir
ucurumun dibinde gtin 1sigina cikarilan yerel bir giftci, erken Hiristiyanlhigin farkli bir dalina 1sik tutan en
ilging el yazmasi kesiflerinden birini yapti. Bu olaganistl ve tehlikeli kesfin daha fazla ayrintisi bir
sonraki bolimde ana hatlariyla anlatilacaktir. Buluntunun deri ciltli 12 parcadan olustugunu belirtmek
yeterli. 19 Kiyamet incilleri - isimde ne var?

--- SAYFA 29 ---

PapirUs kodeksleri ve 13. kitaptan yirtilmis sayfalar muharlG bir kavanoza gdémulmus. Bu kitaplardaki
metinler, diger seylerin yani sira, ezoterik ve mistik Hiristiyan dlsincesinin bir karisimini, kiyamet
vizyonlarini, Platon'un Devlet'inden bir pargayi ve benzer sekilde gec antik cagd ve ortacag donemlerinde
yaygin olarak dolasan ve ahlaki talimatlar saglayan Sextus'un Cimleleri'nin bozuk ve kisaltiimis bir
versiyonunu icerir. Bu cesitlilik, muhtemelen ilk Hiristiyanlarin seckinleri olan ve belki de ana akim
Hiristiyanlk icinde varligini slirdirenlerin eklektik okuma zevklerini yansitiyor. 21. ylzyilda el yazmalari
gun yuzine ¢cikmaya devam etti. Her ne kadar 1961 yilinda Berlin Misir Mizesi tarafindan alinmis ve
Papyrus Berolinensis 22220 olarak kayitlara gecmis olsa da, bu metnin dogasi 4. Oxford'daki Queen's
College'dan iki genc bilim adami Bernard P. Grenfell (sagda) ve Arthur S. Hunt (solda), Oxyrhynchus
boélgesinin kazisina 6ncllik etti. Misir Kesif Toplulugu tarafindan finanse edilen bu gérev onlara emanet
edilmisti, bunun nedeni buyuk ihtimalle daha kidemli bilim adamlarinin ya firavun dénemi Misir'tyla daha
fazla ilgilenmeleri ya da bu goérevin 6nemli sonuclar vermesinin olasi olmadigini disinmeleriydi.
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El yazmasi sayfalarinin koruma amach olarak tGzerinde ilk kez calisildigi 1991 yilina kadar bilinmiyordu.
Metin ilk kez 1999'da yayimlandi ve editérleri tarafindan Kurtarici'nin incili adi verildi. Yahuda'nin incili
olarak bilinen metin ilk kez 2006'da genis capta tanindi, ancak onun bir parcasi oldugu kodeks ilk olarak
1978 gibi erken bir zamanda Orta Misir'daki bir mezarda kesfedilmis gibi gérintyor. Buradan antika
saticilarinin karanlk ve yasadisi dinyasindan gecti ve sonunda 2001 yilinda kodeksin restorasyonu icin
bilimsel calismalar basladiginda isvicre'deki Maecenas Vakfi tarafindan satin alindi. Kesfedildiginden bu
yana kotl bir sekilde yanhs kullanilmisti. Bir noktada, bunun korumaya yardimci olacagi yonindeki yanlis
inanisla donmus gibi gérindyor. Durum tam tersiydi ve bu kodeksin yapisi ve kirllgan sayfalari ciddi
sekilde hasar gormustu. El yazmasi onaricilardan olusan bir ekibin yetenekli calismasi sayesinde,
iceriginin cogu ustalikla bir araya getirildi, ancak kesfedildiginde neredeyse tamamlanmis bir kodeks
oldugu anlasilan blyUk parcalar bile geri dontilemez bir sekilde kaybolmus durumda. Kiyamet
mujdelerinin dnemi Kanonik olmayan mujdelerle ilgili sikhkla abartili iddialarda bulunulur ve bu durum
bilim adamlarinin kolektif kafalarini sallamasina neden olur. Yeni bir kesfin sansasyonel, dlinyayi sarsici
veya Hiristiyanhdin sonunun habercisi oldugunu ileri stren raporlar nadir degildir. Bu tir iddialarin temel
sorunu, metinsel bir kesfin, metnin yazilmasindan ¢ok dnceki bir doneme iliskin bir seyler séylemesini
saglamaya calismalandir. Ozellikle, bu metinlerin cogunlugunu 2. ve 3. ylzyillara ait Grinler olarak
gormekte bir basarisizlik var ve 1. ylizyilldaki Yahudiye'nin tarihi isa'si hakkindaki sorulari yanitlamak
acisindan cok az tarihsel baglanti var. Bunun yerine, genellikle dini hiyerarsilere ve kurumsal dine karsi
tepki gésterdikleri icin, yakin zamanda ortaya cikan bu metinler, isa'nin imajini, onu yalnizca radikal bir
figir yapmakla kalmayip, ayni zamanda modern ruhsal zevklerle yankilanan son derece mistik bir kisi
haline getirecek sekilde yeniden canlandirmak icin bir arac olarak gorilebilir. Kanonik incillerden tarihsel
isa'nin dogru bir portresini cikarma projesini kusatan sorunlar oldukca fazladir. 21 Apokrif inciller - ismin
icinde ne var?

--- SAYFA 31 ---

bilinen. Bu zorluklar kanonik olmayan metinlerle ilgili olarak daha az siddetli hale gelmez. Aslinda, bircok
acidan, daha biyik tarihsel mesafe, ruhun gercek ilahi dogasini yeniden yakalamak icin ylkselmesi
gereken goklere iliskin cok katmanli bir anlayisin mercegi araciligiyla isa'nin 6gretisini kiran bir diinya
gorist ve kendinden gecmis vizyoner deneyimin gelenegin strdidrtlmesine Gstlin gelmesine izin veren
bir diinya goérisu nedeniyle bunlar bircok acidan daha da siddetlenmektedir. Yeni Ahit'in kendisi bu tur
sorunlardan muaf degildir, ancak belki de bazi metinleri, gelisen teolojik kaygilarla daha da yogun bir
sekilde ortilen bazi kiyamet yazilari ile ayni derecede etkilenmemistir. Bunu sdyledikten sonra, kanonik
olmayan mujdelerin degeri nedir ve neden bu tir metinleri okumaya zahmet edelim? Oncelikle bu
metinler, 1. ylzyildaki isa hareketinin devami oldugunu iddia eden 2. ve 3. ylzyillardaki gruplarin
cesitliligi ve canlih@i hakkinda cok sey séyliiyor. isa'ya olan temel baghhgin ifade edilebilecegi radikal
bicimde farkli yollar g6z 6ntine alindiginda, gelisimin ilk asamalarindaki bu tar akiskanlhk, Hiristiyanligi,
Gnostiklerin, Doketistlerin ve diger bircok "sapkin"in ayrildi§i yekpare ve doktrinsel olarak birlesik bir
bicim olarak yorumlama konusunda asir dikkatli olmaya sevk etmelidir. isa'nin 6nemine iliskin kendi
bakis acilarini gelistirmeye calisan farkli ve zaman zaman rekabet halindeki akimlardan bahsetmek gok
daha dogru goérinlyor. Cagdas kaygilari ve teolojik sorulari eski baglamlara yansitmak cazip gelse de, bu
tar eski belgeler, kulturel olarak uzak bir toplumdan geldikleri, bakis acilarinin bilim 6ncesi anlayislar
tarafindan sekillendirildigi ve kapsadiklari diinya goéruslerinin Aydinlanma éncesi distince tarzindan
kaynaklandigi kabul edildigi sirece, glincel meseleleri tartismak icin bazi 6nemli kaynaklar sunabilir.
'‘Butun belgeler' olarak metinler, 1. ylzyildan daha sonraki bir donemi yansitabilir ve dolayisiyla 2. ve 3.
yuzyillarda yasayan cesitli Hiristiyan gruplarin kaygilarini barindirabilir, ancak yine de bireysel sézlerin
veya belirli anlatilarin ortaya ¢ikma ihtimali vardir.
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ara sira isa'nin hayatina dénebilir. Bu durum kanonik inciller icin de hemen hemen aynidir. Belki de en
dnemli fark, bilim adamlarinin cogunlugunun kanonik incillerin kompozisyonunu 1. yizyila
tarihlendirmesi, oysa bilim adamlarinin cogunlugunun (bazi dikkate deger muhalif seslere ragmen)
kanonik olmayan metinleri tamamlanmis halleriyle daha sonraki ylUzyillara tarihlemesidir. Bu kesinlikle
kanonik mujdelerin bozulmamis tarihsel anlatimlar oldugu anlamina gelmese de, bildirdiklerini iddia
ettikleri olaylar ile kanonik olmayan mujdelerin yazilma zamani arasindaki daha buyuk 'tarihsel
ucurumun', kanonik muadillerinden daha biiyiik bir tarihsel degere sahip olan isa'ya iliskin alternatif
tasvirleri Gzerine cok fazla sey insa etmeden 6nce, dislinmeye bir duraklama vermesi gerektigi anlamina
gelir. Dort kanonik anlatimdan isa'nin gercek sézlerini veya eylemlerini kurtarma siireci oldukca
tartismali bir cabadir. Kanonik olmayan raporlar icin bunun daha kolay bir is olduguna inanmak acikcasi
safliktir. Bu énemli uyariya ragmen, bazi bilim adamlari, isa'nin gercek sdzlerini kanonik olmayan
kaynaklardan, ézellikle de Tomas incili'nden kurtarmanin mimkiin olabilecegini diisiinmektedir. Tam da
bunu yapmaya yonelik son derece tartismal bir girisimin bulgularini degerlendirmek belki 6gretici
olabilir. isa Semineri 1985 yilinda Robert Funk tarafindan kuruldu. Temel amaci isa'nin gercek sozlerini
tespit etmekti. Bunu yapmak icin baska bircok girisimde bulunulmasina ragmen, daha 6nce bu kadar
buyuk élcekli bir isbirlikci girisim olmamisti; isa Semineri en genis haliyle 200'den fazla bilim insanindan
olusan bir gruba ulasti. 1993 yilina gelindiginde yilda iki kez yapilan toplantilarin ardindan muzakereler
tamamlandi. Her bilgin, renkli boncuklar kullanarak, dért kanonik incilde ve Tomas'ta yer alan isa'nin her
soézlne iliskin bir oy vererek, séz konusu sézlerin isa'dan kaynaklanip kaynaklanmadigina dair kendi
elestirel gériislerini belirtti. Renkler ve isimleri su sekildeydi: kirmizi, isa'nin bunu sdyledigi neredeyse
kesin (ya da buna cok benzer bir sey); pembe, isa muhtemelen sdyle bir sey séyledi; gri, isa bunu
soylemedi ama fikirlerini yansitiyor; siyah, isa bunu séylemedi ve daha sonrasini temsil ediyor 23
Kiyamet incilleri - isimde ne var?

--- SAYFA 33 ---

bakis acilari veya farkl gelenekler. ilging bir sekilde, isa'nin yiizlerce sézi arasinda, bu bilim adamlarinin
oylar, isa'nin sadece 15 séziine kiyasla 'kirmizi' bir s6z icin gerekli seviyeye ulasti (0'dan 1,0'a kadar bir
Olgekte 0,75). Kuskusuz, bu sézlerden bazilari birden fazla mijdede yer aldi, dolayisiyla birden fazla
tasdiki vardi; ancak tekrarlanan sozleri ayri ayri saymak bile, tartismasiz sekilde 6zgin oldugu duastnulen
sozlerin yalnizca 25 6rnedini veriyor. Bu 25 kisiden 12'si Luka'da, 9'u Matta'da, 3'G Tomas'ta, 1'i
Markos'ta ve hicbiri Yuhanna'da gecmiyor. Matta ve Luka'daki 6zgln s6zlerin bircogu, bilim adamlarinin
Q adi verilen erken bir kaynak olduguna inandiklari ve bu iki incil'in isa'nin sézlerinin yazil bir dizisi
olarak paylastigina inanilanlarin bir parcasidir. Bu tir istatistikler bazi insanlara sok edici gelse de, bilim
adamlarinin kanonik veya kanonik olmayan incillerde yer alan herhangi bir s6zi kesin olarak isa'ya
baglama konusunda yasadiklari zorlugu gdstermektedir. Her ne kadar pek cok kisi isa Semineri'nin
yetersiz bulgularina karsi ciksa ve bu yaklasim, cogunlukla isa'nin 6gretisinin kiyamet ve son zaman
yonlerini kiicimsedigi icin genis capta elestirilmis olsa da, konuyu tartismak icin bu kadar ¢cok
akademisyeni bir araya getirmedeki basar buyuk bir basariydi ve ¢ok az sayida bilim adami, ilk Kilise'de
kendisi hakkinda korunan geleneklerin herhangi bir kolundaki gercek isa sézlerini belirlemenin kolay bir
is oldugunu iddia edecekti. Bu nedenle, kanonik olmayan incillerin bir bitin olarak, gelisen bir
‘ortodokslugun' teolojik katmanlarindan arinmis alternatif bir isa portresi ortaya koydugu iddialarinin
yanlis gorulmesi gerekir. Kuskusuz, ilk Kilise hiyerarsik yapilar ve erkek egemen liderlik bigimleri
gelistirdi ve kanonik olmayan bazi inciller bu tiir gelismeleri elestirdi. Ancak bu metinler, yazarlarinin ve
bunlar okuyan topluluklarin bakis acilarini savunur, ancak bunu isa'nin yasami ve égretilerinin tarihsel
acidan daha guvenilir bir versiyonunu sunarak yapmazlar. Bunun yerine ideolojik amaclar dogrultusunda
kurtulus, evren ve bireyin kisisel buttnltk arayisi hakkinda yeni bir disinme bigimi yaratirlar. Apostolik
Hiristiyanhidi elestirmek amaciyla pek cok kisi 24 Apokrif inciller

Gnostik Kitiphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 14 /72



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 34 ---

Bu metinlerin her biri, okuyucular 6zgiin tarihsel ana kayalara geri gétiirmek yerine, isa'nin éykiisini
yeniden icat ediyor. Bu nedenle, bu metinlerin degerinin ne oldugu anlasiimalidir: 2. ve 3. ylzyillarda
kurtulus, kilise diizeni ve isa'nin énemi konusunda kékten farkli anlayislara sahip Hiristiyanlar arasinda
yapilan savaslara bir bakis. 25 Apokrif inciller - ismin icinde ne var?

--- SAYFA 35 ---

Bélim 2 Nag Hammadi Kesifinden 'inciller' ve Yayin Nag Hammadi'de 12 ciltli elyazmasinin ve 13. cildin
kalintilarinin kesfinin hikayesi entrika, cinayet ve intikamla értilmustir. El yazmasi koleksiyonu, Nil
nehrinin karsi yakasinda Nag Hammadi'den Qasr adli kliglk bir kdyde yasayan Muhammed Ali
el-Samman adindaki bir saha calisani tarafindan glin i1sigina cikarildi. Seker kamisi hasadinin ardindan
yakindaki bir ucurumun dibinde gubre kaziyordu. Bu olay, babasinin kan davasi nedeniyle
oldurdlmesinden yaklasik alti ay sonra meydana geldi. Babanin 6lim tarihi, Nag Hammadi 6lim
kayitlarinda 7 Mayis 1945 olarak kayith. Muhammed Ali, olaylari takvime goére tarihleyemese de, kesfin
Kipti Noeli'nden (7 Ocak 1946) birka¢ hafta 6nce ve babasinin 8lumunden yaklasik yarim yil sonra
oldugunu hatirlayabildi. Bu, muhtemelen kesif tarihini Aralik 1945 basi yapiyor. Muhammed Ali'nin
gercekte ortaya cikardidi sey, agzi ziftle tutturulmus bir kaseyle kapatiimis blyUk bir kavanozdu. Hazine
bulma umuduyla kavanozu kirar ama sadece eski kitaplardan olusan bir koleksiyonla karsilasinca hayal
kirikhgina ugrar. Goérinise goére yaninda bulunan deve slriculeri arasinda paylasmak icin bazi kodlari
yirtmisti. Ancak cogunluk teklifini reddetti ve o da 26'sini paketledi.

--- SAYFA 36 ---

onlari tekrar bir araya toplayip eve goturduler. Bunlar evinin kapali avlusuna birakildi ve annesinin bazi
sayfalan acik havadaki kil firini icin ¢ira olarak yaktigi bildirildi. Kitaplari yaklasik bir Misir pounduna
satmaya veya birkac sigara karsiliginda takas etmeye calistiktan sonra, Muhammed Ali'ye kodeksleri
goren biri bunlarin Arapca degil Kipti dilinde yazildigini bildirdi. Kodeks III'i bir Kipti rahibe emanet
ettikten sonra, bu cilt sonunda Kahire'deki Kipti MGzesi'nin mulkiyetine gecti. Bir antika dikkaninda
ortaya cikan ve daha sonra Misir'dan kacirilan Kodeks I, sonunda ZUrih'teki Jung EnstitUst tarafindan
satin alindi ve bu nedenle Jung Kodeksi olarak tanindi. Geriye kalan kodekslerin cogu, Kahire'deki Kibrisl
antika saticisi Phocion J. Tano(s) tarafindan satin alindi. 5. Muhammed Ali el-Samman'in glbre olarak
kullanmak Gzere yumusak topradi kazarken ortaya ¢ikan Nag Hammadi kodekslerinin kesfedildigi yer.
Kitaplar Denderah ve Panopolis arasindaki Nag Hammadi yakinlarinda kesfedildi. Kodeks koleksiyonu,
Djebel el Tarif kayaliginin etedindeki Pacomian mezarliginda bulunan bir mezara 6zenle yerlestirilmisti.
27 Nag Hammadi'den 'inciller’

--- SAYFA 37 ---

Biraz baski uygulandiktan sonra onlari hiukiimete ‘emanet etmeye’ ikna edildi. Misir hiilkimeti daha sonra
kodeksleri kamulastirdi ve onlari Kahire'deki Kipti Muzesi'nde barindirdi. Kodekslerin kesfinden hemen
sonraki ddonemde Muhammed Ali'nin hayatinda kisisel olarak daha buylik 6neme sahip baska olaylar
meydana geldi. Kan davasi sirasinda babasinin éldidrilmesinin ardindan Muhammed Ali'nin annesi, yedi
oglundan kazmalarini keskin tutmalarini istemisti. intikam firsati beklenmedik bir sekilde geldi ama hizla
harekete gecildi. Muhammed Ali ile dogrudan temas halinde olan Nag Hammadi'nin 6nde gelen
uzmanlarindan James Robinson, kana susamis saldirinin anisini su sekilde kaydetmistir: Muhammed
Ali'nin intikam anisi: Biri onun evine kosarak ailesine, katil Ah: deli ismail'in gliniin sicaginda yakindaki
kirli bir yolda, bir siirahi seker kamisi ile uyudugunu haber vermistir. Papirts tabakalari, deri kayislarla
baglanmis saglam deri ciltlerin icine 6zenle yerlestirilmisti Apokrif inciller 28
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--- SAYFA 38 ---

Yaninda yoresel Griin pekmez de var. Ogullar kazmalarini yakaladilar, talihsiz kisinin kagmasina firsat
vermeden Uzerine saldirdilar, onu parcalara ayirdilar, kalbini parcaladilar ve onu aralarinda paylastirip
cig olarak yediler; bu, kanh intikamin nihai eylemiydi. Anlasilir bir sekilde Muhammed Ali, Robinson'u
bundan sonra kesif alanina gétiirme konusunda isteksizdi, ¢clinkl bu onu Ah: deli ismail'in ailesinin
topraklarina yaklastiracakti ve kendisine karsi yeni bir kan intikami eyleminin uygulanmasindan
korkuyordu. Robinson, daha sonraki bir tarihte Muhammed Ali'nin ailesinin de dahil oldugu bir cenaze
kortejine ates actiklarinda intikam aldiklarini hissettiklerini séyleyen deli ismail'in ailesini aradi. Bunun
Uzerine Muhammed Ali, Robinson'u kodeksin bulundugu kavanozun bulundugu yere gotiirmeye ikna
edildi. Kesfin 6yktsinin gln 1sidina ¢ikmasi biraz zaman aldi ve metinlerin yayinlanmasi da ayni
derecede yavas ve gecikmeli bir isti. 1950'ler Misir'daki siyasi calkantilar ve bazi akademik ¢cevrelerden
gelen ivme eksikligi nedeniyle fiilen hareketsizlik ddnemiydi. Bu gecikmis ¢eviri ve yayin surecine dahil
olan kisileri suglamak veya isimlerini vermek verimli degildir. G6z énunde bulundurulmamasi gereken
sey, bu metinlerin gizlenmesini iceren herhangi bir komplo teorisi fikridir. Olii Deniz Parsémenleri gibi,
Vatikan'in ortbas ettigi bir sey yoktu; yalnizca bireysel akademisyenler, simdiye kadar bilinmeyen
metinlerin mimkin oldugu kadar cogunu yayinlama serefine sahip olmak istiyorlardi. Sasirtici olan sey,
kesiften sonraki ilk on veya yirmi yilda bu firsata sahip olanlarin bu firsattan yararlanmamasidir.
Kodekslerin fotograflari, blyutk élcliide James Robinson'un, dosyalara erismesine izin verildigi tek bir hafta
sonu boyunca Paris'teki bir fotograf magazasinda goruntilerin UNESCO kopyalarini cogaltma
konusundaki yari gizli caismasi sayesinde, 1960'larin sonlarina kadar kamuya acik hale gelmeye
baslamadi. Daha sonra 1972 ile 1977 yillari arasinda faks baskilari nispeten hizl bir sekilde yayimlandi;
bu asamada tim kdlliyat olusturuldu.

--- SAYFA 39 ---

kamu mali olarak mevcuttur. Ayrica 1977'de ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi baslikli tek ciltlik baski
yayinlandi. Bu, tipkibasim ciltlerde yer alan ingilizce cevirileri bir araya getirdi. Sonunda bilim insanlari,
yaklasik 33 yil 6nce ortaya cikarilan metinlerin tamamina kolayca basvurabildiler. Nag Hammadi'den
'mUjde' metinleri Nag Hammadi yazilari arasinda kesfedilen 'mijde' metinlerinin sayisina iliskin soru
kolayca cevaplanamiyor. Bunun nedeni elyazmalarinin parcali olmasi degil, cinki genel olarak metinler
iyi korunmustur, ancak 1. Bolum'de tartisilan, gergekte neyin mujde olup neyin olmadigini tanimlamanin
zorlugundan kaynaklanmaktadir. En azindan bu metinlere ydnelik eski tutuma iliskin yararli bir ipucu,
kendine génderme yapmaktir. Ancak daha 6nce de belirtildigi gibi, bu cok dar bir tanimlamaya yol
acabilir. Nag Hammadi'de kesfedilen bazi belgeler, kendine génderme yapan acgiklamalarda 'mujde'
kelimesini icermektedir. Dort metin, belgelerin basinda veya sonundaki basliklarda veya agilis
cimlelerinde acikca 'mujde' terimini iceriyor; bashk olarak degil, icerigin aciklamasi olarak. Pragmatik
nedenlerden 6tiirl, bu béliimde dért Nag Hammadi metni tartisilacaktir: Thomas'in incili, Philip'in incili,
Gercegin incili ve Misirlilarin incili. Bunlara ya 'mijde’ terimi uygulanmis ya da bu kelimeyi iceriklerinin
aciklamasi olarak kullanmis olsalar da, farkh bir yazi koleksiyonunu temsil ediyorlar. Nag Hammadi
koleksiyonunda mujde tipi metinler olarak disunulebilecek baska metinler de vardir. Bunlar, Yuhanna'nin
Apocryphon'u veya isa Mesih'in Sophia'si gibi 'vahiy diyaloglarini' icerir. Her ne kadar bu iki metin bu
kitapta uzun uzadiya tartisiimamis olsa da, bazi bakimlardan Bélim 5'te tartisilan diyalog mujde
metinleriyle tar acisindan daha buyuk benzerlikler paylasiyorlar.
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--- SAYFA 40 ---

Thomas'in incili Kanonik olmayan miijdeler arasinda en fazla ilgiyi ceken ve dért kanonik mijdenin
killiyatinin disinda bagimsiz erken dénem isa materyallerinin kurtarilmasi konusunda en biiyiik olasiligi
sunan Thomas'tir. Her ne kadar 1897 ve 1903'te Oxyrhynchus'ta Thomas'in ¢esitli Yunanca parcalari
kazilmis olsa da, 1945'te Nag Hammadi kodekslerinin kesfine kadar bu parcalarin Thomas incili'nin bir
parcasi oldugu kesin olarak tanimlanamadi ve oldukca eksiksiz bir metne sahip olunmasi nedeniyle
teolojik fikirlerinin kapsamli bir analizi yapilamadi. Nag Hammadi metni Kipti dilinde yazilmistir (MS 1.
yuzyildan itibaren yaygin olarak kullanilmaya baslayan ve 17. yuzyilda dilin yerini Arapca alana kadar
devam eden Misir'in yerli dili) ve Thomas'in Kipti versiyonu yaklasik 4. yUzyila tarihlenmektedir. Kipti
metni bir dizi kisa 6nsézden ve 'yasayan isa'ya atfedilen 114 sézden olusuyor. Metin su sekilde aciliyor:
'‘Bunlar, yasayan isa'nin séyledigi ve Didymus Yahuda Tomas'in yazdidi gizli sdzlerdir.' isa'nin 'yasayan'
olarak adlandiriimasi tartismaya yol acti. Cesitli éneriler sunuldu. 'Yasamak' kelimesinin isa'nin dirilis
sonrasi durumunu belirtmek icin kullaniimis olmasi mimkUndur - bu tar dirilis diyaloglari apokrif yazilarin
killiyatinda iyi bilinmektedir. Alternatif olarak, 'yasayan' sifatinin, isa'nin sonsuz yasama sahip oldugunu
ve baskalarina da bu yasami sagladigini belirtmek icin kullanilabilecedi kaydedildi. Daha edebi bir
varyasyon, bu tanimlamanin isa'nin sézleriyle yasayan bir insan oldugunu temsil ettigine isaret etmektir.
Ustelik 'Didymus Judas Thomas' sdzlerini yazan kisiye atfedilen isimler de aciklama gerektiriyor. Bu U¢
ismi tersten alirsak, éncelikle Thomas, kanonik incillerde isa'nin on iki isminden biri icin kullanilan isimdir.

--- SAYFA 41 ---

mdritler. Bu isim Matta, Markos ve Luka'nin murit listelerinde yalnizca bir kez gegse de, Yuhanna
incili'nde Thomas'in en cok dne ¢iktigi yer yedi kez anilir. ilgingtir ki 'Thomas' kelimesi Siiryanice'de 'ikiz'
anlamina gelen t'oma terimiyle iliskili olabilir. ikincisi, 'Yahuda' adi, k6t séhretli Yahuda iskariyot
nedeniyle erken Hiristiyanlikta damgalanmaya baslandi. Bu, dzellikle 6grenci cevresi arasinda bu isme
sahip olanlarin, isim degisikligi veya baska isimlerin eklenmesiyle isa'ya ihanet edenlerden ayrildigi
anlamina geliyordu. Yuhanna incili'nin Eski Siiryanice versiyonunda, Yunanca metnin sadece 'Thomas'tan
s0z ettigi bir yerde, Stiryanice metin onu 'Yahuda Thomas' olarak tanimlamaktadir (Yuhanna 14.5).
Uclinciis(, 'Didimus' terimi Yuhanna incili'nde hem Yuhanna 11.16 hem de 20.24'te Thomas'l tanimlamak
icin ve ayrica Yuhanna 14.5'teki farkli bir okumada kullanilmaktadir. Didymus Yunanca 'ikiz' anlamina
gelen kelimedir. Bu, Thomas'in 'ikizligi' kavraminin, ona 'Didymus Judas Thomas' denilerek yogun ve
kasith olarak vurgulandigi anlamina gelir. Kanonik olmayan baska bir metin olan Thomas'in isleri'nde,
Yahuda Thomas olarak bilinen havari, konusan bir tay tarafindan 'Mesih'in ikizi ve YUuceler YUcesi'nin
Havarisi' olarak tanimlanir (Elcilerin isleri Thom. 39). Yani, erken Hiristiyanhi§in Suriye merkezli gibi
goériinen bir kolunda, ikiz olan bu Tomas aslinda (bir sekilde) isa'nin ikizidir. Hiristiyanhgin temel figiiriine
bu kadar yakin olmak, Thomas'in s6zlerine blyUk bir yetki veriyor. Bu ayricalikli bilgelik, okuyucularin (ya
da muhtemelen baslangicta dinleyenlerin) bir anlati diinyasina girmelerine ve incil'in dért inciliyle
tamamen ilgisiz olmayan bir dizi farkli isa gelenegine erismelerine olanak tanir. Sézlerin neredeyse
tamami standart 'isa séyle dedi' ifadesiyle aciliyor, ancak Séyleme 1 farkhdir. Séyle diyor: 'Ve dedi ki, 'Bu
sozlerin yorumunu bulan, 6limii tatmayacaktir" (Gos. Thom. 1). Bu acilis s6ziiniin konuyu acikca isa
olarak tanimlamamasi gercegi, bunun okuyuculara yonelik, onlara ne yapmalari gerektigini 6greten bir
editoryal yorum oldugu iddiasini gliclendiriyor. Ancak 32 Apokrif incil

--- SAYFA 42 ---

7. Thomas incili metninin sonu. Eski belgelerde oldugu gibi baslik metnin sonunda yazilmaktadir. Kipti
yazisinda 'Thomas'in incili' yaziyor 33 Nag Hammadi'den ‘inciller'
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--- SAYFA 43 ---

Asagidaki 'kelimelerin' yorumunu bulmanin yolu belirtiimemistir. Muhtemelen bu metnin orijinal
okuyuculari icin, yetkili anlamlar onu koruyan topluluk icinde tartisilmis olmalidir. isa'nin gercek
sozlerinin acik bir sekilde sunulmasi 2. S6z'e kadar miimkiin degildir. ikinci s6z soyle der: 'isa dedi ki,
'Kim ararsa, buluncaya kadar aramay! birakmasin; ve buldugunda sikintiya girecek, sikintiya disttginde
hayrete dlisecek ve Her Seye hikmedecek." Yine vurgu, gizli anlayisi kesfetmenin yolu Uzerindedir.
Boyle bir s6z, ayricalikh bilgi ve Hiristiyanligin elitist bicimleri hakkindaki daha sonraki Gnostik fikirlerle
uyumlu olabilir. Bununla birlikte, Thomas'in cok katmanli goklerden olusan kozmolojik bir sistemin
kapsayici bir tanimi bulunmadigindan, bu, Thomas'in kendisinin iyi bicimlendirilmis bir Gnostik inang
sistemi baglaminda ortaya ¢ikmadigi, ancak daha tam gelismis kozmolojilere bagl olan daha sonraki
okuyucular icin gekici oldugu anlamina gelebilir. S6zin ana hatlarini ¢izdigi sikintili olma, sonra hayrete
disme ve sonra hikim strme asamalari boyunca ilerleyis, saskinlik ve kafa karisikliginin ruhsal kesif
yolculugunun 6n asamalari oldugunu 6ne sUrlyor. Bu deyisin Kipti ve Yunanca versiyonlarindaki son
cimlenin bicimi arasinda énemli bir fark vardir. Daha sonraki Kipti versiyonu, bu deyiste bahsedilen
‘arayanin' eninde sonunda 'her seye hikmetecegini' vaat ediyor. Buna karsilik, eksik olmasina ragmen
(yani metinde bazi bosluklar var) oldukca kesin bir sekilde yeniden yapilandirilabilen Yunanca
versiyonda, son cimle 'hukdm slrecek ve hikim surerken dinlenecek' diyor. Bu farkli versiyonlardan ne
yapilabilir? Yunanca versiyonun orijinal oldugu anlasiliyor, hem ic acilardan hem de iskenderiyeli
Clement'in (MS 200 civarinda yazan) bu deyisin 'dinlenme'ye génderme igeren bir versiyonunu bilmesi
nedeniyle. Seceneklerden biri, varyasyonun kopyacinin veya cevirmenin hatasindan kaynaklandigini
aciklamak olabilir. '‘Dinlenme' anlamina gelen Yunanca soézcuk (I £ £ £J) belki de yanhs 'hepsi' (I £)
olarak okunmus olabilir. 34 Apokrif inciller

--- SAYFA 44 ---

Ozellikle de ilk kelime, hayatta kalan Yunanca elyazmasinda oldugu gibi, bir satirin sonunda | £ 4-
harfleriyle iki satira bélinmusse. Kotu kosullarda calisan ve koétl yazilmis 6rnek metinleri kopyalayan
yazicilar arasinda bu tlr hatalar nadir degildir. Ancak bu degisikligin kazadan ¢ok tasarimdan
kaynaklandigi da disUnulebilir. 'Hepsi' kavrami, hem belirli Yeni Ahit Kristolojik formUlasyonlarinda
(6zellikle bkz. Sttun 1.19; 2.9) hem de Nag Hammadi'de kesfedilen diger bazi metinlerde (Filipus incili
dikkate deger bir 6rnektir) 6nemli hale gelen pleroma veya dolgunluk kavramiyla iliskili olabilir. Bu
durumda orijinal metin biciminin daha sonraki kullanicilar tarafindan teolojik ve ideolojik nedenlerle
serbestce uyarlanmasi mumkundur. Dislayici ve marjinal topluluklarin taraftarlarinin deneyimlemis
olabilecedi altlist olus duygusu, bdylesine istekli bir varolusun kutlanmasina yol acmis olabilir ve bu,
munzevi bir yasam arayisinin nihai olarak gercek kozmik diizene hiikmetmeye yol acacagi inanciyla
birlesmis olabilir. Bu anlamda, bu metni okuyan potansiyel olarak yabancilasmis izleyici, benimsedikleri
rahatsiz edici minzevi yasam tarzinin, kendilerinin algilayabildigi kozmik bir gergeklikteki ylksek
statlyle baglantili daha yuksek bir bilgi bigimine yol acacadi inancina tutunarak, yerinden ¢ikma
duygusuyla bas etmis olabilir. Thomas incili, bilge sdzler aktaran bilge bir metin olarak dogru bir sekilde
siniflandiriimistir. Ancak icerdigi bilgelik tlrl, Atasozleri Kitabinda bulunabilecedi gibi, genel kabul
goérmis veya ana akim kaynaklardan yayilan bilgelik degildir. Daha ziyade, 6zlinde diinyay! tersine
ceviren 6rtlla ve sezgilere aykiri icgérilerden olusur. isa, insanlar tarafindan tiketilen bir aslanin
insanliga donlstlgu icin kutsandigini (Deyis 7), ya da dinyayi anlayanin cesede donustiguni (Deyis 56),
ya da yine paranin faizle 6ding verilmeyip borcunu 6deyemeyenlere verilmesi gerektigini (Deyis 99)
iddia edebilir. Bu metni Nag Hammadi'den bir incil olarak nitelendirmek belki de yanlis olacaktir.
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--- SAYFA 45 ---

'manastir yénetimi', yalniz ve kendi kendine yeten bir varolusu tesvik eder. Bu nedenle 49. Sézde isa
sOyle der: 'Ne mutlu yalniz olana ve secilmis olana, ¢inkd kralhidi bulacaksiniz, ¢tinki siz ondan ¢iktiniz
ve ona tekrar geri doneceksiniz.' Bu sdze gore yalniz varolusun savunulmasi, kralhigin kesfedilmesiyle
sonuclanan derin diisiincelere dalma alani yaratir. Yolculuk kavrami da énemlidir. icgériiy( arayan kisi,
baslangic yerinden kopusun farkina varacaktir, ancak tefekkdir, bu ylUksek seviyeye geri dénmeye izin
veren yoldur. Bu yerinden edilme ve hac duygusu, bu koleksiyondaki en kisa sozlerle pekistiriliyor. Orada
isa kisa ve 6z bir sekilde 'Yoldan gecen olun' diyor (42. S6z). Bu sdziin amaci fiziksel seyahat olmayabilir.
Daha ziyade, kisi gercek kdken ve varolus durumuna geri donls arayisindayken, yer eksikliginin igsel
olarak taninmasini tesvik ediyor gibi gérintyor. Aslinda dinyadan kopma duygusu, arayanin ruhsal
yolculugunun énemli bir parcasi olarak goruliyor. Boyle bir bakis acisi dort kanonik mijdede bulunan
sozlerle tutarlidir: 'insanoglu'nun basini yaslayacak yeri yoktur' (Mat. 8.20/Luka 9.58); isa'nin égrencileri
giyim konusunda endiselenmemeli, bunun yerine Tanri'nin tarladaki zambaklari sisleme tarzindan ders
almalidir (Mat. 6.28); ve diinyanin kaygilarn gercek 6grenciligi 'boguyor' (Markos 4.19). Thomas incili'nin
bakis acisinin ézellikle ilging bir yéni, cesitli miiritlere ve grup liderlerine karsi tutumudur. isa'nin
sozlerinin aktarildigr aracinin Tomas oldugu daha bastan acikca belirtiliyor. Bu, Thomas'a isa geleneginin
yorumcusu olarak belirli bir yetkili islev saglar. Ancak 12. S6z'de dgrenciler, isa kendilerinden 'ayrildiktan'
sonra liderlerinin kim olacagini dogrudan sorduklarinda, bu rol icin belirlenen kisi Tomas degil, Adil
Yakup'tur. Bu Yakup, gelenege gére dirilen isa'nin gériiminii deneyimlemis (1 Korintliler 15.7) ve
Yerusalim'deki kilisenin lideri olan (Gal. 1.19; 2.9; Elcilerin isleri 12.17) isa'nin kardesiydi (Mat. 13.55). MS
61 civarinda, Roma Divani'nin gérevi sirasinda 6limun ardindan ortaya cikan iktidar boslugu sirasinda,
Yahudi basrahip Annas'in emriyle taslanarak oldtraldd.

--- SAYFA 46 ---

vekil Festus ve halefi Albinus'un gelisinden dnce. Belki de bu biyografik ayrintilardan daha énemli olan
sey, James'in genellikle Yahudi yasalarina, geleneklerine ve uygulamalarina karsi daha olumlu bir tutumu
surdiiren bir Yahudi Hiristiyanhdi bicimini temsil ediyor olarak gérilmesidir. isa'ya Mesih olarak baglilik
ilan ederken, Hiristiyanhgdin bu bicimi, Pavlus'un Dogu Akdeniz'e ve 6tesine yayilan daha radikal Yahudi
olmayan yanlisi Hiristiyanlik bicimiyle bircok bakimdan uyumsuzdu. Thomas incili'nin Yakup'un otoritesini
tesvik etmesi ve dolayisiyla kendisini bir tir Yahudi Hiristiyanhdi ile ayni hizaya getirmesi ilgingtir. Ancak
belki de Thomas'in incili'ndeki Adil Yakup'la olan baglanti teolojik bir ifadeden cok bir stratejidir.
Thomas'taki s6zlerin bircogunun hiyerarsi karsiti olmasina ve yalniz bir maneviyati savunmasina ragmen,
bu noktada metnin bireysel bir figlrtn otoritesinden yararlanmasi dikkat ¢ekicidir. Buradaki mesele daha
cok, toplulugu ve 6gretilerini Yakup'un mirasiyla iliskilendirerek savunulan maneviyat tirinin
mesrulastiriimasiyla ilgili olabilir. Ancak Adil Yakup'la ilgili bu ifadenin devaminda yer alan ifadede
Tomas, isa'nin gercek dogasina iliskin icgériisii nedeniyle diger iki 6nde gelen 6grenciden Ustin
tutuluyor. Bu kisa anlatimin amaci isa'y1 dogru sekilde tanimlamanin yolu Gzerine odaklanmistir. Ustelik
Matta'nin mijdesine gore Simon Petrus'un Filipus Sezariyesi'nde yaptigi itirafi kasitli olarak diizeltmek
icin oldugu anlasiliyor. Orada Petrus, isa hakkinda sunu ilan etti: 'Sen, yasayan Tanri'nin Oglu Mesih'sin'.
Bu bakis acisi, 'Ne mutlu sana Simon Barjona, ciinkd bunu sana et ve kanla degil, goklerdeki Babam'la
acikladi' (Mat. 16.16-17) diyen isa tarafindan da dogrulanmistir. Karsilastirildiginda, Tomas incili, isa ile
U¢ havarisi Petrus, Matta ve Tomas arasindaki su konusmayla bu bakis agisini altust ediyor gibi
goéraniyor: 1lisa 6grencilerine sdyle dedi: 'Beni karsilastir, bana kime benzedigimi séyle?' 2Simon Petrus
ona soyle dedi: 'Sen adil bir melek gibisin.' 3Matta ona sdyle dedi: 'Sen bilge bir filozof gibisin.' 37 Nag
Hammadi'den 'mujdeler’
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--- SAYFA 47 ---

4Thomas ona, 'Efendim, benim agzim senin kime benzedigini séyleyemez' dedi. 5isa sdyle dedi: 'Ben
senin efendin degilim. Sen 6lctiigim kaynayan pinardan icip sarhos olduktan sonra.' 6Ve onu alip geri
cekildi. Onunla (ic kelime konustu. 7 Tomas arkadaslarinin yanina déndigiinde ona, 'isa sana ne dedi?"'
diye sordular. 8 Thomas onlara soyle dedi: 'Onun bana sdyledigi sézlerden birini size sdylersem, alip
bana tas atarsiniz; ve taslarin arasindan ates cikacak ve sizi yakacak.’ (S6z 13) Acilis sorusu, isa’nin
Filipus Sezariyesi'nde yaptigi iki soruyu hatirlatiyor: ‘insanlar insanoglu’'nun kim oldugunu séyliyor? . . .
ama sen benim kimim diyorsun?' (Markos 16:13, 15). Bakis acilari Thomas'in gizemli "cevapsizhgi" ile
diizeltilen Simon Peter ve Matthew'un edebi engelleyiciler olarak secilmesi belki aciklanabilir. ilk olarak
Petrus, isa ile ilgili erken dénem Kristolojinin merkezinde yer alan temel beyanda bulunur: 'isa, yasayan
Tanri'nin Oglu olan Mesih'tir'. Bu tir 'kesinlikler', Thomasine toplulugu tarafindan onaylanan isa'nin tarif
edilemez ve értiili dogasiyla uyumsuz gériinmektedir. ilginctir ki, Tomas incili bu sézle Petrus'un isa
hakkindaki "itirafin1" onun "dogru bir melek" oldugunun beyanina donltstirmustir. Bu degisikligin
Petrine'in goristnU clritilmeye daha acik hale getirmek icin mi tasarlandigi, yoksa bdyle bir beyanin
yanlis olarak gorilip goérilmedigi, ancak Kristolojik anlayislarin hiyerarsisi veya ilerlemesindeki en disik
asamay! mi temsil ettigi belirsizdir. Her iki durumda da, bdyle bir 'melekbicimli Kristoloji' yazar tarafindan
butiinlyle veya kapsami bakimindan kusurlu olarak gériliiyor ve ilging bir sekilde isa bu cevaba yanit
vermemeyi seciyor. ilk tiir yanit Yahudi kiyamet metinlerinde halihazirda bulunan motiflere
dayanabilirken, ikinci yanit 38 The Apocryphal Gospels tarafindan sunulmaktadir.

--- SAYFA 48 ---

isa'nin bilge bir filozof oldugu Matta, bilgelik geleneginin belirli bir koluna daha cok uyuyor. isa'nin yiice
dgretmen olarak tasviri Matta incili'nde (Mat. 23.8) belirgindir ve burada Thomas, isa'nin sadece
mukemmel bir haham olduguna dair sinirli anlayis olarak gérdigu seyi elestiriyor olabilir. Sonunda
Thomas konusur ve isa'nin siniflandirmanin veya tanimlamanin étesinde oldugunu ilan eder. Burada
Thomasine toplulugunun Kristolojik perspektifleriyle baglantili cesitli Yahudi mistik geleneklerinin bir
birlesimi var gibi gériinyor. isa'nin sdéyledigi tekrarlanamayan (ic kelimenin, kutsalli§i nedeniyle Yahudi
geleneginde dile getirilmeyen ilahi isim Yahveh ile baglantili oldugu ileri striimUsttr. Musa'nin ¢olde,
yanan calilikta Tanri ile karsilasmasi sirasinda ilahi isim tartisiidiginda, Tanri, (¢ ibranice kelimeyle (hjha
tua hjha) ézetlenen ancak aciklanmayan imali bir yanit verir: 'Ben benim' (Cikis 3.14). isa'nin Thomas'a
ilahi ismi tasiyan kisinin kendisi oldugunu agiklamis olmasi muhtemeldir ve bu ismin kutsal dogasi
nedeniyle Thomas bunu égrencilerine aciklayamaz. Dolayisiyla otorite figtrleri ve Kristoloji konulari
Thomas incili'nde yakindan baglantihdir. Oyle gériiniiyor ki, isa'nin 6ziini ve dogasini anlamadaki
farkliliklar, Thomasine Hiristiyanlari ile yeni dogmakta olan isa hareketinin diger dallari arasindaki sinir
noktalariydi. Thomas'in son sozlerinde énemli bir otorite figlrt daha ortaya cikiyor. Metinde yalnizca
Magdalali Meryem'den s6z ediliyor ve onun cinsiyeti Peter tarafindan toplum yasaminin yararlarina
katilminin 6ndnde bir engel olarak sunuluyor. Yeni ortaya ¢ikan Ortodoks kilisesinde kadinlarin otorite
rollerinden dislanmasina ydnelik bir elestiri muhtemelen vardir. Thomas incili'ndeki isa'nin énerdigi yanit,
Ozellikle Meryem'in bir kadin olarak onaylanmamasi nedeniyle, modern standartlara gére kadin dismani
olarak okuyuculara carpabilir. Bunun yerine isa bir tiir cinsiyet dénisiimi olasiligini sunuyor. ‘isa dedi:
‘Bakin, onu erkek yapmak icin ona dnderlik edecegim; dyle ki, o da siz erkeklere benzer yasayan bir ruh
olsun. Her 39 icin Nag Hammadi'den "inciller"
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Kendini erkek yapan kadin cennetin kralligina girecektir" (Deyis 114). Bu tir bir toplumsal cinsiyet
donidsiminln g cagdas faktorl dikkate almasi gerekir: 1) Thomasine toplulugunun gizli yasami; 2)
diger kanonik olmayan metinlerde cinsiyet degisimine iliskin bakis acilari; 3) isa'nin belirli metinlerde
acikca cinsiyeti asan varligi. Thomas incili'nde savunulan yalniz yasam, cennetin kralligina girisi
kesinlestirmenin yolu olarak goriliyordu. Bu nedenle, 6zellikle 3. ve 4. ylzyillardaki Misir baglaminda,
Hiristiyan manastirciliginin gelismesiyle ilgili daha genis bir olguya uygun olarak, kendini inkarla gegen
sert bir yasam, daha ytksek bir maneviyati takip etmenin bir yolu olarak géruliyor. Nag Hammadi
killiyatinda bulunan diger metinler de ayni sekilde adananlarin bir miktar cinsiyet degisikligine
ugramasini gerektirir. Ornegin, Philip incili, miridin ruhsal yolculugunun, bir varligin diinyevi erkek kismi
ile artik ayrilmis olan meleksi disi kismin yeniden birlesmesiyle sonuclandigini gorir. Bu kurtulus gorisu,
su anda tam varhigin cinsiyetlendirilmis parcalanmis parcalari tarafindan lekelenen, parcalanmis
varliklarin onarilmasini saglamaktir. Son olarak, 114. Séz'de, isa, Petrus'a ve onun birlikteliklerine "siz
erkekler" olarak hitap edebildiginden, cinsiyetlendirilmis varolus alaninin 6tesinden konusuyor gibi
gorinmektedir. Bu anlamda isa, Thomasine toplulugu icin cinsiyetlendirilmis varolusu asan varligin
bUtinlugine dair mistik bir 6rnek haline gelir. Dahasi, kisi dar cinsiyet kategorilerinin 6tesine gecerek
cennetin kralligina girebilir; bu, bu toplulugun Uyelerinin hedefidir; her ne kadar onlarin kralliga dair
anlayislari, diger topluluklardaki Hiristiyan kardeslerininkinden tamamen farkli gériinse de. Thomas incili,
Hiristiyanligin elitist, kendini inkar eden ve daha yUksek bir varolus alanina odaklanan mistik bir
versiyonunu sunar. Ezoterik bilgi ve sirra baglilik 40 Apokrif inciller

--- SAYFA 50 ---

Toplulugun yorumlari onun anlayisinin merkezinde yer alir ve isa'nin égretilerine olan bagliliginin
temelidir. Thomas incili'nde bulunan mistisizm bicimi, genellikle 'Gnostik' olarak etiketlenen diger
metinlerde bulunan ayrintili kozmolojiler ve onay yolculuklarindan ¢cok daha az karmasik olsa da,
Thomas'in neden bu daha gelismis inanc sistemlerinin taraftarlarina hitap eden bir metin oldugunu
anlamak mimkiindiir. Thomas incili kolay siniflandirmaya meydan okuyor. icerdigi bazi materyaller hig
siphesiz erken dénemlere aittir ve hatta zaman zaman, belki de kanonik incillerde bulunan daha
gelismis bicimlerden daha eski olan sozlerin versiyonlarini da koruyabilir. Ayrica kanonik muajdelerde
benzeri olmayan materyaller s6z konusu oldugunda, bu sézlerden bazilari, bir sekilde tarihsel isa'dan
kaynaklanan materyali koruyabilir. Bu gerceklere ragmen, metnin 4. ylzyila ait Kipti versiyonu
korundugu icin, kendilerini bu esrarengiz sézleri sdyleyen "yasayan isa"ya daha da yakinlastirmak icin bu
sOzlere deger veren, kullanan ve avlayan sonraki nesiller igin "canli" hale getirmek amaciyla, eklenen
geleneklerin eklenmesiyle revizyondan gecen bir metni temsil etmektedir. Philip incili Kanonik incillerle
karsilastirildiginda, Philip incili bu dért metinde yer alan geleneklerle cok az baglanti noktasina sahiptir.
Bakis acisi kokten farkli. Kurtulusu gtinahtan kurtulus olarak degil, varhgin yeniden birlesmesi olarak
anlar. inisiyeler icin béyle bir siirec ancak 'gelin odas!' ritiielini gerceklestirmekle mimkindir. Varligin
erkek ve kadin kisimlarini yeniden birlestirmeyi amaclayan bu kutsal ayini anlatirken cinsel imgeler
yaygin olsa da, diger boliumlerdeki metin miinzevi uygulamalari ve cinsel kontroll tesvik ediyor. Bu
nedenle cinsel birlesme imgesi tam da bu "imgelem" gibi gérinuyor ve fiziksel uygulamanin bir
yansimasi degil. Ancak bu durum, bazi bilim adamlarinin metni grup Uyeleri arasinda kutsal iliskiyi tesvik
eden ve gruptaki bir tir "kutsal uygulama" olarak "gelin odasinin ogullarinin® rontgenci katilimini tesvik
eden bir metin olarak anlamasi nedeniyle tartisiimaktadir. 41 Nag Hammadi'den "inciller"
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Metin, ruhun varolusun daha ylUksek alemlerine ilerleyisinin oldukca gelismis, ancak cogu zaman belirsiz
olan bir kozmolojisini sunmaktadir. Belki de bu metnin devam eden degeri, eski Hiristiyanlikta var olan
cesitliligin anlasiimasina olanak saglamasidir. Philip incili'nin, Valentinianus'un insanin durumu, kurtulus
doénlsimi ve 6lumden sonraki varolus tarzina iliskin bakis agilaryla yakin baglantilar sergiledigi
gozlemlenmistir. Philip incili'nin yalnizca bir kismi kopyas! hayatta kaldi. Thomas'in incili gibi, bu metin
de Nag Hammadi koleksiyonunun kodeksi Il olarak numaralandirilan metinde bulunur ve bu ciltte
Thomas'tan hemen sonra gelen lGclncid metindir. Bu dlizenlemenin dikkat ¢ekici yani, antik cagda
kanonik olmayan iki incilin bir araya toplandigi giinimiize ulasan en eski érnegdi temsil etmesidir. Ustelik,
dizenleme cesitli metinlerin tamamen rastgele bir 6zeti olmadigi stirece (ki bu imkansiz degildir), o
zaman derleyicinin bu metinler arasinda en azindan bir miktar baglanti veya bakis acgisi benzerligi
gérmesi muhtemeldir. Philip incili'nin hayatta kalan bu nlishasi 4. yizyilin ortalarinda yazilmistir, ancak
muhtemelen biraz daha énce yazilmistir ve cesitli dilsel nedenlerden dolayi orijinal olarak Yunanca
yazilmis gibi gérinmektedir. Bu metnin standart elestirel baskisi, 3. yuzyilin ikinci yarisinda bir
kompozisyon tarihi 6nerirken, bilimsel fikir birligi, 3. ylzyilin ilk yarisinda biraz daha erken bir
tarihlendirmeye karar vermistir - bazi bilim adamlari, 2. yGzyilin ikinci yarisinda daha da erken bir tarih
dnermektedir. Modern anlayisa gére, Philip incili gevsek bir sekilde birbirine bagli bir dizi basibos
malzeme gibi gérinuUyor. Bu izlenimi veren sey, benzetmeler, aforizmalar, ktftrler, isa'nin sdzleri ve
dogmatik ifadeler gibi edebi bicimlerin cesitliligi degildir (¢inkii kanonik incillerde de béyle bir aralik
mevcuttur). Daha ziyade, metin bir Gniteden digerine ilerledikce malzemenin kopuk akisidir. Birbiriyle
baglantili bir diisiince dizisinin olmayisi nedeniyle, Philip incili'nin tutarsiz bir belge oldugu ileri
surtlmustar.

--- SAYFA 52 ---

Hos bir teolojik bakis acisina sahip mevcut metinlerden materyaller cikaran bir editor tarafindan
olusturuldu. Digerleri, Philip incili'ndeki malzemenin yapilanmasina iliskin degerlendirmelerinde o kadar
da olumsuz olmadilar. Edebi bir metnin "akisi" ve yapisina iliskin modern varsayimlarin, eski belgelere
elestirilmeden uygulanmamasi gerektigi yararl bir sekilde not edilmistir. Kivrimli ve konu disi yazi stilleri,
Sextus'un Climleleri veya Ankhsheshonqy'nin Misir Talimatlari gibi cok degerli eski belgelerde bulunur ve
Philip incili'nde bulunan fikirlerin zincirleme diizenine paraleldir ve bu otomatik olarak kaotik bir
diizenleme olarak diisiiniilmemelidir. Dahasi, Philip incili'nde bu tiir farkh materyal zincirleri cogu zaman
bir bélimden digerine gecise yardimci olan sloganlarla birbirine baglanir. Fikirler arasindaki hizl
sicramalar ve metnin klguk bloklarinda bulunan farkli materyal tirleri nedeniyle bu metnin icerigi
kolayca kataloglanamiyor. Bununla birlikte, Philip incili'ndeki en énemli materyallerden bazilarinin genis
bir taslagini vermek mimkindir. Asagidaki tabloda yer alan numaralandirma sisteminde ilk numara
kodeksin sayfa numarasini, ikincisi ise satir numarasini ifade etmektedir. Bu ortak referans sistemidir.
Referans icerikleri 51.29-52.35 insanlarin kékeni, nesli ve varligi. Ruhsal olmayan bir varliga referans
olarak 'Ibranice'. 53.1-55.23 Mesih'in soteriolojik calismasi, fiziksel diinyanin ikili dogasi, aldatici isimler,
gereksiz hayvan kurbanlari, arkonlarin aldatici rold. 55.24-55.36 Meryem'in bakireden hamile kalmasi,
disi Kutsal Ruh araciligiyla degil. 55.37-57.28 Bedende sakli ruhun metaforu olarak gizlenmis dedgerli
nesneler. 57.30-59.6 Mesih'in ¢ok bicimli gériinimleri, Mesih'le birlik. 43 Nag Hammadi'den ‘inciller'
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--- SAYFA 53 ---

59.6-60.34 Uc Meryem, Kutsal Ruh'u 6gretir, Baba ve Ogul arasindaki iliski, vahsi ve evcil hayvanlarla
karsilastirma. 60.34-62.7 Dogurulmus olanin yaratilmisa Gstlnligu, Dists, manevi olmayanlar hala
‘ibranilerdir'. 62.7-64.31 isa icin farkli isimler, 'Hiristiyan' adi, ates ve nefesin yaratici unsurlari, isa
Efkaristiya'dir, isa Mecdelli Meryem'i dper, insanin hayvanlara Ustiinliigii, vaftiz téreni. 64.31-67.1 Evlilik
metaforu, gelin odasi tartismasi, tene tarafsiz bakis, 'ginahkar' olmakla baglantili irade eksikligi.
67.2-69.1 Su ve ates unsurlari bir ruh, gelin odasi, 'Hiristiyan' adi, vaftiz demesi, mevcut durumlarin
Mesih tarafindan tersine cevrilmesi icin birlesir. 69.1-70.34 Hayvanlar icin olmayan gelin odasi, kurban
icin (¢ bina, cinsiyetlerin ayriimasi, gelin odasinda yeniden birlesme. 70.34-73.8 Her seyden dnce isa'nin
dogurdugu, gelin odasinin gizemi, sirasiyla hayvan veya insan Ureten iki cennet agaci. 73.8-75.2 Philip,
Yusuf'un isa'nin carmihini yaptigini, Yusuf'un bahcesindeki ikinci bir agacin dirilis kutsalligini Grettigini,
isa'nin ciirimeye yol acmayan yiyecek verdigini, vaftizden daha Ustin bir kutsallik verdigini anlatir.
75.2-78.12 Dinya amaclandigi gibi mikemmel yaratiimadi, dua kadehi, kéken, nesil, ebedi alemde
birlik, mikemmel isik, mikemmel vaftiz, hakikat bilgisi. 78.12-79.33 Cocuk metaforu, babasina
benzeyen, hafiflesen, ciftcilik metaforu doért unsurdan olusur. 80.1-84.14 Mesih gibi mikemmel olmak,
ogrencilik, gelin odasli, bedenin yok edilmesi, i¢ kisimlarin gizlenmesi. 84.14-86.18 Gelin odas! hala
gizlidir, burasi Kutsallarin Kutsalidir, yeniden birlesme, anlayis gergek isig1 getirir, ebedi diyarda ikamet
eder. 86.19 'Filipus'a Gére incil'. 44 Apokrif inciller

--- SAYFA 54 ---

1) bir takim temalar metin boyunca neredeyse bir nakarat gibi tekrarlaniyor; 2) yazarin vurguladigi nokta
genellikle pek acik degildir ve ezoterik metaforlar zaten "bilen" kisiler icin tasarlanmis gibi
gorinmektedir; 3) bir dizi bdlim grup Gyelerinin gercek kiilt uygulamalarini anlatir. Philip incili'ni okurken
uc 6zellik hemen gb6ze carpiyor: Gelin odasi Hic stphesiz, gelin odasi ritleli Valentinianus Hiristiyanlari
icin merkezi ayin ve kutsal uygulamalardan biriydi. Bu rittel, ruhun icinde bulundugu koti durumun
anlasiimasiyla yakindan baglantiliydi; artik baglayici bir maddi formda hapsolmus bir varligin ebedi yonu.
Gelin odasi, yeniden birlesme, arinma ve manevi bir evlilige adanma téreninin gerceklestigi gercek bir
yer gibi goriiniyor. Maddi insan formunun, varligin cinsiyete dayal olarak iki parcaya ayrilmasina yol
acan gercek manevi varligin kopmasinin sonucu olduguna dair bir inang vardi: diinyaya 'disen' ve
fiziksel maddeyle birlesip lekelenen erkek yénu; ve bir varligin meleginde bulunan ve daha yuksek bir
kozmik seviyede ikamet eden disi kisim. Philip incili'nin soteriolojik semasi, cinsiyete dayal bu kirilmayi
onarma umudu vaat ediyordu. Gelin odasi ritielinin amacina iliskin temel tanimlardan biri, bu rittelin
oncelikli amacinin, varligin disi ruhani kisminin, tuzaga dismus erkek kismiyla yeniden birlestirilmesi
oldugunu acikca gostermektedir. Eger kadin erkekten ayrilmamissa, erkekle birlikte 6lmemesi gerekirdi.
Onun ayriligi 6limin baslangici oldu. Bu nedenle Mesih, baslangictan beri olan ayriligi onarmak ve ikisini
yeniden birlestirmek, ayrilik sonucu élenlere hayat verip onlari birlestirmek icin geldi. Ancak kadin
kocaslyla gerdek odasinda birlesir. Gercekten de gelin odasinda birlesenler artik olmayacaklar.
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--- SAYFA 55 ---

ayrilmis. Boylece Havva, Adem'le birlestigi yer gelin odasinda olmadigi icin Adem'den ayrildi. (Gos. Phil.
70.9-22) Philip incili'nin gelin odasini iceren iki farkl ardisik inisiyasyon modeli sundugu ileri siiriilmustr.
Bu tipolojik tanimlamalardan ilkinde, ruhun ruhsal yolculugunun karsilastirmasi, Kudis Tapinadi'ndaki
Kutsallarin Kutsali'na dogru fiziksel ilerlemeye dayanmaktadir. Yazar, tapinagin i¢ binasini veya alanini
anlatirken sdyle diyor: 'vaftiz kutsal bir yapidir; kurtulus Kutsalin Kutsalidir; Kutsallarin Kutsal gelin
odasidir' (69.22-25). ikinci model (bkz. 70.34-71.10) ayni zamanda soteriolojik ritiiellerin ilerlemesini
icerir, ancak bu tir ritielleri tanimlamak icin bazi ek asamalari ve farkli dili kapsar. ilgili asamalar
yeniden dogus, meshedilme, kurtulus ve gelin odasi olarak tanimlanir. isa'nin yeniden dogusu onun
'Urdiin'de aciga cikmasi' (70.34) ile yakindan baglantili oldugundan, bu yeniden dogusun vaftizle esdeger
oldugu gorilmektedir. Bu, baslatma slirecinin meshedilmeden daha dlslk bir asamasidir. Bu nokta
metinde yazar 'Chrism vaftizden daha Ustlndur, cinkl biz Hiristiyan olarak adlandirildik, kesinlikle vaftiz
s6zclgunden dolayi degil' (74.12-15) beyaninda bulunurken acik¢ca vurgulanmaktadir. Burada kullanilan
stipheli etimolojiyi bir kenara birakirsak, yazarin, Philip incili'nde tanitilan Hiristiyanlik bicimine bagli
olanlarin, temel vaftiz ritielinde duranlara goére daha yUksek dizeyde manevi katiim deneyimlediklerini
One sirdigu anlasiliyor. Gelin odasi teolojisi, sistematik olarak aciklanmasa da, sirali inisiyasyon
sUrecinin doruk noktasidir. Kurtulus aslinda ayr bir asama olmayabilir, ancak gelin odasi téreninin
yapilmasiyla gergeklesen bir seydir. Tasarlanan 'evlilik', inisiyenin (erkegin) melegiyle (disi) yeniden
birlesmesidir. Bu slirecten gecen yeniden olusturulan varligin artik fiziksel cinsel uygulamalara dahil
olmamasi gerekir. Kirik bir pasajda, bu ritiiele katilanlarin 46 Apokrif incil oldugu anlasihyor.

--- SAYFA 56 ---

bir anlamda tanrisallastirilmis olarak gorulirler ve dolayisiyla 'gelin odasinin ogullar' olarak bilinirler
(76.3-5). Vaftizin tamamen klicimsenmese de Hiristiyanliga kabulln yalnizca ilk asamasi olarak
gorulmesi ilgingtir. Yeni ortaya ¢ikan ortodokslugun, Hiristiyan olmak icin gereken tek giris téreninin
vaftiz oldugu ydniindeki tutumuna yénelik Gistii kapali bir elestiri var gibi gériiniyor. isa Mecdelli
Meryem'i épliyor Philip incili'nin gereginden fazla sansasyonellestirilmis bir yénii de isa'nin Meryem'i
dptiigu sahnedir. Bu bozuk pasaj, metindeki bosluklari vurgulamak icin asagidaki sekilde ingilizceye
cevrilebilir: Ve [ ... ] Mecdelli Meryem. [ . . . onu [tim] 6drencilerden daha cok severdi [ve] onu [sik sik]
Uzerinden operdi [ . . . ] Geri kalan [6grenciler. .. ] Ona, 'Onu neden hepimizden daha cok seviyorsun?'
dediler (Gos. Phil. 63.30-64.5) Taslaktaki bu bosluklara ragmen, metin acisindan bakildiginda Mecdelli
Meryem'in ayricalikl rolinii anlattigi ve isa ile iliskisinde bariz bir yakinhga sahip oldugu aciktir. Ancak
metnin gesitli yeniden yapilandirmalari, yakinhk dizeyini cinsellestirerek ve 6plicigu agizdan verilen bir
Opucuk olarak tanimlayarak iliski tirini daha acik hale getirmeye calisti. Rekonstriksiyonlar arasinda
tipik olan sudur: Ve [Mesih'in esi] Mecdelli Meryem'dir. [Rab, Meryem'i] [tim] 6Jrencilerden daha cok
sevdi ve onu sik sik [agzindan] OptU. Digerleride [ . . . ] ona soyle dediler: 'Onu neden hepimizden daha
cok seviyorsun?' (Gos. Phil. 63.30-64.5) Bu, siklikla komplo teorisyenleri veya populer edebiyat yazarlar
tarafindan isa'nin fiziksel yapisina bir pencere sagladigi seklinde yorumlanir.
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--- SAYFA 57 ---

Mary Magdalene ile olan iliskisi ve kurumsallasmis kilisenin bastirdigi 'bir gercegin' ortaya cikariimasi.
Gergek ise ¢cok daha az heyecan verici. Hiristiyan iman kardesleri arasinda 6plisme uygulamasi Yeni
Ahit'in sayfalarindan bilinmektedir. Pavlus, Romalilara yazdigi Mektubun muhataplarina 'birbirlerini
kutsal bir 6plclkle selamlamalarini' sdyler (Romalilar 16:16). Daha genis kulttrde 6pUculkler, aile
Uyelerini selamlamanin yaygin bir yoluydu ve oldukca cinsellestiriimis modern bir toplumda bu
uygulamaya bagh hale gelen ayni imalar tasimiyordu. isa'yi takip edenlerin cogu ailelerinden
dislandigindan beri, bircok yeni dini hareket gibi, Hiristiyan edebiyati da kurgusal bir akrabalik
sunuyordu; bu sayede, imanlilarin yerine gegen aile, ailesel sevgi belirtilerinin kullanimi igin gercek
mahal haline geliyordu. Kabul edilmesi gereken ikinci faktér, kanonik olmayan bazi incillerde Meryem'in,
bu metinleri okuyan 6étekilestirilmis gruplar icin yikici bir otorite figiirii haline gelmesidir. icgérisiinin ve
muritliginin kalitesinden dolayl 6nemli bir figlr olarak sunuluyor ve bdylece Petrus gibi figtrlerin daha
yapilandiriimis ve hiyerarsik liderligine odaklanan Hiristiyanlik bicimleri elestiriliyor. Philip incili'ndeki isa
gelenegi Philip incili yalnizca ara sira isa'nin bir séziinii sunar. Daha kesin olmak gerekirse, bu uzun
metinde bu olgunun yalnizca 17 6rnegdi vardir ve bunlardan 9'u, kanonik mujdelerde zaten bulunan
isa'nin sézlerinden yapilan alintilar veya degisikliklerdir. Tipik giris formdilleriyle ('Rab dedi', 'Kurtarici
dedi' veya 'dedi') tanitilan geri kalan 8'i, Valentinianuscu teolojiyle rezonansa giren, isa'nin dudaklarina
esrarengiz sozler yerlestirir. Birka¢ 6rnek bu egilimi géstermektedir. Bu Hiristiyanlik bigiminin kurtulus
umutlari dogrultusunda isa égrencilerine sdyle seslenir: 'Siz mitkemmel 1s1§1 Kutsal Ruh'la birlestirenler,
melekleri de imgeler olarak bizimle birlestirin' (Gos. Phil. 58.10-14). Burada, kisinin varliginin meleksi
kismiyla yeniden birlesme doktrini ve diinyevi kisminin kabulii isa tarafindan savunulmaktadir.

--- SAYFA 58 ---

askin bir gercekligin sadece 'imajidir'. Yeni bir insanoglu beyani, isa'yi bir boyaciya benzetiyor. Rab
Levi'nin boya islerine girdi. Yetmis iki farkh renk alip ficiya atti. Hepsini beyazlatti. Ve soyle dedi:
'insanoglu da boyaci olarak geldi.' (Gos. Phil. 63.29-30) ilginc bir sekilde, bu hikayenin ilgili bir versiyonu
Thomas'in Bebeklik incili'nin bazi elyazmalarinda bulunabilir. 'Boyac!' tasviri ayni zamanda Philip
incili'nde (61.12-20) daha énce yer alir. Tanri, esyalan 6limsiiz kilmak icin suya batirdigi icin boyaci
olarak adlandirilir. Bu vaftizi anlatmak icin kullanilan bir gérantl gibi gértindyor, 72 renkten olusan
karisimin beyaza dénistiiriilmesi vaftizin arinmasina bir baska génderme olabilir. isa'nin agzindan cikan
ve Valentinianus'un kozmolojisini yansitan bir baska gizemli s6z de Rab'bin séyle demesidir: 'Varlida
gelmeden 6nce var olana ne mutlu. CinkU var olan olmustur ve olacaktir' (Gos. Phil. 64.10-12). Burada
vurgu, bu yeniden birlesmis durumda yeniden var olma ihtimaline sahip olan gercek 'Gnostik' inananin
dnceden var olmasi tizerinedir. Philip incili'nde isa'nin tarihsel isa'dan tiireyen hicbir ek bagimsiz sézii
neredeyse kesin olarak yoktur. Bu uydurma mijde, 1. ylUzyilda Celile'de 6gretmenlik yapan gercek kisi
isa'nin mesajini anlamanin bir yolu olarak hicbir sey sunmaz. Ancak isa hareketinin bir bélimiindeki 2. ve
3. ylUzyil Hiristiyanlarinin inanglarinin temel figirini nasil anladiklarina dair 6grenilebilecek ¢ok sey var.
Philip incili'nin 'degerini' de§erlendirmek kolay degildir ciinkii bu, neye deger verildigine baghdir.
Yukarida belirtildigi gibi, tarihsel isa'ya dair icgérii kazanmanin bir yolu olarak metin degersiz olarak
siniflandirilabilir. Ancak diger tarihsel bilgiler 49 Nag Hammadi'nin 'incilleri'nden elde edilebilir.
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--- SAYFA 59 ---

Bu metin, 6zellikle son derece mitsel ve ezoterik bir kurtulus anlayisina sahip bir grubun uyguladigi
Hiristiyanlik tirtne iliskindir. Bu tlr perspektiflerin tarihsel olarak 6nemli oldugunun kabul edilmesi
gerekir, ancak bunlarin tarihsel degeri, ortaya ciktiklari gercek cagdas durumun ve tesvik ettikleri
maneviyat biciminin anlasiimasindan kaynaklanmaktadir. Dahasi, bu tlr gelenekler, onun 6gretilerine
baghlk iddiasinda bulunan daha biiyiik bir hareketin kiiciik bir kolu arasinda isa geleneginin kabul
edilisinin erken bir evresinin izini sirme potansiyeli sunmaktadir. Hiristiyanligin genis tarihiyle
ilgilenenler ve ortaya cikan egemen gruplarin bastirdigi sesleri duymak isteyenler icin Philip incili paha
bicilmez bir kaynaktir. Hakikat incili Bu bélimde ele alinan énceki iki incil'den farkli olarak, ele alinacak
Gclincl metin Thomas veya Philip gibi bireysel bir otorite figlrlyle iliskili degildir. Hakikat Mdjdesi adini
bu calismayi baslatan uzun giris cimlesinin acilis cimlesinden alir: 'Hakikat mujdesi, Hakikat
Babasi'ndan onu tanima lUtfunu almis olanlar icin sevingtir. . . . Ayrica Irenaeus, sapkinlikbilimsel eseri
Adversus Haereses'te (3.11.9), 'Ger¢egin incili' bash@i altinda dolasan bir Valentinianus eserinden
haberdardir. Ne yazik ki o eserden alinti yapmiyor ya da icerigini uzun uzadiya tartismiyor, dolayisiyla bu
iki metnin ayni oldugundan emin olmak imkansiz ama kanitlar kesinlikle dlistindlirtici. Durum boyleyse,
Nag Hammadi'de bulunan Hakikat incili muhtemelen MS 140 (Valentinus'un kariyerinin baslangici) ile MS
180 (Irenaeus'un Adversus Haereses'inin yazildigi tarih) arasinda yazilmis olmalidir. Bu, Hakikat incili'nin
hayatta kalan en eski Valentinianus metinlerinden biri olacagi anlamina gelir. Bu metnin iki nishasi Nag
Hammadi yazmalar arasinda bulunmaktadir. Kodeks I'deki GUcUncu, kodeks XlI'deki ikinci eserdir. 50
Apokrif incil'e iliskin ikinci tanigin son derece parcali yapisi nedeniyle

--- SAYFA 60 ---

Metin, bu kopya esas olarak, cogu modern baski icin temel metin olarak kabul edilen daha eksiksiz
bicimde bulunan okumalari desteklemek icin kullanilir. Philip'in incili gibi, bu eser de Valentinianus
karakterinde gérulayor, ancak bu disunce okulunun daha énceki bir asamasini temsil ediyor olabilir. Bu
eserin Valentinianus dislncesine giris islevi gorebilecedi ileri strdlmustir. Hedef kitle, daha 6nce
Hiristiyanligin bu elitist dalinda yer alan ylksek felsefi spekllasyonlara maruz kalmamis daha genis Kilise
tiyeleri olabilir. Dahasi, Hakikat incili'ndeki fikirler ile Valentinus'un kendi yazilarindan bazi ilk Hiristiyan
yazarlar tarafindan korunan parcalar arasindaki benzerlikler nedeniyle, bazilari bu eserin yazarinin bizzat
Valentinus oldugunu ileri siirmistir. Uslubunun gdsterisli olmasi ve daha az gelismis teolojik sistemi bu
dneriye agirlik veriyor, ancak cekici bir dneri olmasina ragmen sonucta kanitlanamaz. Gercegin incili
belki de genellikle 'miijde' olarak siniflandirilacak tirde bir metin degildir. isa konusmuyor, diinyevi
eylemlerinin hicbiri kaydedilmiyor ve hicbir ek biyografik bilgi saglanmiyor. Ancak bu metnin yazari igin
bu, gercek anlamda bir "mujde"ydi, ¢ciinkl tuzaga dismds varliklarin "yaniima sisi"nden kurtarilmasinin
iyi haberini agikca ortaya koyuyordu. Diger bazi 'Gnostik' metinler, maddi alem tarafindan
lekelenemeyen ylce Tanri ile fiziksel diinya ile araci olarak islev goéren daha asadi varliklar ordusu
arasinda radikal bir ayriligi ortaya koyarken, béyle bir ayrim Hakikat incili'nde o kadar karmasik degildir.
Kuskusuz, maddi yaratilis 'gercegin yerine gecer', ancak Baba, S6z ve Kutsal Ruh araciligiyla daha az
mesafeli bir sekilde midahale eder. Kurtulus hakkindaki bu inceleme, 'Baba'nin disincesinde ve
zihninde olan pleroma'dan ¢ikan S6z'Un ana hatlarini gizer (Gos. Hakikat 16.35-36). 'Pleroma’' kavrami
Gnostik dislincede son derece 6nemlidir - her ne kadar terimin tam anlami bir bakima Nag Hammadi'den
“Inciller"
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--- SAYFA 61 ---

'hareketli hedef'. Daha genis Yunan edebiyatinda terimin temel anlami 'doluluk'tur. Ancak Hiristiyan
metinlerinde bu 'doluluk' kavrami daha dar bir referans alanina sahiptir. Bu, Yiice ilahiyat'a ait olan bir
seydir ve yukari dogru kozmik ylkselisin en ylksek seviyesindeki mikemmel 'Gnostik' miridin icinde
ikamet edebilecedi manevi bir alani temsil eder. Pleroma ile ilgili embriyonik fikirler Yeni Ahit'in
sayfalarinda bulunabilir. Gnostik diisiince tizerinde cok etkili olan Yuhanna incili'nin énsdziinde yazar
sunu beyan eder: 'Hepimiz O'nun (S6z'an) dolulugundan aldik' (Yuhanna 1.16). Koloselilere gore,
bltlnlik Ogul'da ikamet ediyordu (Koloseliler 1.19, 2.9) ve inanlilarin Ogul'a katilimi sayesinde onlar bu
dolulugun ortaklari haline geliyorlar. Bu tir fikirler, cogu zaman pleromanin ruhsal yolculugun hedefi
haline geldigdi cok sayida Gnostik metinde blyUlk 6lclide genisletilir ve gelistirilir. Bu anlamda pleroma,
tanrinin tamamen distnildigi ve maddi varolusun dikkat daditici unsurlarinin tamamen ortadan
kaldirildigi miikemmel ruhsal bilincin nirvanik durumu gibidir. Dolayisiyla Hakikat incili'nin yazari icin, S6z
bu alemden ¢iktigi icin, mikemmel manevi alem ile bozulmus dinyevi varolus arasinda iletisim olasiligi
vardir. Ustelik S6z, iletisim araci ve restorasyon araci olarak Baba'nin zihninden ve diisiincesinden ortaya
cikar. Baba'nin Ogul'la iliskisi, 3. ve 4. yuzyillardaki Kristolojik tartismalarda merkezi soru haline
gelecekti. 2. ylzyilin sézde Logos (veya 'Kelime') Kristolojisi, Justin'in disincesinin 6nemli bir yoniydu.
ilk Savunmasinda, Logos'a uygun olarak yasayanlarin (burada terimin hem rasyonellik icin felsefi teknik
bir terim olarak hem de isa'ya verilen bir unvan olarak cifte anlami ile oynanarak) Tanri'nin gercek
takipcileri olduklarini belirtmistir. Logos'un isa'da tamamen aciga ciktigini vurgulayarak devam ediyor.
Bu noktada, 'ortodoks' Justin'in disiincesi, Hakikat incili'nde bulunana oldukca yakindir, ancak ikincisi,
S6z'tn Kutsal Kitap ile iliskisine iliskin daha gelismis bir kozmoloji sunmaktadir.

--- SAYFA 62 ---

Baba. Ayni sekilde Kutsal Ruh'un da Baba ile son derece yakin bir iliskisi oldugu anlatilir. Gercegin
MUjdesi, Ruh'u hem Baba'nin koynu (Gos. Truth 24.10-11) hem de Baba'nin agzindaki dil (Gos. Truth
26.35-36) olarak tanimlayabilir. Agzin Baba'ya ait oldugunu, Ruh'un agizdaki dil oldugunu ve S6z'Un o
ses organindan ciktigini goren bu bedensel imge, birbirine siki sikiya bagh ¢ varligi tanimlamaktadir.
Sasirtici olmayan bir sekilde, Baba, S6z ve Ruh arasindaki iliskiyi tanimlamak icin kullanilan tasvirler,
Tanri'nin 6ziinde Baba, Ogul ve Kutsal Ruh olmadigini sdyleyerek Teslis'in g kisisini temelde karistirdigi
icin kusurlu goérulen daha sonraki modalizm suclamasina aciktir, ancak kapris ya da zorunlulugun
gerektirdigi sekilde bu modlardan birinde gériinmeyi secebilir. Ancak 2. ylzyil yazarlarini 4. yuzyil
tartismalarinin standartlarina gore yargilamak anakroniktir. Bunun yerine, énemli olan, Hakikat incili'nde
Baba, S6z ve Ruh arasindaki varsayilan iliskinin, 2. yuzyilin ortalarinda bu konudaki daha genis
diisiinceye nasil rahatca oturdugunu not etmektir. Gnostik metinleri tartisirken, onlarin isa hakkinda
'‘doketik' bir anlayisa sahip olduklari seklinde genellestirilmis bir siniflandirma yapma egilimi vardir.
'Docetic' terimi, isa'nin insanliginin gercek olmadidi, sadece onun varligina dair gercek bir algiya sahip
olmayanlara nasil gériindigu seklindeki goérist tanimlar. Bu tlir metinlerde, insan formunun kabugunda
yasayan ilahi Logos'un gercek dogasi, Tutku'nun bir asamasinda ortaya cikar. ilahi varlik genellikle dis
kabugu terk eder, ¢linkl o, insanin gektigi aci veya 'pasiflik' tarafindan lekelenemeyecek daha yiksek bir
aleme aittir. Bir takim Gnostik metinler bdyle bir anlayisi ilan ederken, Hakikat incili bunlardan biri
degildir. Daha ziyade, isa'nin 6liimiiniin, Baba'nin mesajini carmih araciligiyla iletme bicimini tanimlar ve
kutlar. Bu nedenle isa ortaya cikti; o kitabi koydu; bir agaca civilenmisti; Babanin carmihtaki fermanini
yayinladi. Ey bdyle 53 Nag Hammadi'den 'inciller’
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--- SAYFA 63 ---

harika 6gretim! Sonsuz yasam onu giydirse de kendini 6lime sirlUkler. Kendini cabuk bozulan
pacavralardan siyirip, kimsenin ondan alamayacagi 6lims0zligu giydi. Dehsetlerin bos yerlerine girerek,
unutkanhgin, ilim ve kemalin cirilciplak soydugu, kalpteki seyleri ilan edenlerin arasindan gecti, [ ... ]
o0gretim alacak olanlara 6gretin. (Gos. Truth 20.24-21.2) Bazi resimler tanidik gelmese de (“kitabi
takmak” gibi), temel anlayis, daha sonra isa'nin élimuyle ilgili “ortodoks” anlayis haline gelecek olana
oldukca benzer gériinecektir. Carmiha gerilmenin gercekligi dogrulanmistir ve paradoksal olarak
dlmesine ragmen isa, sonsuz yasam giymis olan kisidir. Ayni zamanda, ortacag diisiincesinde cok énemli
bir motif olan, isa'nin cehenneme inmesi -'dehsetin bos alanlarina girmesi'- geleneginin de bir yansimasi
var gibi goriiniyor. Dahasi, eksik olmasina ragmen metin, isa'nin 6gretisini o bolgelerde yasayan
varliklara duyurdugundan da s6z ediyor gibi gorinlyor. Bu tir fikirler, Rab'bin tim dogrulari Hades'in
gucinden kurtardigini anlatan Nicodemus incili gibi daha sonraki kanonik olmayan metinlerde biiylk
6nem kazandi. Onlar, ginahin yaraticisi olan ve alnina (ve Latince versiyonlarindan birinde, ona eslik
eden tUm azizlerin baslarina; Latince A, 8.2) hac isareti verilen Adem tarafindan yoénlendirilirler. Daha
sonra dogrularin toplulugunu cennete gétiiriir. Kristoloji alaninda Justin Martyr diisiincesi ile Hakikat incili
arasindaki bir diger 6nemli temas noktasi, Ogul'un Baba isminin sahibi olmasiyla ilgilidir. Gercegin incili,
Baba'nin Ogul'a kendi adini vermekten memnuniyet duydugunu belirtir (Gos. Truth 40.23-41.3). Aslinda
bu isim paylasimi, Ogul'un Baba'nin elgisi olarak statlsunu belirtir ve paylastiklari ayricalikh iliskiyi
ortaya cikarir. Justin, muhatap Trypho ile Diyalog'unda carpici bir iddiada bulunur: "ibrahim'e ya da
Yakup'a vahyedilmedigini sdyledigi Tanr'nin adi, 54 Apokrif inciller'dir."

--- SAYFA 64 ---

isa'nin (Kadran. 75). Justin'in bu iddiay! dogrulamak icin sundugu Eski Ahit pasajlarinin karmasik tefsirini
tekrarlamadan, carpici olan sey, daha sonraki Kilise sahsiyetlerinin "ortodoksluk" ve "sapkinlik" gibi
taban tabana zit kutuplari temsil ettigi iddia edilen iki yazarin eserlerindeki bu fikrin benzerligi ve
merkeziligidir. Aslinda onlarin distncelerinin karsilastiriimasi, bircok noktada yiksek diizeyde bir
ortismenin oldugunu ortaya koyuyor. Bu metinde hem gercek hem de hata canlandiriimis veya
kisilestirilmis varliklar haline gelir. Boylece 'hata glclendi; gercegi bilmeden kendi meselesi lizerinde
aptalca calisti. Gercegin yerini alacak olani glc ve glzellikle hazirlayan bir yaratilisla yola ¢ikti” (Gos.
Truth 17.14-20). Burada Gnostik teolojinin bir diger temel kaygisi 6n plana cikiyor; orijinal yiksek kozmik
duzenin bozulmasinin ve maddi alemin kdkenlerinin agiklanmasi. Protoloji olarak bilinen teolojinin bu
alani, bu mitolojik metinlerin cogunda anahtar rol oynar. ideal varolus halindeki orijinal kopusun nedenini
anlayarak, Gnostik 6grencinin bu daha yiksek duruma doénls yolunu takip etmeye baslayabilecegi
varsayilmaktadir. Oziinde, soteriyolojik kaygilar Gnostik incillerin cogunun merkezi yéniinii olusturur.
Boyle bir kurtulus genellikle kisisel bir yolculuktur, i¢sellestirilir, 6zel bilgi icerir ve varolusun bozulmamis
durumuna geri dénusu icerir. Bu kavramlar daha gelismis ve spekdulatif hale geldikce, kanonik ve kanonik
olmayan incillerin fikirleri daha acik bir sekilde kutuplasmaya basladi. Ancak Hakikat incili, daha dnceki
asamalarda Gnostik distncenin, 6zellikle Justin gibi yazarlar tarafindan temsil edilen daha genis felsefi
Hiristiyanlik akisindan ¢ok da uzak gérillemeyecegini éne siiriiyor. Misirhlarin incili Nag Hammadi
killiyatindan ele alinacak dordiincii 'miijde’ metni, Misirlilarin incili, hem kodeks Il hem de kodeks IV'te
ikinci metin olarak bulunan iki bagimsiz versiyonda giinimuze ulasmistir. Baslangictan itibaren metinler
arasindaki belirsizligi ortadan kaldirmak icin, 55 Nag Hammadi'den "incil’
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--- SAYFA 65 ---

Cesitli Kilise Babalarinin yazilarindan ayni isimle bilinen ve iskenderiyeli Clement'in yazilarinda bazi
alintilar saklanan eserin, Nag Hammadi'de korunan metinle ayni olmadigi unutulmamalidir. Genellikle
ayni metnin iki versiyonuna sahip olmak metin elestirmenlerine blyUlk bir yardim saglar; ancak bu
durumda farkh versiyonlar yeniden insa sorunlarini daha da kotulestiriyor. Kodeks Ill'teki metin orijinal
olarak 30 sayfadan olusmaktaydi, ancak yalnizca 26'si kismen veya tamamen korunmustur. Codex IV ¢cok
daha kotl durumda. Her ne kadar "seksen bir yazitl sayfanin bir kismi korunmus olsa da, cogunlugu
yalnizca parca parca olarak glinimize ulasmistir ve bu parcalar, pleksiglas kaplara konuldugunda iyice
karistiriimistir". Kodeks IllI'te nishanin bulunmasinin, parcalarin diizenlenmesine yardimci olacagi
disinulebilir. Ancak bu iki versiyon, muhtemelen orijinal bir Yunanca metnin bagimsiz terctimelerini
temsil ediyor. iki versiyon anlam, kelime sirasi ve Kipti terciimesi icin kullanilan terimlerin secimi
acisindan buyuk farklihiklar géstermektedir. Bu nedenle, bu son derece anlasiimasi giic metnin anlamini
¢dzmeye calismadan once bile, bilim adamlarinin éncelikle metnin bicimini bir araya getirmeye calismasi
gerekiyor. Bu belgenin sonunda verilen resmi baslik 'Buylk Gérinmez Ruhun Kutsal Kitabi'dir. Ancak bu
metnin son sayfasindaki siitunun basinda eser 'Misir incili' olarak tanimlaniyor; dolayisiyla modern
basligin kaynagi da bu. Misir'la olan bu baglanti pek de belirgin degil. Misir kdkenli oldugunu 6ne siirmek
olasi bir cikarimdir, ancak kolofondaki referans ve kesif yeri disinda bunu destekleyecek cok az sey vardir
(ancak bu, diger Nag Hammadi metinlerini ézellikle 'Misirli' yapmaz). iliskilendirmenin daha cok
anlatidaki merkezi Seth figuriyle ve Eski Ahit'teki Seth ile ayni adi tasiyan Misir tanrisi arasinda kurulan
olasi cagrisimlarla ilgisi olabilir. Hem Philip'in incili hem de Hakikat incili makul bir sekilde
Valentinianus'un diisiince okulunun Griinleri olarak gériiliirken, 56 Apokrif inciller

--- SAYFA 66 ---

Misirhlarin incili diinya gérisi acisindan gézle gorilir derecede farklidir. Seth figiriine ve ondan
kaynaklanan irka odaklanan bu risale, genellikle Sethianizm olarak adlandirilan Gnostik disincenin bir
dalinin temsilcisidir. Aslina bakilirsa, Nag Hammadi yazilari arasinda bulunan teolojik bakis acilarinin
cesitliligi, bazi bilim adamlarinin 'Gnostisizm' etiketinin korunmasindan duyduklari rahatsizligi dile
getirmelerinin temel nedenlerinden biridir. Gézlemlenen cesitlilik bir gerceklik olsa da, Valentinianuscgu
ve Sethianci distnce arasinda, birbiriyle iliskili ancak ayni olmayan bir dizi dini inang sistemini kapsadigi
kabul edildigi stirece 'Gnostik' tanimini muhtemelen yararli bir semsiye terim haline getiren temas
noktalar vardir. Misir incili'nin standart elestirel baskisi, metni dért biyiik birime ayinr: 1) gdksel
didnyanin kokeni (111 40.12-55.16 = IV 50.1-67.1); 2) Seth irkinin kékeni, korunmasi ve kurtulusu (lll
55.16-66.8 = IV 67.2-78.10); 3) ilahiler bolima (Il 66.8-67.26 = IV 78.10-80.15); 4) risalenin kdkeni ve
aktarimiyla ilgili sonug bolimu (Il 68.1-69.17 = IV 80.15-81 sonu). Aclilis bolimu, kendisinden bir dizi
daha az ilahi varhgin yayildigi ylice Tanri'nin dogasini tartisiyor. Ylce Tanri'nin altindaki sirada Baba,
Anne ve Ogul'dan olusan bir Gcli vardir (Gos. Orn. 40.1-4). Anne figlirQi ayni zamanda Barbelo adini da
tasiyor. Bu figlr, Sethian metinlerinde iyi bilinen bir karakterdir, ancak burada, bir dizi tercime
edilemeyen blytld s6zden sonra, kendi kendini yaratan biri olarak tanimlanir, ylice Tanri veya sessizligin
Babasi ile ayni fikirdedir, bakiredir ve cennete baskanlik eder. Varliklar, ilahi figtrlerin ardisik
seviyelerinin her birinden yayilirken, sessiz Baba onayini sallar ve isiklarin pleromasi oldukga memnun
olur. Metnin modern okuyuculara tuhaf gelen bir diger 6zelligi de anlamsiz kelimelerin veya harf
kombinasyonlarinin kullanilmasidir. Bir noktada metin su sekildedir: 57 Nag Hammadi'den ‘inciller'
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--- SAYFA 67 ---

Domedon Doxomedon, caglarin sonsuzlugu, icindeki taht ve onu cevreleyen glcler, gorkemler ve
curimezlikler ortaya cikti. Sessizlikten ortaya c¢ikan blyUk 1s1gin Babasi, icinde ¢ kez erkek olan
cocugun dinlendigi blylik Doxomedon-aeon'dur. Ve onun serefli tahti, (zerinde onun aciklanamaz
isminin yazili oldugu tabletin Gzerinde [ . . . ] biri s6zclktlr, her seyin isiginin Babasi, sessizlikte
dinlenirken sessizlikten ¢ikip gelen, adi gérinmez bir simgede olan kisi. Gizli, gérinmez bir gizem ortaya
uuuUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUU eeeeeeeeeeeeeeee aaaaaaaa [aaaal aaaaaaaaaa 000000000
oflooloooooooo0o000o0. (Gos. Misirlilar 43.8-44.9) Bu sesli harflerin sembolik anlami bir sirdir. Bir
sekilde ilahi isimle baglantilidirlar. Belki de ibranice sessiz harfli bir alfabe oldugundan gerekli sesli
harfleri igermeyen ilahi isim YHWH'yi seslendiren sesli harfler olarak gérulayorlar. Ulasilabilecek en iyi
sey bilingli spektlasyon olsa da, bu tur standart disi harf kombinasyonlari, Jeu Kitaplari gibi bir dizi baska
metinde de goérualar ve bu tir ezoterik bilginin adanmislari icin bunlar genellikle, korunan ve bu tar
bilgilere sahip olmayanlara kapali olan kozmik klreler boyunca ruhun yukariya dogru yUkselisinin
ilerleyisine izin veren gizli sifreler olarak anlasilir. Ana hatlariyla belirtilen mitoloji cogu zaman modern
okuyucularin kavrayisinin 6tesindedir ve yalnizca metnin gizli anlamlarina tamamen dalmis
"icerdekilerin" bu muglak yazilarin gizli ezoterik anlamini kavrama sansina sahip olabileceginden
suphelenilir. Bu tir metinlerin amaci, gizli bilgeliklerini yabancilardan gizlemekti. Bu hedefte de kesinlikle
basarili oldular. 58 Apokrif inciller

--- SAYFA 68 ---

Sonuglar Nag Hammadi metin killiyati arasinda bulunan bu dért 'incil’, kullandiklar edebi bicimler,
iceriklerinin seffafligi ve dlinya gorUslerini yoneten temel kozmolojik sistemler acisindan blyUk farkliliklar
gostermektedir. Karsilastirildiginda, dért kanonik incil, bicim ve teolojik bakis acisindan cok daha yiiksek
diizeyde bir homojenlik gdstermektedir. Kuskusuz, Yuhanna incili ton acisindan diger (ic kanonik
anlatimdan biraz farkhdir, ancak burada ele alinan kanonik olmayan metinlerin cesitliligi ile
karsilastirildiginda, kanonik anlatimlar arasindaki farklar nispeten klctk gérinmektedir. Bu durum, bu
kadar farkli metin gruplarinin ayni koleksiyonda nasil bir araya getirildigi sorusunu giindeme getiriyor.
Koleksiyondan sorumlu kisi veya grup hakkinda higbir sey bilmiyoruz, ancak bu dért Nag Hammadi
incilinin bakis acilarinin farkh olmasina ragmen yine de cesitli benzerliklere sahip oldugu gézlemlenebilir.
Hepsi gizli bilginin arayisini tesvik eder, manevi yolculukta ilerlemek icin yorumsal anahtarlar sunar,
cesitli sekillerde hepsi dinyayi inkar eder ve onlarin temel kaygisi soteriolojiktir - bireyin kurtulusunu ve
yeniden eski haline getirilmis bir varolus durumuna geri dénudst aramak. Seckin mistik Hiristiyanlar icin
bu kadar cesitli metinler, muhtemelen kisinin gdksel kirelere yukselisini zenginlestiren manevi fikirlerin
deposuydu. Metinlerin incelenmesi hem sorunsallastirir hem de ayni zamanda su soruyu yanitlamaya
yardimci olur: 'incil nedir?' Thomas'in incili gibi bir metin, isa'ya atfedilen bir dizi sdzln, bazi égrenciler
tarafindan hareketin temel figirinin temel 6gretilerini 6zetleyen bir sey olarak gorilebilecegini
gostermektedir. Buna karsilik, Philip incili'nde, tamamen yok olmasa da, sézler en aza indirilmistir ve
ayinle ilgili ayinlerin tanimlari ve Valentinianus'un inanglarinin bir 6zeti, bu metni okuyanlar icin bir
'miijde’ olusturur. Hakikat incili, diinyevi isa'nin sézlerini veya eylemlerini kaydetmez; ancak metin
oldukca Hiristiyan merkezli kalir. 59 Nag Hammadi'den "inciller"
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--- SAYFA 69 ---

isa'nin ilahi Logos olarak anlasiimasi gerektigini éne siren bir Kristolojik disiince akis! icinde duruyor.
Kendi zamaninda Baba ve Ogul arasindaki iliskiyi temsil etmenin yaygin yolu olan bu anlayis, Hakikat
incili'nin bakis agisinin, cagdas ortaminda belki de daha sonraki nesiller tarafindan gériilecegi gibi sapkin
gorulmedigini ileri stirebilir. Ancak carpici olan sey, tarihsel isa'nin sézlerini veya eylemlerini kaydetme
kaygisiyla bir inceleme biciminde yazilmis bir metnin yine de kendine atifta bulunarak kendisini bir
'miijde' olarak adlandirabilmesidir. Son olarak, Misirlilarin incili belki de ¢cogu insanin mijde olarak
anlayacagi seye en az benzeyen metindir. Aslina bakilirsa bu metin, Hiristiyanlik éncesi karmasik bir
kurtulus mitinin '"Hiristiyanlasmasini' bile temsil ediyor olabilir. Peki 'mujde nedir?' sorusuna nasil cevap
verilir? Bu kismen bu terimle tanimlanmasina izin verilen metinlerin secimine baglidir. Buradaki
yaklasim, Nag Hammadi'den gelen ve kendilerinden mujde olarak s6z eden veya baslik veya kisa yazi
olarak 'mujde' kelimesinin eklendigi metinleri dikkate almak olmustur. Kuskusuz, bu genis bir ag
olusturabilir; ancak bu, terimin erken dénem Hiristiyan gevrelerindeki kullanimini temsil etmektedir. 60
Apokrif inciller

--- SAYFA 70 ---

3. Bélim Bebeklik incilleri Kanonik anlatimlarda isa'nin bebekligi Hayatta kalan en eski Hiristiyan
yazilarinda - Pavlus'un mektuplarinda - isa'nin erken yasamini cevreleyen olaylara cok az ilgi vardir.
Aslinda Pavlus'a gére, isa'nin yasaminin o evresine ait yalnizca iki 'gercek’, teolojik anlamlarindan dolayi
dnemli gériiniyor. Birincisi, isa Davut'un soyundandi (Romalilar 1.4) ve ikincisi, bir kadindan dogmustu
(Gal. 4.4). Eger bu gecici ayrintilar teolojik amaclarla kullanilamamis olsaydi, Pavius'un bunlardan
bahsetmeyecegi neredeyse kesindir. Benzer sekilde, en eski kanonik miijde - Markos - isa'nin Celile'de
kamu hizmetine baslamasiyla baslar. Ancak ilk inananlarin meraki, dogal olarak, isa'nin hayati ve
kdkenleri hakkinda giderek daha fazla bilgi edinmek istemeleri anlamina geliyordu. Yuhanna incili'nin
yazarl, isa'nin kdkenlerini zekice kozmolojik bir sekilde tanimladi; bu, isa'yl Yahudi bilgelik geleneginde
One cikan Logos'la esitledi. Boyle bir teolojik yenilik, Nag Hammadi'de kesfedilenler gibi diger erken
dénem Hiristiyan metinlerinde bulunan daha gelismis kozmolojilere énemli bir ivme kazandirdi. Ancak bu
yaklasim tek olasilik degildi. Kanonik miijdeciler arasinda Matta ve Luka'nin her ikisi de isa'nin halka acik
hizmetinden 6nceki diinyevi yasamindaki olaylari anlatirlar. 61

--- SAYFA 71 ---

Bu "gizli yillar" yGzyillar boyunca inananlarin ilgisini cekmis ve blyulemistir; Matta ve Luka'da yer alan
cok sikistiriimis ayrintilar, geg antik cagda artan, orta cagda gelisen ve modern yazarlarin eserlerinde
bile devam eden isa'nin ilk yasamini "yeniden yapilandirma" siirecinin baslangicini temsil etmektedir.
Matthew, iki bolimUn acilisinda, s6zde tarihsel ayrintilar teolojik yorumlarla birlestiriyor. Hepsinden
dnemlisi, isa'nin Davud'a ait soyagaci dogrulanmistir. Kral soyundan biri olarak sunulur ve Davut'un sehri
Beytillahim'de kendi evinde dogdugu anlatilir (Matta 2.7-11). Babasi Yusuf (Yusuf adiyla incil'de riiyalan
goren ikinci kisidir, bkz. Yaratilis 37.39-50) bir rlyada uyarildiginda, aile, BliyUk Herod'un 6limUnden
sonra Celile'nin bir sehri olan Nasira'ya donmeden 6nce Misir'a gog eder. Luke'un anlatimi Matthew'la
bircok ortak ayrintiyi paylasiyor ama ayni zamanda carpici farkliliklar da var. Yusuf degil Meryem
meleksel gorimler alir. Memleketi Beytillahim degil Nasira'dir. Ancak yine de cift, insanlarin atalarinin
evlerine kaydolmalarini gerektiren bir niifus sayimi nedeniyle Beytillahim'e gidiyor. isa evde degil, bir
handa dogdu. Ve Matta'nin aksine, hediye sunan blyUculer (bilge adamlar) yoktur, yeni dogan cocugu
gozlemlemeye gelen basit cobanlar vardir. Her iki hikaye de ebeveynleri - Yusuf ve Meryem olarak
adlandirilan - tanimliyor; asil dogum Beytillahim'de gerceklesiyor ve Nasira ile bir iliski var. Bu anlatilar
ortak geleneklerin 6zinU aciga cikariyor, ancak bu ayrintilari genisletilmis bir anlatiya dontstirmenin
kesinlikle farkli yollarini yaratiyorlar. Kanonik inciller arasinda yalnizca Luka, ergenlik yillarina ait bir olayi
kaydeder: isa 12 yasindayken ailenin Kudiis'e yaptigi ziyaret (Luka 2.41-52). Bu ziyaret sirasinda aile,
farkinda olmadan olaganustu genci, antik cagin 6nde gelen isimlerinin ¢ocukluk hikayelerinde oldugu
gibi, yasini asan bir bilgelik sergileyerek olaganusti yeteneklerini sergiledigi sehirde birakir. 'Gizli yillara'
iliskin bu kadar az ayrinti belki de 62 Apokrif inciller
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--- SAYFA 72 ---

Okuyucularin merakini tatmin etmekten cok ilgi yaratti. Daha sonraki yazarlar ek bilgi saglayarak dindar
okuyuculari memnun etmeye calistilar. Geng isa'nin kanonik olmayan anlatimlarinin sadece uydurma mi
yoksa tarihsel olaylarin kutsal 6zlerini mi temsil ettigi tartisilabilir. Ancak bilingli bir cevap verebilmek igin
kanonik olmayan bu hadisleri biraz detayli olarak ele almanin gerekli oldugu aciktir. Thomas'in Bebeklik
incili Daha iyi bilinen kanonik olmayan metinlerden biri olan Thomas'in Bebeklik incili, isa'nin
mucizelerinin en garpici ve tuhaflarindan bazilarini icerir. Ancak bunlar yalnizca igsel mantiksizliklari
nedeniyle zorlayici degil. Daha biiyiik zorluk, cocuk isa'nin yarattiklari portreden kaynaklanmaktadir.
Burada ilahi yazarinin "algakgdnulli ve yumusak" olarak dvebilecegi 6rnek bir Viktorya dénemi cocugu
isa yok. Bunun yerine okuyucular, gittigi her yerde sirekli olarak ortali§i kasip kavuran, '6§retmenleri
utandiran ve oyun arkadaslarini sakatlayan' erken gelismis ve kaprisli bir cocukla karsi karsiya kalirlar -
ve bu muhtemelen isa'nin dindar bir takipcisi olarak yazan bir yazarin kalemindendir. Kontrol edilemeyen
korkuncg cocugun bdyle bir portresinin, bu metnin amaci konusunda sonraki okuyuculari saskina
cevirmesine sasmamali. Bu miijde kaydi isa'nin yasaminin yaklasik 7 yillik bir dénemini kapsamaktadir.
ilk 6nsdzden sonra, isa 5 yasindayken meydana gelen bir hikayeyi anlatarak aciliyor ve Luka incili'nde 12
yasindaki isa ve ailesinin Kudis'e yaptigi ziyaretle ilgili kaydedilen hikayenin degistirilmis versiyonunu
anlatarak sona eriyor. Thomas'in Bebeklik incili'nin metni antik cagda biliniyordu. Bununla birlikte, ona
eklenen baslik ya basitce 'Thomas'in incili' (Origen, Hippolytus ve digerleri tarafindan bahsedilen) ya da
'isa'nin Cocuklugu' (John Chrysostom, Salamis'li Epiphanius ve digerleri tarafindan bahsedilen) idi.
Modern bilim adamlari arasinda, ilk bashigin Thomas incili'nin sézleriyle ilgili yarattigi kafa karisikligi, 19.
yuzyilin sonlarinda ikinci metnin parcalar kesfedilene kadar takdir edilmedi. 63'Un baslarindaki bebeklik
mujdelerinin yorumlari

--- SAYFA 73 ---

Hiristiyan yazarlarin Thomas incili'nin 'Gnostik' bir metin oldugunu diisiinmeleri, Thomas'in Bebeklik incili
Uzerinde calisan bilim adamlarinin metnin karakterini yanlis anlamalarina yol acmistir. Bu ilk sorun
acikliga kavusturuldu, ancak daha bircok sorun devam ediyor. En énemlisi, metnin bicimi (ya da belki
bicimleri) daha fazla acikliga kavusturulmayi gerektirir. Thomas'in Bebeklik incili'nin (daha sonra
kaybolan) bir el yazmasi, ilk kez 1675 tarihli bir katalogdaki modern bir bilimsel calismada kisaca
anlatilmistir. ikinci bir el yazmasi daha sonra J. B. Cotelier tarafindan Apostolik Anayasalar'in 1698
baskisinda yayimlanmistir, ancak bu metnin parcali bir versiyonudur. Sonraki 150 yil boyunca metnin
baska el yazmalari da bulundu. 19. yUzyil metin elestirisinin dev ismi Constantin von Tischendorf,
1853'te metnin standart bilimsel baskisi haline gelen eseri yayinladi. Aslinda metnin iki versiyonunu
yayinladi. Esas olarak 15. ylzyildan kalma iki el yazmasina dayanan ve Yunanca A olarak bilinen ilki,
metnin 19 boélumltk bir versiyonunu sunuyordu. Buglin bu, metnin daha iyi bilinen bigimini temsil
etmektedir. Bunun yani sira Sina'daki Aziz Catherine manastirini ziyareti sirasinda buldugu bir el
yazmasina dayanarak daha kisa bir form olan Yunanca B'yi yayinladi. Ayrica metnin bircok Latince
tanigina da dikkat cekti. Bunlar anlatinin genis tirajini ve popiler cekiciligini gosteriyor. Tischendorf'un
zamanindan bu yana metnin elyazmalarinin sayisi artti ve su anda bilinen en az 11 Yunanca el yazmasi
var. En 6nemlisi, 1927'de Delatte, Yunanca A bicimine Yunanca B'den daha yakin olmasina ragmen, Latin
taniklara blyUk yakinlik gésteren ve Yunanca D olarak etiketlenen baska bir metin bicimine tanik olarak
gorulen 15. yuazyildan kalma bir el yazmasi yayinladi. Daha sonraki kesifler, bu metnin Stryanice,
Giirclice, Etiyopyaca, Slavca ve irlandaca dahil olmak tizere Latince disindaki dillere cevrildigini gdsterdi.
Thomas'in Bebeklik incili kesinlikle yiizyillar boyunca 'gizli bir metin' olmadi. Metnin énséz, yazarligin bir
'srailli Thomas'a atfedilmesiyle aciliyor ve kendisini isa'nin cocuklugunun ayrintilarini Yahudi olmayan
inananlarla paylasiyor olarak sunuyor. 64 Apokrif inciller
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Ben, israilli Tomas, Rabbimiz isa Mesih'in cocukluk dénemindeki olaganiisti eylemlerini, dogumundan
sonra benim bdélgemde yaptigini size, Yahudi olmayan tim kardeslerime bildiriyorum. Her sey boyle
basladi: (Inf. Gos. Thom. 1.1) Yazarin ve amacin bu kisa tanimindan sonra, bu mustehcen anlati hizla
cocuk isa'nin muhtesem ve bazen de korkun¢ mucizelerini anlatmaya geciyor. ilki yeterince zararsizdir.
isa, 5 yasindayken akan bir derenin yanina 12 kil sercesi yapar ve bu islem kapsaminda dereden su
havuzlari yapar ve ardindan 'tek bir sézle' suyu aninda arindirir. Bu masum anlati, hem isa'nin
hayatindaki daha sonraki yuzlesmelerin habercisi olan, hem de Yahudilerin hukuka karsi tutumunu
lekeleyen karanlik bir tarafi ortaya ¢ikariyor. Anlatici, isa'nin eylemlerinin Sabat giinii gerceklestigini ve
yaptiklarinin bir Yahudi tarafindan gézlemlendigini belirtiyor. isimsiz bu kisi, isa'nin babasi Yusuf'u arar
ve ona oglunun 'Sabat'i ihlal ettigini' bildirir. Joseph, bu Sabat ihlali nedeniyle ogluna yapilan nutuklara
katiliyor. isa iki yetiskine hitap etmez, bunun yerine kil serceleriyle konusur: 'Gidin, ucup gidin ve
unutmayin, siz simdi hayattasiniz.' Uysal kuslar kendilerine séyleneni yapar ve Yahudiler (artik cogul)
hayrete dlismelerine ragmen bunlari liderlerine bildirirler. Daha sonraki bircok Hiristiyan metninde ortak
olan ii¢ dzellik hemen géze carpiyor. ilk olarak, isa geleneginin mucizevi unsurlar vurgulaniyor.
Aydinlanma 6ncesi cagda, daha mucizevi bir isa'nin daha fazla takipci cekebilecegi gériiliiyordu. Hikaye
belki de safli§i zorlamak olarak degil, daha ziyade inanci évmenin bir yolu olarak anlasildi. ikincisi, Yahudi
karsiti duygular da artiyor ve 'Yahudiler' ile bu etiketin uygulanmadigi isa arasinda daha biiyiik bir ayrim
var. Hikayenin bu asamasinda Yusuf'un 65 yasinda olmasi dikkat gekicidir.

--- SAYFA 75 ---

Yahudi muhbirin yaninda yer almasina ragmen kendisi Yahudi olarak etiketlenmeyen belirsiz bir karakter.
Metin, bir bitlin olarak Sami halkina karsi irksal veya etnik bir 6nyarginin olmadigi gértldiginden,
Yahudi karsithi§i yerine Yahudi karsithgi olarak siniflandiriimalidir. Aksine, isa'nin mesihlik iddialarina
karsi ¢ikan dini bir grup olarak gorulen Yahudiler inatgi olarak gérultyor ve haklarinda verilen her turla
hikm hak ediyor. Uciincis(, 'Yahudi' kategorisine olumsuz bakilirken, bu metnin olasi yazarini
tanimlamanin bir yolu olarak 'israilli' olma kavraminin benimsendigi gézlemlenmelidir. Bu nedenle,
Hiristiyanlarin kendilerini israil ulusuna verilen antlasma vaatlerinin mirascilari olarak gérdikleri, ancak
tarihsel israil ile cagdas Yahudi halki arasindaki herhangi bir baglantiyi rahatlikla inkar ettikleri Gstii
kapali bir "ses Usti" teoloji is basindadir. 8. Bebeklik mujdeleri, popiler dindarlik ve isa'nin hayatindan
sahnelerin sanatsal temsilleri (izerinde genis bir etkiye sahipti. Burada, Tomas'in Bebeklik incili'nden
yararlanarak, isa'nin Sabat Giinii yaptigi kilden hayat bulan cocuk 66 Apokrif inciller

--- SAYFA 76 ---

Sonraki iki hikaye korkung bir hal aliyor. Canlandirilan kilden sergelerle ilgili hikayenin ardindan 'Alim
Annas'in oglu' olarak adlandirilan genc bir cocuk, isa'nin yaptigi su havuzlarini bosaltiyor. Ofkeli isa, aci
bir sdvguyle karsilik verir: 'Sodomit, dinsiz ve cahil. Su havuzlarinin size ne zarari oldu? Bu andan itibaren
siz de bir agac gibi kuruyacaksiniz ve asla yaprak veya kok lUretemeyecek veya meyve
veremeyeceksiniz' (Inf. Gos. Thom. 3.2). Bu lanete yanit olarak gocuk kuruyup 6lUr. Bu epizodik dramin
bir sonraki bélimiinde, isa kdyiinden gecerken, kosan baska bir cocuk masum bir sekilde onun omzuna
carpiyor. Huysuz isa ikinci kez éfkelendi. 'Yolculuguna devam etmeyeceksin' diye bagiryor ve bir cocuk
daha o6lUyor. Koy halki ve 6len cocugun anne ve babasi da ayni saskin ve korku dolu ses tonuyla
konusuyor: Bazilari olanlari gérip 'Bu cocuk nereden cikti? Séyledigi her sey aninda oluyor!' Olen
cocugun annesi ve babasi Yusuf'a gelerek onu sucladilar ve soyle dediler: 'Senin bdyle bir oglun oldugu
icin kdyde bizimle yasayamazsin, yoksa ona lanet etmeyi degil, kutsamay! 6gretemezsin. Cocuklarimizi
oldiriyor!" (Inf. Gos. Thom. 4.3-4) Hikayelerin biiylleyici olduguna siiphe yok, fakat geng isa'yi kiistah,
kontrolstz ve cani olarak tasvir eden anlatilarin yaratilmasina ne sebep oldu? Daha sonra Thomas'in
Bebeklik incili'nde isa'nin davranisi, hayat veren olmaktan, hayat verene déniisir. Belki de mesaj isa'nin
karakterindeki bu tersine dénusten kaynaklaniyordur. Amag, diger insanlardaki kontrolsiiz davranislarin
tersine cevrilmesini tesvik etmek olabilir, ancak isa'yi kisisel reforma ihtiyac duyan bir karakter olarak
sunmak alisiimadik gériinebilir. Metnin 5. béliimii, cocuk isa ile babasi Yusuf arasindaki diyalog yoluyla
biraz farkl bir bakis acisi sunuyor. Sorulara yanit olarak isa, séyledigi s6zlerin kendisine ait olmadi§ini ve
halkin cezasini cekmesi gerektigini acikladi. Ne zaman bikkin bir 67 Bebeklik mujdesi
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Yusuf, isa'nin kulagini tutar, cocuk séyle cevap verir: 'Senin icin arayip bulamamak bir seydir; senin bunu
akilsizca yapman bambaska bir sey. Aslinda sana ait olmadigimi bilmiyor musun? Beni Gzme' (Inf. Gos.
Thom. 5.5-6). Anlati acisindan bakildiginda, hikayeler daha cok isa'nin gizli kimligine dair bir seyleri aciga
ctkarmayla ilgileniyor gibi gortinayor. Hikayeler, insanlarin Tanri'nin kutsalligini ihlal ettikleri icin 6ldugu
Eski Ahit hikayelerini biraz animsatiyor. Ozellikle, Uzzah adinda bir adamin, tasindigi arabadan
disecegini disindigi sirada Ahit Sandigi'na dokundugu bir olay vardir. Onun cezasi, 'Tanri'nin
saygisizligindan dolayl onu orada vurmasidir' (2 Sam. 6.7). Thomas'in Bebeklik incili, okuyucularin cocuk
isa'y1 Eski Ahit'teki Tanri'nin kutsalligiyla 6zdeslestirmelerini isteyebilir. Okul secimi genellikle zor bir
karardir ve en iyi ihtimalle 6gretmen-6grenci iliskileri gerginlesebilir. Bdylesine tehlikeli ve huysuz bir
cocukla, anlatinin da acikca ortaya koydugu gibi sorunlar daha da éngérilemez hale gelir. isa'nin
egitimini tasvir eden Ug¢ sahne vardir. Birincisi, Zacchaeus adindaki talihsiz bir okul 6gretmeninin
yanlslikla cocuga hem 6gretebilecegine hem de disipline edebilecedine inandigi anlatidaki genisletilmis
hikayedir (Inf. Gos. Thom. 6.1-8.4). Zakkay isa'ya mektuplari 6gretmeye calistiginda cocuk her harfin
mistik anlamini ortaya ¢ikarir. Burada metin, gizem kultlerinin ezoterik 6grenimi veya Gnostik din
bicimleriyle en yakin temas noktasini gostermektedir. Ancak bu benzerlikler cok azdir ve amaclari
Hiristiyanhigin Gnostik bicimlerini desteklemek degil, isa'nin égreniminin Gstinligini géstermektir.
Saskina dénen Zakkay, isa hakkinda cok sayida anlayish yorumda bulunuyor. Séyle diyor: 'Bu cocuk
siradan bir 61umla degil. . . belki de diinyanin yaratilisindan 6nce dogmustur. Daha sonra sdyle devam
eder: 'O ne kadar blUyUk bir sey - tanri mi, melek mi, ya da ona baska ne ad verirsem vereyim -
bilmiyorum' (Inf. Gos. Thom. 7.4, 11). Okuyuculara sunulan inang tird oldukga mucizelere dayalidir.
Harikalar yaratan isa, takipcilerinin glivenmeleri gereken kisidir. 68 Apokrif inciller

--- SAYFA 78 ---

Diger iki olayda isa'yl egitmeye yénelik girisimler var. 14. bélimdeki hikaye aslinda ilk hikayenin ikili ve
daha kisa bir versiyonudur. isa alfabenin yazilmasi talimatina tepkisiz kald. Bir siire sessizligin ardindan
isimsiz okul mudariine harflerin anlamini aciklamasi icin meydan okur. Ofkelenen égretmen isa'ya vurur
ve bunun sonucunda lanetlenir ve bilingsiz kalir (Inf. Gos. Thom. 14). Yusuf, isa'nin okula gitmesini
ticlincii kez kabul ettiginde, yeni okul miidiirii isa'nin halihazirda kendisinden daha fazla bilgiye sahip
oldugunu fark eder. Daha saygili bir tutum benimseyen bu lciinci 6gretmen, isa'dan sert bir yanit alir.
Bu, anlatinin baslarinda isa'yla yiizlesmesi nedeniyle vurulan ikinci égretmeni iyilestirme vaadi ile
sonuglanir (Inf. Gos. Thom. 15.7). isa'nin harfleri 6grenmesi ve daha sonra onlarin i¢csel anlamlarina iliskin
listiin ezoterik bilgiyi sergilemesi hakkindaki gelenegin, Thomas'in Bebeklik incili'nin disinda da bilinmesi
ilginctir (Irenaeus, Adversus Haereses 1.20.1). Bdylece hikayenin Inf'de yer alan daha kisa bicime daha
yakin olan bir ¢esidi. Gos. Thom. 14, en azindan 2. yuzyilin ikinci yarnisinda dolasimdaydi. Bu, Thomas'in
Bebeklik incili'nin bu zamana kadar yazildigini géstermez, ¢linkii bu gelenegi metnine dahil etmis olabilir,
ancak isa'nin cocukluguna dair bu tiir hikayelerin bu asamada bazi Hiristiyanlarin zaten ilgisini cektigini
gosterir. isa’nin hiperaktif davranislar her zaman etrafindakileri korkutan davranislarla sonuclanmiyor.
Kuskusuz karisik nedenlerden 6tiirli, 9. béliimde isa, catidan diisiip 6len bir cocugu diriltiyor. Bu, 6élen
cocuk ve Isa'nin da aralarinda bulundugu diger cocuklarin catida oynamasindan sonra meydana geldi.
Diger oyun arkadaslari kactigindan, isa, cocugu catidan ittigi suclamasina karsi kendini savunmak icin,
masumiyetine taniklik edebilmesi icin cocugu hayata déndirir. 10. bélimde isa, ayadini baltayla
kestikten sonra kan kaybindan 6len geng bir adami mucizevi bir sekilde iyilestiriyor. Daha sonra, bir su
slirahisi kazara kirilinca, isa pelerininde suyu eve tasir (Inf. Gos. Thom. 11). isa neden olur 69 Bebeklik
mujdeleri
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super bol hasatlar (Inf. Gos. Thom. 12); babasina yardim etmek icin kisa tahta kalaslari uzatir (Inf. Gos.
Thom. 13); ilging bir sekilde isa'nin kardesi olarak tanimlanmayan babasinin oglu Yakup'u bir engerek
isirigindan kurtarir (Inf. Gos. Thom. 16); 6len bir bebedin yardimina kosar ve onu hayata dondurtr (Inf.
Gos. Thom. 17); ve bir insaat alaninda duserek 6len bir adami hayata dondurir (Inf. Gos. Thom. 18).
Metnin daha uzun biciminin (Yunanca A) isa'nin davranisinda olumlu bir ilerleme ve gelisme sunduguna
suphe yoktur. Sakatlayan ve 6lduren biri olarak davranisi, sifaci ve yasami onarici biri haline geldikce
degisir. Ancak son zamanlarda daha kisa olan bicimin (Yunanca B) metnin orijinal bicimine daha yakin
oldugu ileri strtGimustlr. Dolayisiyla 10, 17 ve 18. bélimlerde yer alan hikayeler, lanetleyen bir kisiden
kutsayan bir kisiye déniisen isa'nin nahos portresini iyilestirme girisimleri olarak gériiliiyor. Eger kisa
bicim gercekten orijinalse, 0 zaman metin lanetli bir mucize yaraticiyi temsil eder ve bu karakterizasyonu
anlati boyunca daha tekdiize bir sekilde korur. Bunun neden cocuk isa'ya dair cekici bir anlayis oldugu
tamamen acik degil. Belki de bu, isa'nin yargic olarak Kristolojisini gelistirir. Bu dneri, 5. bélimde isa'nin
koy sakinlerine 'ceza' vermeyi kendi rolU olarak gordigi gozlemiyle desteklenmektedir. Thomas'in
Bebeklik incili'nin metni, Kudiis ziyaretinin éykiisiiniin gézden gecirilmis bir bicimini anlatarak sona
ermektedir (Luka 2.42-51). Bu, metnin Lukan sonrasi olduguna ve dolayisiyla 2. ylzyildan 6nce
yazilmadigina dair giicli bir kanit sagliyor. isa'nin hayret verici bilgeligini vurgulayacak sekilde pek cok
ayrinti islenmistir. Thomas'in Bebeklik incili'nde isa sadece '6gretmenlerin arasinda oturmak, onlari
dinlemek ve onlara sorular sormakla' kalmiyor (Luka 2.46), ayni zamanda hukuki tartismalara daha aktif
bir sekilde katiliyor ve tartisilan materyalin dogasi hakkinda daha fazla ayrinti saglaniyor. 70 Apokrif
Inciller

--- SAYFA 80 ---

Uc glin sonra onu tapinak alaninda égretmenlerin arasinda otururken, kanunlari dinlerken ve onlara
sorular sorarken buldular. Batln gdzler onun Uzerindeydi ve herkes onun daha kucUk bir cocuk olarak
halkin blyuUklerini ve 6gretmenlerini sorguya cekebilmesine, kanunun ana noktalarini ve peygamberlerin
kissalarini aciklayabilmesine hayret ediyordu. (Inf. Gos. Thom. 19.4-5) Lukan taniminin bu sekilde
genisletilmesi, isa'yi daha vurgulu bir sekilde yetkili bir 8gretmen ve bir Tora uzmani olarak sunar. Bu son
bolimin diger dikkat cekici 6zelligi ise Meryem'in ilk kez burada acikca anlatiya dahil edilmesidir.
Yusuf'un olumsuz temsilinin aksine, Meryem olumlu bir sekilde sunulur ve Ferisilerin kendisine
yénelttikleri kutsamalarla hiirmetini kazanir. Burasi, incil metninin daha olumsuz ydnlerinin yerini yeni
ortaya cikan 2. ylUzyil Mariology'sine duyulan dindar sayginin aldigi en belirgin yerdir. Luka'da (2.50) bu
noktada ebeveynlerin 'onun [isa'nin] neden bahsettigini anlamadiklari' belirtiliyor. Bunun yerini, Luka'nin
kaydinin 1. boliminde Elizabeth'in Meryem'e sodyledigi duadan yararlanan, Meryem'e hitap eden
mutluluk almistir. Bu nedenle ona soyle denir: 'Sen kadinlar arasinda ilksin ¢iinkd Tanri senin rahminin
meyvesini kutsadi, cinkl biz boyle ihtisami, bdyle erdem ve bilgeligi ne gordik ne de duyduk' (Inf. Gos.
Thom. 19.10). Thomas'in Bebeklik incili, isa hakkinda, bebekliginden sonraki dénemde kamu hizmetinin
baslangicina kadar gecen sire boyunca kanonik kayitlardan bilinen tek hikayeyi radikal bir sekilde
genisletir ve tamamlar. isa'nin hayatindaki 5 ila 12 yaslar arasindaki yillari kapsayan metin, folklorik
ayrintilar agisindan zengin bir hikaye olusturarak hem fantastik hem de hayal GrlGnu bir anlatim ortaya
cikariyor. Metnin degerini, anlattiyi gercek olaylara iliskin tarihsel terimlerle degerlendirmek, acikca,
onun degerinin oldukca duslk bir tahminle sonuclanmasiyla sonuclanacaktir. Bununla birlikte metin,
isa'nin yasamuyla ilgili gercekleri aciga vurmasi acisindan degil, fakat 71. yiizyil Hiristiyanlarinin
kullandigi cesitli yollardan birinin daha eksiksiz bir resmini sunmasi acisindan degerlidir.
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2. ve 3. ylzyillar isa hikayesini kendi dini inanclari ve teolojik kaygilari dogrultusunda genisletti.
Thomas'in Bebeklik incili eglenceli bir metin olsa da teolojik acidan da kesinlikle zorlayicidir. Bir yazari,
en azindan modern kulaklara, genc isa'yi bu kadar hos olmayan bir sekilde sunmaya neyin motive
ettigine iliskin sorunun kolay veya acik bir yaniti yoktur. Daha uzun versiyon, isa'nin karakterindeki
gelisimi gostererek sorunu ¢ézuyor; daha kisa (ve belki de daha erken) bicim, bu tir sorunlar ¢é6zmek
icin cok az girisimde bulunur. Bu metinsel versiyonda genc isa bir lanet ve yargilama figuridar. James'in
Protevangelium'u Bir edebi tiirle iliskili olarak 'incil' teriminin tanimlanmasina iliskin sorunlar, hem genel
tartismalarda hem de kendilerine bu etiketin uygulandigi belirli metinlerin degerlendiriimesinde zaten
vurgulanmistir. Protevangelium'daki malzemenin biyik bir kismi isa'nin dogumundan énceki olaylarla
ilgili oldugundan, bu metnin bir mijde olarak siniflandiriimasi gerekip gerekmedigdini sormak dogrudur.
Her ne kadar bu eserin olagan bashgi Latince -'mUjde' anlamina gelen evangelium kelimesini icerse de,
bu sadece olaylarin mijde hikayesinin olagan baslangi¢c noktasindan énce oldugunu gdsteren 6n ek
proto- tarafindan nitelenmekle kalmaz, ayni zamanda daha da 6énemlisi Yakup'un Protevangelium'u
basliginin aslinda modern bir yapi oldugunu ve metnin sagladigi baslik olmadigini kabul etmek gerekir.
Pek cok eski kitap gibi bu eserin bashdi da basinda degil sonunda yer aliyor. Kisa sons6ziin son
misrasinda 'Meryem'in Dogusu, Yakup'un Vahiy' baslikli cift bashdi yer aliyor. Bu ikiz antik basliklar,
James'in Protevangelium'unun modern yapisina tercih edilebilir olsa da, bunlarin kendi sorunlari da var.
'Vahiy' veya 'Kiyamet' olarak etiketlenen diger antik metinlerle karsilastirildiginda bu yazi, o edebi tlrin
bir 6zelligi olan kiyamet tasvirlerinin cogundan yoksundur. 'Meryem'in Dogusu' tanimi belki de daha
fazladir.

--- SAYFA 82 ---

kullanishidir, ancak bu metin Meryem'in basit bir dogum o6ykulstinden ¢cok daha fazlasidir, cinkl
Meryem'in kendi annesinin ilk yillarina kadar olan olaylari anlatir. Dolayisiyla bu metni tanimlamanin
kabul edilen yolu olarak geleneksel baslik olan James'in Protevangelium'u kaliyor. Bazen kanonik ve
kanonik olmayan inciller arasindaki temel farkin, ilkinin ilk Kilise boyunca yaygin olarak dagitildig,
ikincisinin ise yalnizca Hiristiyanligin sapkin bicimlerini temsil eden kicUk tecritci toplantilarda okundugu
one sirdlar. Boyle bir anlayis, yalnizca Hiristiyanhdin inanglari tanimlamaya ¢abalayan birden fazla
ifadesinin oldugu 2. yuzyila hakim ortodokslugun 4. yuzyildaki yapisini geriye dogru atarak tarihsel
olarak anakronik olmakla kalmaz, ayni zamanda kanonik olmayan incillerin en azindan bazilarinin
kullaniminin son derece sinirli oldugunu géstermek tamamen yanlistir. James'in Protevangelium'u
Hiristiyanligin bircok dalinda 6zellikle genis capta okunan bir belgeydi. Hayatta kalan elyazmalarinin
kanitlarina dayanarak, bu belgenin genis capta dagitildigi fazlasiyla dogrulanmaktadir. Bugline kadar
140'tan fazla Yunanca el yazmasi kataloglandi. Metnin ayni zamanda Sahidik, Kipti, Slryanice, Ermenice,
GuUrcuce, Etiyopyaca, Slavca ve Arapca dahil olmak UGzere cok sayida ceviri versiyonunda da gorullayor.
Aslina bakilirsa Arapca metin, Meryem'in Hiristiyan gelenegindeki yeri konusunda Kur'an'i ve daha
sonraki islami anlayislari etkilemis olabilir. Giinlimiize ulasan tam bir Latince el yazmasinin bulunmamasi
baslangicta tuhaf gérinebilir, ancak bunun nedeni bir takim faktoérlerdir. James'in Protevangelium'unun
Latince cevirisinin bir asamasinda var oldugu neredeyse kesindir. Benzer geleneklere ait bazi Latince
parcalarin, bu metnin bir el yazmasinin kalintilari oldugu tespit edilmistir (her ne kadar bu tartismali olsa
da), ama daha da 6nemlisi, bunun Gelasian Kararnamesini derleyen kisi tarafindan biliniyor olmasi, ayni
zamanda bir Latince versiyonunun varligini da gugla bir sekilde akla getirmektedir. 5. ylzyildan énce
yazilmis olan Kararname, kabul edilen ve reddedilenlerin listelerini icermektedir.
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Aralarinda apokrif kategorisinde yer alan ve dolayisiyla reddedilmesi gereken yazilar arasinda,
'kurtaricinin ve Meryem veya ebenin dogus kitabi' olarak tanimlanan bir eser var. Bu aciklama James'in
Protevangelium'unun icerigiyle yakindan uyumludur ve sonug olarak ayni metnin tanimlandigindan
slUphelenmek icin iyi bir neden vardir. Bu metnin Latince'deki olasi varligi g6z 6nliine alindiginda, ortadan
kaybolmasi iki faktére baglanabilir. ilk olarak, iceriginin biyiik bir kismi, Sézde Matta incili, Marangoz
Yusuf'un Hayati ve Meryem'in Dogusu incili gibi bebeklik ve cocukluk dénemi derlemelerinin daha genis
genisletilmis versiyonlarina dahil edilmis gibi gérintyor. Ancak Latin metin geleneginin kaybinin daha
temel bir nedeni, Bati Kilisesi'nde metnin, Yusuf'un ilk evliligi hakkindaki 6gretisi nedeniyle stpheli
gorilmesiydi. Kilisenin bazi kesimleri manevi bir disiplin ve daha saf bir varolus durumu olarak bekaret
Uzerine sabitlestikce, yalnizca Meryem'i daimi bakire olarak sunmak gerekli degildi - Protevangelium'un
temel endisesi - ayni zamanda Yusuf'un daimi bekareti de iddia edildi. Protevangelium'un hikayesi
Joseph'i hayatta kalan cocuklari olan yasli bir dul olarak sundugundan, bu metin Latin Kilisesi'nde
oldukca sorunlu hale geldi. Ancak ortodoks gelenekte Yusuf'un ebedi bekaretinin doktrinsel bir kaygisi
yoktu. Sonug olarak, hayatta kalan elyazmalarinin zenginliginin de kanitladigi gibi, metin genis capta
yayildi ve ortodoks inanclari sekillendirdi. Metnin ana hatlari Mevcut haliyle metin, Meryem'in
hayatindaki ayri ama iliskili asamalara atifta bulunan ¢ ana bolime ve takma adli yazarin ayrintilarini
veren kisa bir sonséze ayrilabilir. 74 Apokrif inciller

--- SAYFA 84 ---

Metin, Matta ve Luka Iincillerinde bulunan dogus ve cocukluk hikayelerinin versiyonlariyla ancak Ggiincii
bolimde ortismektedir. James'in Protevangelium'unun ilk iki bélimuindeki materyal, efsanevi ayrintilarla
dindar teolojinin bir karisimidir. Bu metinde, aktarmayi iddia ettigi gercek olaylari tarihsel olarak
tanimladigi gorulebilecek cok az sey var. Bunun yerine tarihsel degeri, bdyle bir metnin yazilmasini,
okunmasini ve dagitilmasini saglayan dini ve sosyal baglamin bir yansimasini saglama bigciminden
kaynaklanmaktadir. Bekaret kulttyle ilgili kaygilari, inanilmaz mucizelerin inanci engellemek yerine
ovdigu tutumu ve Meryem'e olan baglihdi, 2. ylzyilin sonlarindan itibaren bircok Hiristiyanin daha genis
zevkleriyle uyum icindedir. Bolim 1: Korunan. Evet. 1.1-8.2 Acilis boliminde Meryem'in hamileligi,
dogumu ve ergenligine kadar olan 6nemli yasam olaylarinin bir aciklamasi vardir. Mary'nin
ebeveynlerinin cinsel birlikteligindeki kirlilik nedeniyle lekelenmedigini 'kanitlamak’ icin kullanilan
araclar, bu metnin kaygilarinin blyik élciide 6n planinda yer almaktadir. isa'nin dogusuyla ilgili kanonik
hikayelerde benzer bakis acilari mevcut olsa da, Matta ve Luka tarafindan yazilan anlatimlarda
detaylandirma ve karmasiklik derecesi ¢cok daha az vurgulanir. Agikgasi Protevangelium'un yazildigi
dénemde icindekiler 1.1-8.2 Bélimiine Genel Bakis Meryem'in hamileligi, dogumu ve ergenligine kadar
olan olaylara ¢ok daha blyUk bir ilgi vardi. 8.3-16.8 Yusuf'la 'Evlilik', hamilelik ve bekaretin korunmasi.
17.1-24.14 Beytiillahim'e yolculuk, isa'nin dogusu, siddet olaylari. 25.1-4 Sonséz: varsayilan yazar ve
kompozisyonun kosullari. 75 Bebeklik mujdeleri

--- SAYFA 85 ---

9. Marian'in dindarligi, James'in Protoevangelium'unda sanatta tasvir edilen Mary'nin cocuklugundan
sahnelerin ortaya ¢ikmasiyla sonuclandi. Bu érnek Albrecht Durer'in, Meryem Ana'nin Tapinaktaki
Sunumu (1502-3) 76 Apocryphal Gospels'idir.
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bakir devlet. Acilis bélimUinUin carpici bir 6zelligi, anlatinin, mucizevi bir sekilde hamile kalan kisir
ciftlerin Eski Ahit hikayelerine dayanmasidir. En @inlii iki 6rnek, ibrahim ve Sara'nin ishak'a hamile
kalmasi ve peygamber Samuel'in kisir annesi Hannah'dan dogmasinin hikayesidir. Protevangelium'da
ibrahim-Sarah hikayesinin unsurlari tespit edilebilse de, Meryem'in dogum efsanesini sekillendiren
suphesiz Hannah'nin Samuel'e hamile kalmasi hikayesidir. Bu hikayeyi 6zetlersek (1 Sam. 1-2), kisir
Hannah, Elkanah ile evlidir; onun da kendisine bircok cocuk doguran Peninnah adinda baska bir karisi
vardir. Peninnah, Hannah'nin rakibi olarak tanimlaniyor. Shiloh'daki tapinak-tapinaya yapilan yillik aile
ziyareti sirasinda rahip Eli, bir cocuk icin yaptigi duanin yanitlanacagina s6z verir. S6z yerine gelir ve
Samuel sltten kesildikten sonra Hannah, yeminine uygun olarak onu tapinaga birakir. Hannah, bereket
duygusunun disa vurumu olarak Rab'be bir 6vgu sarkisi sdyliyor. Samuel, Shiloh tapinaginda Eli'nin
ogullarinin hafif davranislariyla tezat olusturan bir saflik figtrQ haline gelir. Bu hikayeyle
karsilastirildiginda Protevangelium'un benzerlikleri hemen ortaya ¢ikiyor. Meryem'i doguracak kisir
kadinin adi Anna'dir. Yunanca'da 'h' sesi yoktur, dolayisiyla 1. Samuel'in hikayesi Eski Ahit'in Septuagint
olarak bilinen Yunanca versiyonuna cevrildiginde ibranice Hannah adi 0* /& 'Anna’ olarak yazilir. Her iki
kadin da kisirdir; Hannah'nin Elkanah'in diger karisi tarafindan eziyet edildigi yerde, hizmetkari Juthine
Anna ile alay eder. Bu, cariyesi Hacer'in Sara'yla alay etmesiyle de ilgili bir ayrinti olabilir. Anna acilis
bélimuinde iki sarki sdyliyor. ilki, Hannah'nin neseli sarkisindan tamamen farkli bir tonda olan bir agit.
Ancak daha sonra Anna anlatidaki ikinci sarkisini sdyler; artik yas degil, 6vgl yagmuru yagdirir. Burada,
1. Samuel 2'de yer alan Hannah'nin sarkisina daha dogrudan bir paralellik ve ayni zamanda Anna'nin
daha dnceki agitina karsi bir karsi nokta bulunmaktadir (Prot. Jas. 3.2-8). 77 Bebeklik incilleri 1si§inda
Protevangelium'un yazarinin bu olduguna pek stiphe yok.

--- SAYFA 87 ---

Meryem'in dogusuyla ilgili tarihsel kaynak materyalin bulunmamasi nedeniyle, anlatimina Samuel'in
dogum hikayesini temel alarak incil'e 6zgii bir hava katmayi secmistir. Protevangelium'un metni,
dindarligi ve refahi Rab'be sundugu armagdanlarla érneklenen Anna'nin israilli kocasi Joachim'in tanimiyla
basliyor. Belirtiimemis bir festival gliniinde, Joachim'in adagini ilk sunmasi Reubel adinda biraz isglzar
bir kisi tarafindan engellenir. ismi disinda, Reubel hakkinda, "israilli bir cocuk dogurmadigin icin ilk énce
hediyelerini sunmana izin verilmiyor" seklindeki protestosu disinda hicbir sey bilinmiyor (Prot. Jas. 1.5).
Joachim, Halkin On iki Kabilesi olarak bilinen bir esere veya kayda basvurur ve israil'in tim erdemli
Uyelerinin gercekten de cocuk sahibi olduklarini kesfeder. Hayal kirikhgi ve saskinliktan ¢éle gekilir, 'kirk
gun kirk gece' orug tutar ve 'Tanrim Rab bana goérinene kadar yiyip icmemeye' karar verir (Prot. Jas.
1.11). Bu durum anlatida gerilim yaratiyor ve okuyucular boyle bir Gltimatomun nasil ¢ozlilecegini merak
ediyor. Ancak hikayenin hemen hemen ayni noktasinda Anna, hamile kalacagini sdyleyen bir melegin
ziyaretine gelir ve ona kocasinin da benzer bir vizyon gérdigu ve eve donmekte oldugu bilgisi verilir.
Metin, bu noktada, olaylarin s6zde gerceklestigi sekliyle dramatik bir aciklama vermek yerine, Joachim'in
vizyonunu ikinci elden aktarirken sasirtici derecede kisitlanmis durumda. Kocasinin gordigu gortintiy
Anna'ya aktaran bu meleksi rapor sirasinda, Joachim'e sdylenen gergek sdzler anlatiliyor. Burada
blyuleyici bir metinsel sorun var. Bazi elyazmalarinda 'iste kariniz Anna rahimde hamile kaldi' yaziyor,
bazilar ise 'iste kariniz Anna rahimde hamile kalacak' diyor. Gelecek zaman tercih edilecek olsaydi,
4.10'daki 'Joachim ilk gin evde dinlendi' notu, kehanet vaadinin gerceklestigi zaman olarak UstU kapali
olarak okunabilirdi. Ancak metinsel deliller mikemmel zamani destekliyor gibi gorinayor, cinkd daha
onceki Yunanca el yazmalari bu okumayi iceriyor. Bu, Anna'nin zaten bir cocuk oldugu anlamina
gelecektir.
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Joachim eve geldiginde mucizevi bir sekilde hamile kalmisti. Boyle bir okuma, Meryem'in safligini teyit
etmek icin olagantistl caba gosteren bu belgenin dindarhigiyla uyumlu olacaktir. Yazarinin, éyktsinin
kahramaninin cinsel sehvetle lekelenmesine izin vermesi garip olurdu. Dolayisiyla bu metinde, teolojik
acidan bu kadar gelismis terimlerle cercevelenmemis olsa da, Meryem'in kusursuz anlayisina iliskin bir
teolojinin ortaya c¢ikisini gormek mimkUinduar. Anna'nin Meryem'i dogurmasinin ardindan ilk bélimun geri
kalan kisminda folklorik unsurlar vurgulaniyor. Metin, Anna'nin Meryem igin rittel safligi korumak icin ne
kadar caba harcadigini anlatiyor. Bu, onun ortak zeminde yUriimesine izin vermemeyi (6.3), kizin yatak
odasini bir siginaga déniistirmeyi (6.4) ve bebek Meryem'i eglendirmek icin 'kirlenmemis' ibrani
kadinlari gérevlendirmeyi icerir. Kutsal sahsiyetlerin cocukluk yillarina ait efsanelerde bu tur kinayeler
nadir degildir. Meryem'in tapinaga teslim edilmesi eylemi, geng kiza yonelik térenler ve adanma
eylemleriyle oldukca ayinsel bir tarzda anlatiliyor. Kusursuz ibrani kadinlar Meryem'e eslik etmek (izere
lambalarla aydinlatiimis bir gegit téreni dizenlemeye cagrilir, bdylece Meryem'in kalbi 'tapinagin
disindaki seyler tarafindan blayllenmez' (7.5). Rahip, Meryem'e vardiginda onu 6per ve kutsar (7.7).
Sunagin ticlincli basamaginda oturuyor, tapinakta dans ediyor ve israil halkinin sevgilisidir (7.9-10).
Dogrudan bir melegin elinden beslenir (8.2). Boyle bir karakterizasyon, Meryem'i, kendi kutsal
tapinaginda saygi duyulan bir tanricaninkine yaklasan bir tarzda sunar. Ancak cocukluktaki masumiyete
duyulan bu mutlu saygl durumu, Meryem ergenlik cagina yaklastikca sorunsallasir. Blim 2: Korunan.
Evet. 8.3-16.8 Anlati, hikayeyi ilerletmek icin baska bir gerilim olusturuyor. Levililer kanunlarina goére
yonetilen tapinaktaki rahipler, Meryem'in ergenlige yaklasmasiyla birlikte adet akintilarinin mabedi
kirleteceginin farkindadir (bu, Eski Ahit, Lev. 12.1-6; 18.19'daki hikimlere dayanmaktadir). Neyse ki, bu
metinde melekler, cetrefilli dinsel sorunlarla karsi karsiya kalan dindar insanlara yardim etmek igin her
zaman mevcuttur.

--- SAYFA 89 ---

bilmeceler! Melek, baskahine halkin dullarini bir araya getirecegini ve Meryem'in mucizevi bir isaretle
0zdeslestirilen kisiyle evlenecedini bildirir. Toplanan dullarin arasinda Yusuf da var. Muhtemelen dullarin
secimi, okuyuculara, s6z konusu erkeklerin cinsel arzu asamasinin 6tesinde olduklarinin sinyalini vermek
icindir. Yusuf'un basina bir glvercin konar ve bu, vaat edilen ilahi bir isaret olarak kabul edilir. Joseph bu
secime direnmeye calisir. Teolojik acidan ilginctir ki, bu role neden uygun olmadigini géstermek icin dne
sirdigi nedenlerden biri de 'Benim zaten ogullarim var ve yasl bir adamim' (Prot. Jas. 9.8). Dolayisiyla
Protevangelium'un, isa'nin kardeslerinin muhasebelestiriimesi sorununa Epifani ¢6ziimi olarak bilinen
seyi yogunlastiriilmis bicimde destekledigi gorulebilir. Yeni Ahit'te (Markos 6.3; Matta 13.55-56), metnin
isa'nin erkek ve kiz kardesleri hakkinda acik ve kesin bir sekilde s6z ettigi drnekler vardir. Meryem'in
ebedi bekaretini tasdik edenler icin bu bariz bir sorun yaratiyor. Her ne kadar bu kardesleri Gvey erkek
kardesler ve Uvey kiz kardesler olarak adlandirma '¢6zim'l, Protevangelium'un gosterdigi gibi, 4.
yuzyilda Kibris'taki Salamis Piskoposu Epiphanius ile iliskilendirilse de, bu fikir cok daha dnce
dolasimdaydi. Sonucta kardesleri Yusuf'un daha 6nceki evliliginden olan cocuklari olarak gésterme hilesi
yetersiz oldugu gerekgesiyle reddedildi. Kismen, 4. ylzyilda blylyen bekaret kiltl, 'Uvey kardes'
aciklamasinin reddedildigi iklimi acikliyor. Bunun yerine, isa'nin kardeslerinin aslinda kuzen olduklari ve
hem Yusuf'un hem de Meryem'in daimi bakireler oldugu ileri sirild(. Protevangelium'un, 4. ylzyilin
teolojik bir yeniligi olan Yusuf'un ebedi bekaretini savunma gibi bir kaygisi yoktur. Ancak mimkun olan
her noktada Meryem'in isa'ya hamile kalmadan énce, dogumunda ve sonrasinda safligini ve bekaretini
yineler ve tasdik eder. SUiphesiz metnin en énemli kaygilarindan biri de budur. Ayrica bu ikinci bélimde
okuyucular, Meryem Ana'nin tapinagin perdesini dokumaktan sorumlu oldugu blyduleyici ayrintiyi
o0greniyorlar.
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isa'nin 6ldiigi anda yukardan asagiya dogru parcalanacakti (Prot. Jas. 10, 12). Meryem'in perde dokuma
isinin hemen 6ncesinde Yusuf evler insa etmeye gider. Bu, anlatima kolaylk saglayan bir aractir, ctinkd
bu, Mary hamile kaldiginda isteksiz kocasinin olay yerinden uzaklastiriimasi anlamina gelir - yani metne
gbre onun ¢ocugunun babasi olma ihtimali yoktur. 11. bolimde anlatida ilk kez kanonik cocukluk
anlatilarinda yer alan olaylarla dogrudan bir paralellik s6z konusudur. Luka incili'ndeki ortaya cikis
hikayesine uygun olarak Cebrail, Meryem'in yaklasmakta olan hamileligini duyurur. Protevangelium'un
icerdigi versiyonda, Mary birkac soru daha sorma nezaketini gésterdi - bu okuyucular icin cok faydali!
Meryem Cebrail'e 'kadinlarin genelde yaptigi gibi dogurup dogurmayacagini' sorar (Prot. Jas. 11.6).
Kendisine 'hayir' deniyor ancak bu asamada daha fazla ayrinti verilmiyor. Eve déndiglnde Joseph, olaya
baska bir adamin karistigi sonucuna varir. Meryem masumiyetini protesto eder (Prot. Jas. 13.8), ancak
biraz 6nce bahsedildigi gibi, faydasiz bir sekilde, Meryem artik Cebrail ile yaptigi konusmayi unutmustu
(Prot. Jas. 12.6). Gorunuste unutulmaz olan bu olayi nasil hatirlamadigina dair higbir agiklama yapiimadi.
Ancak bu hatirlama eksikligi hikayede gelisen gerilimi artirmaya hizmet ediyor. Joseph tapinak
yetkililerinin huzuruna cikarilir ve bu igreng eylemin sorumlusu olmakla suclanir. Evliligin asekstel bir
birliktelik olarak tasarlandigina dair herhangi bir stiphe olsaydi, Yusuf'un 'bakireyi ihlal ettigi' (Prot. Jas.
15.6) suclamasi, kendisinden herhangi bir evlilik téreni yapmasinin beklenmedigini acik¢a ortaya
koyuyor. Masumiyetlerini kanitlamak icin hem Yusuf'un hem de Meryem'in 'icki testine' tabi tutulmasi
gerekmektedir (Prot. Jas. 16.3-7). Bu, su icmeyi, vahsi dogaya seyahat etmeyi ve sanigin zarar gérmeden
donlp donmeyecegini gormeyi beklemeyi icerir. Sonuc her ikisi icin de olumlu oldugundan suclamadan
beraat ettiler. Bu ayin, Eski Ahit'te (Say. 5.11-31) anlatilan 'aci su ritGelinin' bir cesidi gibi gérantyor.
Hem kari hem de koca bu sinavdan sag ciktilar ve sonug olarak kendilerine yoneltilen suclamalardan
aklandilar ve beraat ettiler. 81 Bebeklik mujdeleri

--- SAYFA 91 ---

BOlUm 3: Korunan. Evet. 17.1-24.14 Baskahin tarafindan Meryem'in saf durumunun beyani ile birlikte
bakireden hamile kalmayi kanitladiktan sonra anlati, isa'nin dogumunun kosullarini anlatmaya devam
eder. Burada, incil'deki iki anlatimdan alinan ayrintilar, isa'nin dogumuyla ilgili oldukca genisletilmis
anlatinin icine serpistirilmistir. Mucizeler ve kozmolojik olaylar her yerde bulunabilir. Meryem gérumler
gordr (Prot. Jas. 17.9), Joseph zamanin askiya alinmasini yasar (Prot. Jas. 18), yeni dogan bebek mucizevi
bir sekilde Meryem'in gégstunden emilerek dogar (Prot. Jas. 19.15-16). Ebe Salome tarafindan yapilan bir
muayene, Meryem'in kizlik zarinin hala saglam oldugunu dogrular - sirf bekaret hakkinda bir fikir vermek
icin (Prot. Jas. 20.2) - ancak inangsizligi nedeniyle Salome alevler icinde yanmaya baslar (Prot. Jas. 20.4)
ve yeni dogan ¢ocuda elini uzatinca Salome iyilesir (Prot. Jas. 20.8-11). Bu mucizeler dizisinden sonra
anlati, incil'deki éykulerden daha fazla yararlanmaya baslar. 21. bélimde, mineccimlerin ziyareti biraz
farkli terimlerle anlatiliyor, ancak neredeyse tum dnemli 6zellikler mevcut - Herod'la bir karsilasma,
kutsal yazilara uygun olarak Beytullahim'in Mesih'in dogum yeri olarak belirtilmesi, yol gésterici yildiz,
altin, buhur ve mur hediyeleri ve melek rtyasinda blyuculerin ayni yoldan eve dénmemeleri konusunda
uyariimasi. Hem Matta incili'ndeki hem de Protevangelium'daki anlatimin Yunanca metninin
karsilastiriimasi, genisletilmis anlasmalar ortaya koymaktadir. Bu tlr benzerlikler, bu iki metin arasinda
edebi bir iliski oldugunu kuvvetle akla getirmektedir. Protevangelium'un yazarinin éniinde Matta'nin (ve
baska yerlerde de Luka'nin) bir kopyasinin bulunup bulunmadigini, ya da bu hikayeleri o kadar sik
duymus ki, cimlelerini icsellestirip neredeyse ezberlemis oldugunu séylemek imkansizdir.
Protevangelium, kanonik incillerden neredeyse tartismasiz bir sekilde daha sonra oldugundan, yazarin
Matta ve Luka'nin en azindan iki incilini bildigi aciktir. Bu, yazarin dértlii mijjde kanonundan veya 82 The
Apocryphal Gospels'den haberdar oldugunu iddia etmekle ayni sey degildir.
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bilinen iki incil'in ayni kitapta bir araya getirildigi. Ancak bu, en azindan birden fazla muijde anlatiminin
var oldugunun kabul edildigi bir dénemi yansitiyor. Bu yine Protevangelium'un, kanonik anlatimlardan en
az ikisinden sonra, 2. ylzyilin herhangi bir asamasindan daha erken yazilmadiginin kanitidir. Sonraki U¢
b6lim, Hirodes'in 'masumlari katletmesi' gelenegine dayanan yayilmaci ve hayal trini bir agciklama
sunuyor (Mat. 2.16-18). Matta'nin bu Ug ayeti, Protevangelium'daki yaklasik 32 ayetlik hikayenin temelini
olusturuyor. Herod'un iki yasindan kucuk cocuklari idam etmek icin asker géndermesi, iki annenin
eylemlerinin katalizérii olur. Meryem oglunu kumas seritlerine sariyor ve isa'yi bir yem teknesine
koyuyor (Prot. Jas. 22.4) - yemlik geleneginin radikal bir yeniden yorumu. Daha sert dnlem ise Vaftizci
Yahya'nin annesi Elizabeth tarafindan gerceklestirildi. Elizabeth daglik bélgeye kacar, ancak
yorgunluktan daha ileri gidemeyince haykirir: 'Tanrim Dag, lUtfen bir anneyi cocugunun yanina al' (Prot.
Jas. 22.7). GorlinUste cansiz bir nesneye yapilan bu hitap, dagin yarilmasina ve bu anne ve ¢cocugun iceri
girmesine izin vermesine neden olur; Dag ayni zamanda yari saydam hale gelir, bdylece Elizabeth ve
John karanliga dalmaz ve Rab'bin bir meledi onlarla birlikte kalir. Hikaye daha sonra Elizabeth'ten kocasi
Zekeriya'ya geciyor. Luka incili'ndeki tanimina uygun olarak mabette hizmet ederken bulunur. Hirodes,
‘0zel bir teslim' eylemiyle, oglunun nerede oldugunu Zekeriya'dan 6grenmek icin hizmetkarlarini
gonderir. Oglunun yeri konusunda bilgisiz oldugunu belirten Zekeriya, bir sehidin konusmasini, MO 1.
yuzyildaki baglamdan cok, 2. ve 3. yuzyillardaki sehitlik anlatilarina benzetiyor. 'Ben Allah yolunda
sehidim, canimi alin' diyor. Ama Rab benim ruhumu alacak ¢linkii sen Rab'bin tapinaginin girisinde
masum kani dékdyorsun' (Prot. Jas. 23.7-8). 83 Bebeklik mujdeleri

--- SAYFA 93 ---

Vaftizci Yahya'nin babasi Zekeriya'nin sehit edilisiyle ilgili boyle bir hikaye nereden kaynaklandi; bu saf
yazarlik yaraticiligi miydi? Cevap hem 'evet' hem de 'hayir'. Bu gelenegin temelinde kurgudan cok kafa
karisikh@ yatiyor gibi gériiniiyor. Luka 11.50-51'de (capraz basvuru Matta 23.35), isa'nin agzindan
Yerusalim halkina seslenen peygamberlik niteliginde bir duyuru vardir: 'Dinyanin kurulusundan bu yana
dokulen tim peygamberlerin kani, Habil'in kanindan, sunak ile tapinak arasinda yok olan Zekeriya'nin
kanina kadar bu nesilden istenecektir: dogrusunu sdyleyeyim, bu nesilden istenecektir.' 'Zekeriya' bilim
adamlari icin bir gizem olmaya devam ediyor. Cogu kisi bunu, halkin tapinagin avlusunda tasladigi
Yehoyada oglu rahip Zekeriya'ya bir génderme olarak anlyor (2 Tarihler 24.20-22). Matta incili'nde
Zekeriya ismi 'Barakya'nin oglu' olarak nitelendirilir, bu da bunu peygamber Zekeriya'ya génderme yapar
- ancak onun sehit olduguna dair bir gelenek yoktur. Protevangelium'un yazari, Vaftizci Yahya'nin babasi
icin bir sehitlik hikayesi yaratarak ve bu sirecte Herod ile yardakcilarinin itibarini daha da karalayarak bu
muglak referansi kendi hizmetine sunmus goriintyor. Herod'un bu sekilde seytanlastiriimasinin
Protevangelium'da acik bir Yahudi karsiti duygu olarak gerceklesmemesi ilgingtir. Bunun yerine tapinak
ve rahipleri Tanri'nin dindar temsilcileri olarak gérulUyor. Metin daha sonra Herod'un 8lumund anlatan ve
metnin yazarini tanimlayan kisa bir sonsézle sona erer. Bebeklik mijdelerinin degeri Hem Yakup'un
Protevangelium'u hem de Thomas'in Bebeklik incili, isa'nin dogumu, cocuklugu veya atalaryla ilgili
hikayelerin oldukca kurgulanmis anlatimlaridir. Ancak bu metinlerin degeri, anlatmayi iddia ettikleri
olaylarin tarihselliginden kaynaklanmiyor. Bunun yerine, kiyamet yazilarinin bu alt tlrinin en eski
ornekleri olan bu iki yazi, erken Hiristiyanhdin canli ve cesitli diinyasina acilan bir penceredir. Bu hayal
Granl anlatilarin anlatilma sekli hem agir hem de harikadir. 84 Apokrif inciller
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Bazen bu hikayeler son derece sikici olabiliyor, ancak bazen de teolojik icgoru pariltilari sunuyorlar. Bu
son derece yaratici metinlerde tuhaf, dindar ve derin yan yana oturuyor. Thomas'in Bebeklik incili'nin
yazarinin, cocuk isa'nin bdylesine basibos ve korku dolu bir tasvirini yaratmasindaki teolojik amaci bir sir
olarak kaliyor. Buna karsilik, Protevangelium of James'in yazarinin amaclari genellikle seffaftir, 6zellikle
de ortaya cikan Marian dindarhginin arka planinda okundugunda. Meryem'in dogum kosullarinin
kurgulanmis tasvirini dogru bir sekilde taniyan tarihci, onun kusursuz hamile kaldigina dair iddialar
karsisinda ikna olmayabilir ve kanonik incillerde isa'nin erkek ve kiz kardeslerine yapilan atiflarin acik
anlamini, onlari Gvey kardesler olarak gostererek atlatmaya yodnelik dindar hilelere karsi cikabilir ve
dahasi, belki de Meryem'in isa'nin dogumundan sonraki bakirelik durumunun siipheci bir sekilde
dogrulanmasiyla alay edebilir; metinler degersizdir. Bu metinlerin kaydettigini iddia ettigi olaylarin
tarihselliginin stipheli degerine ragmen, yine de bunlar, isa'nin yasamini takip eden ylzyillardaki dindar
inanlilarin sosyal ve teolojik tarihine dair paha bicilmez taniklar olarak takdir edilebilir. 85 Bebeklik
mujdeleri

--- SAYFA 95 ---

4. B6lim isa'nin diinyevi yasami sirasinda gecen inciller Kirik metinler ve kismi yasamlar Bu bélimde ele
alinan metinlerin hicbiri tam degildir. Bunlardan biri, kesin araligi belirlenemese de, agikca daha blyUk
bir metnin oldukca genis bir kismidir. Digerleri oldukca parcahdir, en iyi ihtimalle isa'nin hayatiyla ilgili
oldugu varsayilan bir veya iki hikayeyi korurlar. Ancak digerleri artik kendi baslarina mevcut dediller;
goruslerini ciritmek disinda alinti yaptiklari metinlerin bakis acilarini paylasmayan, anlayissiz yazarlarin
yazilarindaki tuhaf gegici referanslar yoluyla korunuyorlar. Peki bu rengarenk metin koleksiyonunu
birlestiren sey nedir? Nag Hammadi'nin mijdelerinden farkli olarak, bunlar ayni belge énbelleginden
kaynaklanmazlar ve bebeklik mujdeleri gibi isa'nin 'gizli yillari' hakkindaki bilgilerdeki bosluklar
doldurmaya calismazlar. Bunun yerine, burada bir araya getirilen metinler, isa'nin diinyevi hizmetinden
goge ylkselisinin bildirildigi zamana kadar olan olaylarin farkli veya ek anlatimlarini aktardiklari icin,
materyalin keyfi ama umarim mantikh bir dizenlemesini temsil eder. Dolayisiyla bunlar, dort kanonik
mujdeyle, daha 6nce ele alinan metinlerde oldugundan daha biyik bir 6rtiisme saglarlar. Bu tir
paralellikler ve yeni gelenekler, bu yazilar hakkinda yorum yapan bazilarini, bunlarin isa'nin hayatina dair
daha eski ve teolojik olarak daha az ortlisen aciklamalar sunabilme olasiligiyla heyecanlandirdi. 86

--- SAYFA 96 ---

Kategorizasyon secimleri bir dereceye kadar keyfidir ve kesinlikle tartisilabilir. Nag Hammadi'de
kesfedilen metinlere iliskin tartismaya Thomas incili'ni dahil etme karar bir bakima dogaldir ancak
tartismasiz degildir. Bu yazilarin blylk ¢ogunlugu gibi Thomas'in da bu yazilar killiyatinda toplanmadan
once bir 'hayati' vardi. Thomas'in gesitli Yunanca parcalarinin varhigi, bu metnin bir bigiminin, Nag
Hammadi koleksiyonuna dahil edilmesinden yaklasik 150 yil énce Misir'da okundugunu gdsteriyor. isa'nin
yasami sirasinda ortaya cikan mijdeleri ele alan bu béliime Thomas incili'nin dahil edilmesi siiphesiz bir
gerekce olarak gosterilebilir (her ne kadar bu s6zler koleksiyonunun gercek ortami kesin olmasa da).
Bununla birlikte, bu metnin tam bicimi yalnizca Nag Hammadi baglaminda bilindiginden, Yunanca metnin
genel sekli hakkinda spektlasyonlar yapmak gibi karmasik bir sorundan kaginmak gibi pragmatik
nedenlerden dolayi, Thomas'li bu bélimde tartismaya karar verildi. Petrus'un incili Arkeoloji ve kanonik
olmayan incillerin kesfi siklikla yakindan iliskilidir. Napolyon Bonapart'in Misir'daki cikarlari yalnizca
askeri degildi. Ayni zamanda entelektlel ve ideolojik motivasyonlarla da harekete gecmislerdi. 1798'de
Misir'i isgal etmesi, Toulon'a giden 35.000 askeri personelden olusuyordu, ancak bu birligin ayni
zamanda arkeologlar da dahil olmak Gzere 175 bilim adamini da icerdigi genellikle gézden kaciriliyor. Bu,
modern Misir bilimi calismasinin ilk ciddi asamasini isaret ediyordu. Baslangicta ve anlasilir bir sekilde,
bilim adamlarini cezbeden sey, o antik ktlttrin piramitler, sfenksler ve tapinaklar gibi hayranhk
uyandiran fiziksel kalintilariydi. Antik metinlerin kesfine olan ilgi yaklasik bir ylUzyil sonra ortaya cikti.
Kahire'de bir Fransiz Arkeoloji Misyonu'nun kurulmasiyla cabalar ancak 1882'de resmilesti. 1886/87 kis
sezonu kazisi sirasinda Yukari Misir'daki Akhmi"m'da bir kesisin mezari kazildi. Cesedin fiziksel
kalintilarinin yani sira, bu mezarda isa'nin diinyevi yasami boyunca gecen 87 kiicik incil de bulunuyordu.
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--- SAYFA 97 ---

Dort metinden parcalar iceren parsomen kodeksi. Her ne kadar bas kazici Urbain Bouriant en cok Uclncu
metne vurgu yapiyor gibi gorinse de (1 Hanok'un simdiye kadar kanitlanmamis Yunanca parcalari), daha
genis bilim diinyasini heyecanlandiran sey, Petrus incili'nin kismi ama oldukca kapsamli bir parcasi
olarak tanimlanan ilk metindi. Alsiimisin disinda ve amatorce derlenen kitabin icerigi soyleydi: Bu
kitaptaki metinlerin tamami ayni elden degildir. Bu durum, kodeksin bu doért belgeyi barindiracak sekilde
insa edilmedigi, daha 6nce var olan belgelerin parcalarindan bir araya getirildigi varsayimina yol
acmaktadir. Kesintisiz dokuz sayfalik Yunanca metni kapsayan ilk belge, isa'nin yargilanmasindan bazi
havarilerinin balikci olarak islerine donmek Uzere Yerusalim'i terk etmelerine kadar olan strecteki
olaylarin farkli bir versiyonunu sunuyordu. Anlati iki noktada birinci sahis anlatimina giriyor. Bu ilk kez
gerceklestiginde, anlatici carmiha gerilmeden sonra sunu belirtir: 'Arkadaslarimla birlikte yas tuttum ve
rahatsiz edici duyularla kendimizi gizledik' Sayfa icerigi ic 6n kapak Bos 1 Dekorasyon, dini nitelikte, Kipti
haclari da dahil 2-10 Petrus'un incili 11-12 Bos 13-19 Petrus'un Kiyameti (ancak sayfalar ters ve bas
asagi dikilmis, bu nedenle sirayla okunmali) 19 ila 13). 20 Bos 21-66 1 Enoch'tan iki parca Arka kapak ici
St Julian Sehitligi 88 Apokrif inciller

--- SAYFA 98 ---

(Gos. Pet. 7.26). Burada birinci sahis yorumcunun kimligi aciklanmamaktadir. Birinci sahis sesinin ikinci
kez kullanildigr durum, metnin cimlenin ortasinda kesilmesinden hemen 6nce, elyazmasinin korunmus
son dizesindedir. Carmiha gerilme sonrasi olaylarin ardindan, varsayilan anlatici kimligini aciklar: 'Ben,
Simon Peter ve kardesim Andrew aglarimizi aldik ve denize gittik' (Gos. Pet. 14.60). BOylece Peter ima
edilen anlatici olarak sunulur. Buna ek olarak, Petrus adina dolasan bir mijdeden iki kez s6z eden ilk
Kilise tarihgisi Eusebius tarafindan korunan bir gelenek vardir. Sonuc olarak, bilim adamlar yeni
kesfedilen birinci sahis incil tipi anlatiyi, Eusebius'un yazilarinda yer alan sdzde Petrus incili hakkindaki
bildirimle 6zdeslestirmekte hizli davrandilar. Her ne kadar bu mantiksiz bir varsayim olmasa da, yine de
dikkatli olunmalidir ve tanimlama son derece cekici olsa da sonucta hala bir hipotezdir - sonucta,
Petrus'un adina birinci sahis adina yazilmis ¢esitli sahte metinler ginimuze ulasmistir; bu da Eusebius'un
Petrus incili'nin Akhmi"m'da kesfedilen metinle ayni olmadigi anlamina gelebilir. Eusebius, Petrus incili
olarak bildigi metinden herhangi bir gercek pasajdan alinti yapmasa da, onun kodkenleri, dolasimi ve
reddedilisi hakkinda asagidaki 6nemli tanikligi veriyor. Antakya piskoposu Serapion (MS 191-211) adh bir
kisiyle ilgili bilgiler aktaran Eusebius, Petrus'un Sézde incili Hakkinda baslikli yazilarindan birinin icerigini
O0zetlemektedir. Eusebius'un alinti yaptigini iddia ettigi kaynagda goére, Serapion, Rhossus kilisesine yaptigi
pastoral ziyaret sirasinda, icerigini incelemeden, baslangicta Petrus incili'nin okunmasina izin vermistir.
Antakya'ya dondikten sonra bu belgenin icerigini 6grendikten sonra kararindan vazgecti. Ama simdi
bana sdylenenlerden onlarin zihinlerinin bir sapkinlk deliginde gizlendigini 6grendigime gore, sana tekrar
gelmek icin caba gdsterecedim; bu nedenle kardeslerim, beni cabuk bekleyin. Ama biz kardesler,
Marcianus'un ne tiir bir sapkinhga ait oldugunu (isa'nin diinya hayati sirasinda 89 incil'de belirtildigi gibi,
ne sdyledigini bilmeden kendi kendisiyle celisen) anliyoruz.
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--- SAYFA 99 ---

Size yazilanlardan égreneceksiniz), bu incil'i inceleyen baskalari tarafindan, yani onu baslatanlarin
halefleri tarafindan, Docetae dedigimiz (¢ctnkd fikirlerin cogu onlarin 6gretilerine aittir) onlar tarafindan
saglanan materyalleri kullanarak, bunu gézden gecirme ve blyUk bir kisminin aslinda Kurtarici'nin
gercek 6gretisine uygun oldugunu kesfetme olanagina sahip oldular, ancak bazi seylerin de eklendigini,
sizin yarariniza olmasi icin asagiya yerlestiriyoruz. (bkz. H.E. 6.12.3-6) Ne yazik ki Eusebius, Serapion'un
eklenen 6geler listesinin aynisini yapmiyor. '‘Docetic' terimi, gérinim veya benzerlik anlamina gelen
Yunanca bir kelimeden tlremistir. Yeni ortaya cikan 'ortodoks' Hiristiyanlar tarafindan yetersiz gortlen
Mesih'in kisiligine iliskin anlayisi tanimlamak icin teknik bir terim olarak kullanilmaya baslandi. Daha
dnce de belirtildigi gibi doketizm, ilahi Logos'un Nasirali isa'nin bedeninde onun varligini gizlemek igin
yasadigini, ancak insan formuyla gercek anlamda birlesmedigini vurguladi. Carmiha gerilmeden 6nce
ilahi varlik insan kabugunu terk etmisti. Logos aci cekmenin 6tesinde oldugundan bu gerekliydi.
Eusebius'un dolambach ciimlelerine gére, Petrus incili'nin kendisinin 6gretisel olarak kabul edilmedigi
(her ne kadar bazi 'eklenen seyler' dyle olsa da), daha ziyade 'docetae’ olarak etiketlenen Serapion
tarafindan kendi 6gretilerini desteklemek icin kullanildigi anlasiliyor. Bu ayrima ragmen, bu metnin ilk
bilimsel analizinin bir kismi, docetizmle uyumlu gérilen 6zelliklerin belirlenmesini iceriyordu.
Akhmi"m'da kesfedilen metindeki 6gretisel unsurlari ortaya ¢ikarmak isteyenler, dokuz sayfalik metnin
tamaminda isa'nin sdyledigi tek sézlerin 6tesine bakmaya gerek duymadilar. Matta ve Markos'un
mujdelerindeki tanidik terkedilmislik ¢ighgi yerine, 'Tanrim, Tanrim beni neden terk ettin?' (Mat.
27.46/Markos 15.34), Petrus incili isa'nin dudaklarina su sdzleri yerlestirir: 'Benim gliciim, kudret, sen
beni terk ettin' (Gos. Pet. 5.19). Pek ¢ok bilim adamina goére bu 90 Apokrif incil

--- SAYFA 100 ---

isa'yl birakan giicin kabul(, ilahi Logos'un insan kabugunu aci cekmeye birakmasi gibi okunur. Ancak bu
okuma kesinlikle ise yaramayacaktir. Birincisi, dayak, kirbaclama ve carmiha germe gibi tim acilar
gerceklestikten sonra 'gii¢' ayrilir. ikincisi, 61iim aninda, kisinin yasam giiciiniin veya giiciiniin onu terk
etmesinden bahsetmenin dogal oldugu bir zamanda meydana gelir. Son olarak, 'Tanrim, Tanrim beni
neden terk ettin?' gibi geleneksel sézler oldukca sorunludur. Gergekten Tanri tarafindan terk edilmis
hisseden umutsuz bir isa'nin resmini yaratiyorlar. Bunun neden olabilecegi teolojik huzursuzluk, Luka'nin
bu ¢i1ghgi cok da incelikli olmayan bir sekilde "Baba, ruhumu ellerine teslim ediyorum" (Luka 23:46)
seklinde yeniden yazmasiyla acikca gérilmektedir. Benzer sekilde, Petrus'un incili de ¢c1§ligi yeniden
ifade ederek teolojik bir sorunu ortadan kaldirir ve bunun yerine isa'nin 6liim anini neredeyse kehanet
gibi tanimlamasini saglar. Bu, uygun bir yazarlik stratejisi olabilir, ancak aslinda 6gretisel perspektifleri
isa hikayesine gizlice sokma girisimi gibi gériinmuyor. Peki amac Tutku'nun égretici bir versiyonunu
vermek degdilse metnin amaci nedir? Aslina bakilirsa, metin Tutku 6ykUlsinU cesitli sekillerde hafifce
egdigi icin burada is basinda olan bir takim farkli glindemler var. Mucize gelenegi kékten artirildi. Bu
bilim 6ncesi donemde yazilan pek cok Hiristiyan metni gibi, mucizelerle ilgili anlatilar da inananlar icin bir
tesvik kaynagdi ve inanci yabancilara tavsiye etmenin bir yolu olarak gorultyor. Erken Hiristiyanhgin daha
felsefi zihniyete sahip cagdas elestirmenleri bu tir hikayeleri yalnizca batil inanclar veya kocakari
masallari olarak nitelendirebilirken, nifusun blyUtk cogunlugu safti ve mucizevi hikayelerden
etkilenmisti. Petrus incili'nde yer alan mucizeler, hem kanonik anlatimlardan bilinen hikayeleri
gelistirerek onlari daha da carpici hale getirir, hem de dért kanonik incil'de kanitlanmamis mucizevi
isaretler ekler. Petrus incili'ndeki en yeni yenilenen mucizeler dizisi, isa'nin mezardan cikariimasi
sirasinda meydana gelir. Birincisi, gokten iki 'adam' iner ve adamlar yaklastikca mezarin girisindeki tas
otomatik olarak yuvarlanir (Gos. Pet. 91 inciller, isa'nin diinyevi yasami sirasinda gecer)
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--- SAYFA 101 ---

9.36-37). Mezardan ciktiklarinda aralarinda (ciinci bir adami destekliyorlar. Uctiniin de viicut boyutlari
degisti. inen iki kisinin 'gdklere uzanan baslari vardir, ancak onlarin énderlik ettigi kisininki gdklerin
Otesine uzanir' (Gos. Pet. 10.40). Ancak en tuhaf ve blyuleyici mucize, ilahi bir soruya yanit olarak gelir.
Gokten gelen ses, 'Uyuyanlara vaaz verdin mi?' diye sordugunda, beklenenin aksine cevap veren isa
olmadi. Bunun yerine, mezardan ¢ikan U¢ adami takip eden hag 'evet' cevabini veriyor. Bu, kanonik
gelenege bir siisleme olarak nitelendirilebilir. Hiristiyan geleneklerinin gelisimiyle ilgilenenler igin bu,
isa'nin carmihini tefekkiir etmeye odaklanan bir tir baglilik olan 'capraz dindarh§in' en eski
orneklerinden biridir. Hacin yirime ve konusma goruntuileri ¢cok sik gortlmez, ancak daha sonraki bazi
metinlerde de gorillrler. Geg antik cad ve erken ortacag metinlerinde 6ne ¢ikan sézde 'cehennemin
canini sikkma' gelenegi, Mesih'in kendisi tim Eski Ahit figlrlerini Hades'in baglarindan cennete cikarirken,
6lume karsi kazanilan zaferin sembolik bir isareti olarak Mesih'in hacinin cehenneme dikilmesiyle
sonuglanir. Haglarin konusmasi ve yurimesi gibi mucizeler, modern bilimsel kiltirde yasayan pek ¢ok
insanin duyarlihdina tuhaf gelse de, bunlar olagandir ve erken Hiristiyan gelenedinde canli bicimlerde
gelisir. Sucu baskasina atmak ayni zamanda Petrus incili'nin énemli bir ézelligidir. Kanonik incillerde hem
Romalilar (Pilatus figlriiyle temsil edilir) hem de Yahudi liderler isa'nin carmiha gerilmesinin sugunu
tstlenirler. Bunun tersine, Petrus incili'nde Pilatus, Hirodes Antipas'in hizmetkari olarak tasvir edilmesi
onun carmiha gerilmeyi engelleyememesini garantilese bile, isa'nin savunucusu haline gelir. Bu yeniden
tasvirin diger tarafi, Herod Antipas'in, Yahudi liderlerin ve Kudis'teki Yahudi kalabaligin, isa'nin
0limunde ¢ok daha biyulk bir rol oynadigi seklinde temsil edilmesiyle sonuclanir. Boyle bir olgu,
Romalilari temize cikarmak, bdylece isa'nin 6liimiiniin islenmesinde Yahudi halkinin katilimini artirma ve
béylece Apokrif incilleri ortadan kaldirma yoéniindeki daha genis Hiristiyan uygulamasini yansitiyor.

--- SAYFA 102 ---

isa'nin imparatorluk sisteminin adli otoritesi altinda idam edildigine dair damgalanma ve sonuc olarak
Yahudilik ile Hiristiyanlik arasinda 1. ylzyil isa hareketinin kékenlerinin gercekte oldugundan daha biiyiik
bir ayrim yaratiimasi. 10. Petrus incili'ni iceren el yazmasinin acilis sayfasi. Dekoratif sanat eseri, isa'nin
dunyevi yasami boyunca gecen U¢ Kipti hagi ve dini acidan sembolik harfler olan alfa ve omega 93
incillerinden olusuyor.

--- SAYFA 103 ---

11. Petrus incili metninin acihs iki sayfasi. ilk sayfanin Gist kisminda Kipti haci seklinde bir bezeme
bulunmaktadir. Bu, bir asamada el yazmasi nemlendiginde 6n sayfaya basilimistir.

--- SAYFA 104 ---

12. Petrus incili'nin el yazmasinin son sayfasi. Metin cimlenin ortasinda bitiyor. Ancak yazarin, sayfanin
alt kisminda Ug Kipti hagi ve desenli bir sisleme gibi sUs suslemeleri eklemek icin yeri vardi. Ayrica
asagidaki sayfa bos birakilmistir. Bu, yazarin, kendisi de tamamlanmamis bir metni kopyaladigi icin
cumleyi yarida biraktigini, ciinkli yazmayi durdurma kararinin yer kisitlamasindan kaynaklanmadigini
gosteriyor.
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--- SAYFA 105 ---

Metnin bir baska amaci da 6zir dilemektir. Matta incili'nde 'Yahudilerin', 6§rencilerinin yeniden dirilisi
uydurmak icin cesedi mezardan caldiklari hikayesini yaydiklari bildirilir. Matthew'a gére sdylentinin asil
kaynagi, Yahudi yetkililerin dirilisi 6rtbas etmek amaciyla bu hikayeyi yaymak icin mezardaki nobetciye
rasvet vermesidir. 2. ve 3. ylzyillardaki diger ilk Hiristiyan yazarlar da ayni suglamaya yanit verdiler.
Petrus incili'nin biyik bir kismi, bu hikayenin oldukca genisletilmis bir versiyonunu, égrencilerin cesedi
kendilerinin caldigi suclamasini zayiflatacak sekilde yeniden anlatir. Bu, metnin guglu bir sekilde 6zUr
dileyen bir tada sahip oldugu, Hristiyan inancini algilanan zayiflik veya hassasiyet noktalarina karsi
savundugu anlamina gelir. icindekiler Petrus incili'nin metni, bittigi gibi kirik bir ciimlenin ortasinda
basliyor. Modern bilim adamlari onu 14 bélime ayirmislardir (60 ayetlik bir alt bolim daha vardir). Bu,
tek tek sahnelerin tartisilmasina yardimci olur. Kismen korunmus ilk sahne, yalnizca Matta incili'nde
bulunan bir ayrintinin devami gibi gértintyor; Pilatus'un Unlu ellerini yikadigi ve "Ben bu adamin
kanindan masumum" diye ilan ettigi an (Mat. 27.24). Petrus incili'nin glinimiize ulasan ilk satiri sdyle
der: 'Fakat Yahudilerden hic kimse, ne Hirodes, ne de onun yargiclarindan biri ellerini yikamadi. Ve onlar
yikanmak istemeyince Pilatus ayagda kalktl' (Gos. Pet. 1.1). Kanonik gelenegin bu sekilde genislemesi,
Yahudi otorite figlrlerinin davranislarinin, gdzlemledigi adaletsizligi protesto etmek icin ayaklanan
Pilatus'un davranislariyla tezat olusturdugunu gdsteriyor. Daha sonra Joseph olay yerine girer. Her ne
kadar Matta, Luka ve Yuhanna'nin anlatimlarindan acikca Arimithea'l Yusuf olarak adlandiriimamis olsa
da, isa'nin cesedini Pilatus'tan istemek gibi ayni gérevi Ustlendiginden, ayni figiiriin kastedildigi
konusunda cok az siphe olabilir. Ancak kanonik anlatilarin dizilisinden farkli olarak bu istek carmiha
gerilmeden sonra degil, carmiha gerilmeden énce yapilir. 96 Apokrif inciller

--- SAYFA 106 ---

Muhtemelen bu, Petrus incili'nin yazarinin carmiha gerilme sonrasi hikayeye kattigi ek ayrintilara yer
acan Uslupla ilgili bir degisikliktir. 3. bolimde ¢armiha gerilme 6ncesi alay konusunun anlatimi yer aliyor.
Bu sadece kanonik mujdelerden daha acimasiz olmakla kalmiyor, ayni zamanda Pilatus'un emirlerine
gore hareket eden Romali askerler tarafindan degil, Herod Antipas'in emriyle hareket eden Yahudi cetesi
tarafindan gergeklestiriliyor. Boylece kontrolli bir Roma infazi acimasiz bir cete siddetine dénustyor. Bu
Herod Antipas'in yonetimi altinda gergeklestirilir. Sonug, sucu Romalilarin tGzerinden atmak ve
'Yahudileri' isa'nin carmiha gerilmesine daha kapsamli bir sekilde dahil etmektir. 4. Bélim carmiha
gerilme sahnesini tam olarak baslatiyor. ilginctir ki, carmihtaki baslik 'Bu Yahudilerin Kralidir' degildir
(Luka 23.58), fakat kurnazca 'Bu israil'in Kralidir' (Gos. Pet. 4.11) olarak degistirilmistir. "Yahudi' terimi
asagilayici hale gelirken, ilk Hiristiyanlar tarihi israil mirasina kendilerininmis gibi sahip cikmak
istiyorlardi. Ayni egilim, s6zde yazarin kendisini 'israilli Thomas' olarak tanimladigi Thomas'in Bebeklik
incili'nde de bulundu (Inf. Gos. Thom. 1.1). Petrus incili'nin bu béliimii, kanonik inciller arasinda yalnizca
Luka'da gecen toévbekar hirsizin 6yklsinid yeniden anlatarak Luka'nin anlatimina baghligini da gosterir.
Ancak Petrus incili, isa'ya iftira atan iki sucludan birine yapilan atiflari dindar bir sekilde siler. Béylece
isa'nin statiisiiniin korunmasina yénelik daha saygili bir tutumun tespit edilmesi gerekmektedir. Ardindan
gelen carmiha gerilme anlatiminda, eslik eden mucizeler daha masalsi hale geliyor ve kiyamet alametleri
daha canli hale geliyor. Alcalan karanhga, ellerinde lambalarla dolasan insanlarin tasvirleri eslik ediyor.
isa'nin 8limu sirasinda meydana gelen deprem Matta'da kaydedilmistir. 27.51, Petrus incili'nde tam da
isa'nin kutsal bedeninin indirilip yere serildigi anda gecer. Bu cesetle temas ettiginde diinyanin kendisi
sarsiliyor. Hicbir kapsamli 6gretisel teoloji, ilahi Logos'un 6li kabugunu bu kadar saygili terimlerle
gbéremez. isa'nin diinyevi yasami boyunca gecen 97 incil
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Hesabin geri kalani carmiha gerilme sonrasi olaylarla ilgilidir. Saskin ve titreyen izleyiciler, sinmis
ogrenciler ve sinsi Yahudi yetkililer hikayeyi renklendiriyor. Mezardaki gardiyanin hikayesi, Matta'nin
anlatimindaki versiyonla karsilastirildiginda oldukca gelismistir. Bu kisa versiyonun aksine, Petrus
incili'nde Yahudi yetkililer, 6grencilerin dirilisten 6nce cesedi calma olasihgini éngdriyorlar. Proaktif
aksiyon alinir. Bélgenin glvenligini saglamak icin bir muhafiz mifrezesinin gérevlendirilmesi icin Pilatus'a
yaklasilir. Girisi kapatmak icin yerine devasa bir tas yuvarlaniyor, yedi muhir yapistirihyor ve 24 saat
gbzetlemenin yapilabilmesi icin bir cadir kuruluyor. Olagantsti 6nceden glvenlik, bu hikayenin efsanevi
bir 6zelligidir; bu, ayni anda 6grencilerin cesedi kapabilecegi iddialarini ¢lrtttrken ayni zamanda bu tlr
savunmalari yalnizca ilahi midahalenin asabilecegini gbsterir. Bu 6zelliklere yapilan vurgu, metnin,
muritlerin korumasiz bir mezara gelip cesedi aldiklari ve bunun sonucunda bir dirilis efsanesi yarattigi
yonundeki iddiayi gegersiz kilmak gibi 6zir dileme amaci tasidigini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla
Petrus incili hikayeyi bdyle bir tartismayi ¢lriitecek sekilde anlatir. Mucizevi miidahalelerle dolu ve
kanonik anlatilarin ana hatlarini bilenler icin yazilmis bir hikayede, dirilis olaylari beklenmedik degildir.
Ancak kesinlikle daha fantastik hale geldiler. Titreyen askerler, inen melekler, kendi kendini canlandiran
bir tas, bUyimus bedenler ve ylruyen ve konusan bir hag; hikayenin daha ilkel biciminde kesinlikle
Ozgurlukler alinir. Ancak bu muhtemelen bu tir gelenekleri 6gretmek icin kanonik metinleri kullananlarin
tutumlarini géstermektedir. Metin, sabit ve degismez bir varlik dedgil, teolojik yansima igin bir kaynakti -
en azindan Petrus incili'nin yazari icin ve bu tutumda kesinlikle yalniz degildi. Bu déneme ait diger
metinler de benzer bir egilim sergiliyor. Metnin son béltmleri Pilatus'un 'Tanri'nin OJlu'nun kanindan
temiz' olduguna dair beyaniyla sona ermektedir (Gos. Pet. 11.46). 98 Apokrif inciller

--- SAYFA 108 ---

Bu masumiyet ilani sadece Pilatus'u aklamakla kalmiyor, ayni zamanda isa'nin élimiindeki kan sucunu
dogrudan Yahudi halkinin Gzerine yikma amacini da tasiyor. Ancak kalabaliklardan korktuklari igin liderler
soyle dasunuyor: 'Yahudi halkinin eline disup taslanmaktansa, Tanri'nin 6ninde kendimizi en biayuk
gunahtan suglu saymamiz daha iyidir' (Gos. Pet. 11:48). Hiristiyanlar, Yahudi rakiplerine karsi zaman
zaman sert bir muhalefetle kendi kimliklerini tanimlamaya calistiklari icin bu tir egilimler tarihsel olarak
anlasilabilir olsa da, bdylesi bir 'su¢lama oyunu' teolojisinin sonugclari, Hiristiyanlar tarafindan yapilan en
kinanmasi gereken Yahudi karsiti zuliim eylemleriyle sonuclandi. Acikcasi Petrus incili bundan tek basina
ve hatta 6ncelikli olarak sorumlu degildir. Ancak bu, Orta Cag'da Yahudilere yénelik pogromlarin aci
meyvesine donusecek olan Yahudi karsiti tutumun erken bir ifadesini temsil ediyor ve hatta s6zde
Hiristiyanlarin 20. yUzyildaki Holokost olaylari sirasinda gérmezden gelmesine veya daha da koétisine yol
acabilecek dlisunceyi sekillendirmis olabilir. Anlati, bir dizi dirilis sonrasi olayla kesilmeden 6énce devam
ediyor. Markos incili'ndeki kadinlarin mezara ziyaretini anlatan hikaye, siislemeler olmasina ragmen
oldukca ayrintili bir sekilde takip ediliyor. Anlati, Simon Petrus ve Andreas'in deniz kenarinda balik
tutarken, saskinlik icinde ve isa'nin 8limiinden sonra ne yapacaklarini bilmedikleri bir hikayenin
baslangiciyla sona erer. Burada Yuhanna incili'nin son béliimiinde yer alan hikayeye benzer bir hikayenin
anlatilacagi anlasiliyor. Yine de birileri bu blyUleyici metnin baska bir el yazmasini glin isigina
ctkarmadigi stirece bu bir varsayim olarak kalabilir; kuskusuz son derece makul bir varsayim, ama yine
de bir varsayim. Petrus incili'nin siiregelen degeri icerdigi tuhaf mucizelere ragmen, Petrus incili bircok
acidan okunmasi en kolay kanonik olmayan mujdelerden biridir. Tanidik bir hikayeyi, kuskusuz stslenmis
ve genisletilmis bir sekilde ele aliyor, ancak kodlanmis bir dile veya isa'nin diinyevi yasami sirasinda
gecen 99 incil'e dayanmiyor.
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Nag Hammadi'de bulunan bazi mijde metinleri gibi spekulatif kozmolojiler. Birden fazla amaci vardir.
Bosluk doldurmak birincil amactir: yani, daha icsel olarak tutarli bir aciklama tiretmek icin isa'nin
OykUsunu, eksik ayrintilari tamamlayacak veya kanonik yazilarin hikaye akisindaki zorluklari ortadan
kaldiracak sekilde anlatmak. Bu metin Gzerinde calisan bazi yeni bilim adamlari, onun, aslinda kanonik
incillerde yer alan bicimden daha eski olan Tutku anlatisinin bir bicimini korudugunu iddia etmislerdir. Bu
teorinin daha sofistike versiyonu J. D. Crossan tarafindan gelistirildi; Crossan, Petrus incili'nin glinimiize
kadar varligini siirdirdi§ii siirece, Crossan'in 'Hac incili' adini verdigi erken dénem Tutku anlati
kaynagini icine yerlestirdigini 6ne sirdi. Petrus incili'nin (12.50-13.57) sonlarina dogru gerceklesen ve
Markos'a (16.1-8) bagl gortlen kadinlarin mezar ziyareti gibi kanonik anlatimlara bagh sayilan
materyaller cikarildiktan sonra ortaya cikan malzeme, sinoptik incillerden daha ilkel ve onlarin kullandig
bir kaynak olarak gériiltyor. iki faktér bu teoriye karsi cikiyor. Birincisi, varsayimsal 'Hac incili'nde kalan
materyalde bile, carmihtaki hirsizin hikayesi gibi hala kanonik kaynaklara bagh olan unsurlar var gibi
goérinmektedir (Gos. Pet. 4.10-14; krs. Luka 23.39-43). ikincisi, Petrus incili'nin gercekten korunmus
metni, genellikle bu tir edebi dikislere isaret eden tlirden ayrimlara sahip gérinmuyor. Baska bir deyisle,
metinde Crossan'in énerdigi kaynak teorisi tlriini destekleyen cok az sey var. Bu teorinin daha az
incelikli bir versiyonu Paul Mirecki tarafindan sunulmustur. Petrus incili'nin tamaminin kanonik
kayitlardaki materyalden énceye dayandigini iddia ediyor: 'Petrus incili (% Gos. Pet.), 1. ylizyilin
ortalarinda Petrus isminin otoritesi altinda dolasan sinoptik tipte anlatisal bir mijdeydi. Mijdenin daha
onceki bir bicimi muhtemelen kanonik mujdelerin ana kaynaklarindan biri olarak hizmet ediyordu.' Bu
iddia, Petrus incili'nin 1. yGzyilin ortalarindan sonra yazilan kanonik kaynaklara bagli oldugu bariz yerlerle
celismektedir. Sadece mimkiin degil 100 Kiyamet incilleri

--- SAYFA 110 ---

Kanonik hikayeler ile Akhmi"m'da kesfedilen metinde yer alan versiyon arasindaki acik paralellikleri
tespit etmek icin, Petrus incili'ndeki paralellikler kanonik incillerden tiiretilmis gibi gériinmektedir ve
dahasi, teolojik kaygilari, Hiristiyan distincesinin 2. ve 3. yuzyillara kadar izlenebilen bilinen gelismelerini
yansitmaktadir. Bu nedenle bu metin, isa'nin carmiha gerilmesine iliskin saf tarihsel bilgilerin deposu
degildir. Bunun yerine, Yahudi karsiti duygularla, ézir dileyen kaygilarla ve kanonik incillerdeki ayrintilari
bir araya getirme arzusuyla yogun bir sekilde értGlUyor. Bu, ilk Hiristiyanlarin daha sonraki nesillerinin,
kanonik incillerde aktarilan isa gelenegini nasil ele aldiklarini kanithyor ve bu geleneklerin, metnin
olusturuldugu dénemin teolojik kaygilarini ele alacak sekilde nasil uyarlanabilecedini gbsteriyor. Petrus
incili'nin yazan, diisiinceli bir cagdas vaiz gibi, isa'nin 6ykiisiing, ilk Hiristiyan dinleyicilerinin mevcut
durumunun kaygilarina ve ihtiyaclarina hitap edecek sekilde anlatiyor. Papirtis Oxyrhynchus 840
Oxyrhynchus'ta kesfedilen papirts el yazmalarinin inanilmaz derecede zengin hazinelerinden ve Thomas
incili'nin son derece énemli parcalarindan daha dnce bahsedilmisti, ancak bir dizi baska énemli parca
parca metin de kesfedildi. Yalnizca aciklama amaciyla burada bir érnek tartisilacaktir. Papyrus
Oxyrhynchus 840 (P.Oxy. 840), isa'nin Kudiis tapinagini ziyaret ettigi sirada yaptigi hizmet déneminden
kaynaklandigi iddia edilen, baska tiirlii kanitlanmamis bir isa dykiisiinii kaydeder. Kisa olmasi nedeniyle
bu parcanin tam metni su sekilde saglanabilir: Papyrus Oxyrhynchus 840 ‘. . . daha 6nce, yanlis
yapmadan once her seyi sinsice mantik yurutir. Onlarla ayni kaderi paylasmamak icin dikkatli olun.
isa'nin diinyevi yasami sirasinda gecen 101 incil icin
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insanhiga kotiiliik yapanlar sadece yasayanlar arasinda ceza almakla kalmiyor, ayni zamanda daha sonra
cezaya ve cok fazla iskenceye de maruz kalacaklar.' Onlari da yanina alarak arinma yerine gitti ve
tapinagin icinde dolasti. Sonra Ferisilerin basrahibi Levi onlara dogru geldi ve kurtariciya soyle dedi:
'Yikanmadiginiz ve 6grencilerinin ayaklar yikanmadigi halde bu arinma yerinde dolasmaniza ve bu kutsal
kaplari gérmenize kim izin verdi? Ve simdi onu kirlettiginize gore, yalnizca yikanmis ve kiyafetlerini
degdistirmis bir kisinin ytrlayebilecedi tapinagin bu temiz bélgesinde dolasiyorsunuz ve bdyle bir kisi bile
bu kutsal kaplara bakmaya cesaret edemez.' Ogrencilerinin yaninda duran kurtarici séyle cevap verdi:
'Siz de burada tapinakta oldugunuza goére, temiz misiniz?' Ferisi ona séyle dedi: 'Davut'un havuzunda
yikandigim icin temizim. Merdivenlerin birinden havuza indim ve bir baskasindan geri ¢iktim. Sonra
beyaz elbiseler giydim, temizdi. Sonra gelip bu kutsal kaplara baktim.’” Kurtarici ona cevap vererek soyle
dedi: ‘Vay, gérmeyen korlere! Gece gundulz képeklerin, domuzlarin atildigi fiskiran sularda yikandiniz. Ve
kendinizi yikarken, cildinizin dis katmanini, fahiselerin ve flatgu kizlarin erkeklerin arzusu haline gelmek
icin makyaj yaptiklarinda yag sirdtgu, yikadigi ve fircaladigi deri katmanini ovuyordunuz. Ama icleri
akreplerle ve her tarll koétiltkle dolu. Ama ben ve 6grencilerim, yikanmadik dediginiz, goklerin
Tanrisi'ndan gelen sonsuz yasam sularinda yikandik. Ama yaziklar olsun bunlara. . . Bu parcali metin,
alisiimadik derecede kiiglk boyutlu, tekdlze bir yaprak Gzerine 6nden arkaya yazilmistir. Boyutlar
yaklasik 7,4 x 8,8 santimetredir. Bunun daha uzun bir minyatir kodekse ait bir yaprak mi oldugu yoksa
yapragin sahibi tarafindan koétilikten korunmak icin takilan bir muska mi oldugu konusunda devam eden
tartismalar var. Kismen korunmus iki hikaye icerir. ilk ykiiniin sonu kisadir ve baglam belirlenemez. Bu,
102 Kiyamet incilleri'nin yénlendirildigini sdyleyen bir kiyamet hiikmiinii icermektedir.

--- SAYFA 112 ---

'insanhga kétilik yapanlara' karsi. Muhtemelen isa tarafindan séylenmis olan bu sdz, kendisini
dinleyenleri kétulik yapanlarla ayni kadere maruz kalmaktan kendilerini korumalari konusunda tesvik
etmektedir. Bu ilk hikaye hakkinda cok az sey séylenebilir. ikincisi cok daha iyi korunmustur ve baglam,
anlati ve diyalogdan olusur. Kudiis tapinaginin cevresinde gecen isa ve 6grencileri, baskahinle saflik
gereklilikleri konusunda bir tartismaya giriyorlar. isa ve arkadaslarina yoneltilen suclama, onlarin 'arinma
yeri'nin kutsalligini ihlal etmeleri ve én kosul olan abdest almadan 'kutsal kaplara' bakmalaridir. isa'nin
cevabi basrahibin suclamasindaki gercekleri dogruluyor, ancak buradan cikan sonuclari reddediyor. isa
suclamayi tersine cevirerek baskahine temiz olup olmadigini sordu. Bas rahibin verdigi yanit, safligi
saglamak icin atilan resmi adimlarin standart bir sekilde okunmasidir. isa bu bakis acisina iki diizeyde
saldinyor. ilk olarak, bas rahibin yikandigi suyun, képeklerin ve domuzlarin pisligiyle kirlendiginden
kendisinin de kirlendigini belirtiyor. Bunun kelimenin tam anlamiyla mi anlasiimasi gerektigi, yoksa
'kdpekler ve domuzlar'in kirli insanlar icin bir metafor mu oldugu belirsizdir. ikincisi, ylksek rahibin
tstlendigi arinmalar, yalnizca yluzeysel dissal arinmayla ilgili oldugu icin elestiriliyor. Buna karsilik isa,
kisinin sonsuz yasamin mecazi sulariyla arindigi i¢sel bir arinma ¢agrisinda bulunur. Bu tar ihtilafli
hikayeler kanonik miijdelerde kanitlanmistir, ancak bu durumda isa ile bir basrahip arasinda sans eseri
bir karsilasma olasiliginin uzak gériindiigiinii kabul etmek gerekir. Ustelik Pers déneminden MS 70'teki
tapinagin yikihsina kadar gecen slire boyunca baska kaynaklarda Levi adinda bir basrahip bilinmiyor.
Sonuncusu gibi gézlemler, bu metinde karsilasilan bir takim olasi zorluklari gindeme getiriyor. 'Arinma
yerinin' ve 'kutsal kaplarin' yeri hararetle tartisiliyor. Samdani, tatst sunagini ve sofra ekmegini ifade
eden bu tablonun, isa'nin diinyevi yasami boyunca gecen 103 incil'in iyesi olmayan insanlar tarafindan
gorilup gortlemeyecegi sorgulanmistir.
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rahip kastindan. Son zamanlarda, Yahudi tarihci Josephus'a gore, yilin belirli 6zel zamanlarinda kaplarin
gorulmesine iliskin kisitlamalarin gecici olarak askiya alinmasi ve halkin icini gérebilmesi icin ¢cadirin
perdesinin geri cekilmesi nedeniyle, tarihsel olarak bunun asilamaz bir sorun olmadigi ileri strGimuUstar.
Daha da blylk bir sorun, tapinada gelen ziyaretcilerin, giristen 6nce tamamen banyoya girmeleri
gerektigine dair hicbir kanitin olmamasidir. Bu tir zorluklar bu metne baska yaklasimlarin getiriimesine
yol agmistir. Alternatif olarak, bu hikayenin Kudus tapinagindaki gercek tarihsel uygulamalari
yansitmadigi, bunun yerine su vaftizinin gecerliligi hakkindaki eski Hiristiyan tartismalarina daha iyi
uydugu one suruldi. Eger bu dogruysa, metin 2. veya 3. ylzyildaki dini bir tartismadan kaynaklaniyor
demektir ve 1. yiizyilda isa'nin hayatindaki gercek olaylara dair bir pencere sunmuyordur. Uciincii bir
aracilik secenegi, metni tarihsellestirici olarak ele almaktir, ancak tarihsel olarak degil. Bununla
kastedilen, metnin isa'nin hayatindaki gercek olaylari aktardigi iddia edilse de, énemli dlciide daha
sonraki bir zamanda yaratici bir sekilde yazildigi ve dolayisiyla tarihsel anakronizmler icerebilecegdidir. Bu
perspektiften bakildiginda metin vaftizle ilgili tartismalara deginiyor olabilir veya olmayabilir. isa'ya
verilen isimler veya unvanlar, bu tar metinlerin olasi yazarlari ve okuyucular hakkinda aydinlatici olabilir.
Bu kisa parca boyunca isa 'kurtarici' olarak tanimlaniyor ve onun icin baska bir unvan veya isim
kullaniimiyor. Erken Hiristiyanlik doneminde yaygin olarak kullanilmasina ragmen, 'kurtarici' unvani Philip
incili gibi metinlerde de 6n plana cikmaktadir. Bu tir baglantilara dikkat cekilerek, metnin
Yahudi-Hiristiyan vaftiz hareketlerine veya ana akim Hiristiyanlarin vaftizi gerekli tek giris téreni olarak
tesvik etmesine karsl koymak icin 'Gnostik' bir bakis acisiyla yazildigi 6ne sirildd. Bu tar teoriler,
'kurtarici' unvanini kullanan ve vaftizi yalnizca temel giris ritteli olarak géren bazi metinlerde var olan
baglantidan yararlanirken, P.Oxy. 840, Gnostik metinlerin siklikla karakteristik 6zelligi olan kozmolojik
yansimalarla dolu degildir. 104 Apokrif inciller

--- SAYFA 114 ---

P.Oxy. 840 biyuleyici ama siklikla gozden kacan bir metindir. Bahsettigi ana olay, kanonik tartisma
oykdlerinin coguyla ayni tirde bir 'hissi' tasiyor. Bununla birlikte, tarihsel acidan asiri sayida anakronik
ayrintilar var gibi gértndyor. Bu durum, yazarin ihtilafli hikayenin tarzini ve tirlin0 taklit etmeye calistigi
ve biiyiik 6lctide basarili olmasina ragmen, bu anlatinin isa'nin hayatindan biraz daha sonraki bir
dénemde yaratildigini ve tarihsel bir kaynaktan alinmadigini, daha ziyade yazarin hayali bulusunu
yansittigini ortaya koyan tarihsel olarak inanilmasi glii¢ ayrintilara dair izler biraktigi siphesine yol aciyor.
Hikayenin amaci ne olabilir? Belki de Hiristiyanhgin i¢ vaftiz tartismasiyla ilgilidir. Bu tamamen acik
degildir, 6zellikle de birincil muhatap bir 6grenci arkadasi dedil, Ferisi bir rahip oldugu icin. Metnin,
Hiristiyanligin Yahudilige karsi polemik yaratmaya yonelik daha genis giindemini yansitmasi daha
olasidir. Temel suclama, Yahudi kanunlarina siki sikiya uymanin, kisinin varliginin daha 6énemli olan igsel
temizligiyle degil, yalnizca ylzeysel saflikla sonuclandigidir. Kaliplasmis Tevrat ibadetine iliskin bu tir bir
elestiri Yahudiligin kendisinde - 6zellikle de peygamberlerin yazilarinda - bulunabilse de, bu suclamanin,
Yahudi inancini elestirmenin hazir bir yolu olarak Hiristiyanlar tarafindan benimsendigi gortilmektedir.
'‘Bilinmeyen bir miijde': Papiriis Egerton 2 'Oxyrhynchus'ta isa'nin Sézleri'nin kesfedilmesinden bu yana,
mevcut parcalar kadar cok ve ilging sorunlari glindeme getiren bir Hiristiyan papirisi giin 1sigina
citkmamistir.' Boylece, bir antika saticisindan satin alindiktan bir yil sonra yayinlanan bu parcgalarin
elestirel baskisindaki Papiris Egerton 2 ile ilgili 1935 tarihli tartisma aciliyor. Bu yayin, bir kodeksin Uc¢
veya dort yapragindan dort parcanin bir baskisini sunuyordu; bu, papirts yapraklarinin her iki tarafina da
yazildigi icin belirlenebilir. Parcalarin sifresini cozmek ve bunlarin goreceli siralamasini belirlemek,
yapbozdan pek de farkli olmayan bir sorundur. Dérdincl parga tek bir harften olusuyor - muhtemelen bir
sigma ama belirsiz - ve bu, isa'nin diinyevi yasami sirasinda gecen diger 105 incille iliskilendirilemedigi
icin
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parcalar halinde, metnin belirlenmesinde hicbir faydasi yoktur. Uciincii parca biraz daha biyktiir, 6,0 x
2,3 santimetredir, ancak yalnizca birkag kelime igerir ve dolayisiyla metnin genel olarak yeniden
yapilandiriimasina yardimci olamayacak kadar kaguktur. Tek sttunlu metnin geri kalan iki parcasi biraz
daha bayuktlir: Parca 1: 11,5 x 9,2 santimetre, Parca 2: 11,8 x 9,7 santimetre. Bu iki parca, en azindan
kismen tutarli bir yeniden yapilanmayr mumkun kilacak kadar yeterli metin sunuyor. Bu metnin
parcalarinin hikayesi 1935 tarihli kritik baskiyla bitmedi. 50 yildan fazla bir stire sonra, Kéln'de bulunan
bir papirts koleksiyonunda ayni el yazmasinin baska bir parcasi kesfedildi. 5,5 x 3,0 santimetre
Olculerindeki bu parcanin, Parca 1 ile ayni yapraga ait oldugu goruldd. Ayni yapragin bu yeni pargasinin
hem 6n hem de arka yuzinde bes kismi metin satirn korunmustu. Bu yeni parca, Parca 1'de kismen
mevcut olan iki satirin tamamlanmasina yardimci oldu ve ayrica (g satirin daha pargalarini sagladi.
Parcalarin bu birlesimi artik metnin kesin olarak Papyrus Egerton 2 + Papyrus Cologne 255 olarak
anilmasi gerektigi anlamina geliyor. KéIn parcasinin incelenmesi ayni zamanda tarihlendirmede de bir
ayarlama yapilmasina yol acti. Bell ve Skeat, 1935 baskisinda Papyrus Egerton 2'nin "ikinci yUzyilin
ortasindan daha gec bir tarihe tarihlenebilmesinin" son derece olasilik disi" oldugunu belirtti. Koln
parcasinin fiziksel 6zellikleri dikkate alinarak, el yazmasinin tarihlemesi revize edildi; artik genel olarak
kodeksin MS 200 civarina tarihlenecegi kabul ediliyor. Bu, 2. ylzyilda degil, 3. ylzyilda siklikla onaylanan
tipte bir aksan isaretinin (kesme isareti) varligina dayanmaktadir. Bu iki pargayla (Parca 1 + P.KdIn 255
ve Parca 2) ilgili temel sorun, bunlarin gdéreceli siralamasidir; hangisinin digerinden énce geldigi ve daha
da temel olan, her parcanin hangi tarafinin 6nce okunmasi gerektigi sorusudur. Bu metinleri
duzenlemenin geleneksel yolu, burada bu sirayla sunulan ve tartisilan Parca 1 verso, Fragman 1 recto,
Fragment 2 verso, Fragment 2 recto'dur. 106 Apokrif inciller

--- SAYFA 116 ---

1. parcanin tersi [ ... ] Ve isa hukukculara sdyle dedi: 'Beni degil, her haksizlik yapani ve giinah isleyeni
cezalandirin. [ ... ] yapiyor, nasil yapiyor?' Ve halkin yéneticilerine dénerek su s6zii sdyledi: 'icinde hayat
oldugunu disindtginiz kutsal yazilari arastirin. Bunlar benim hakkimda sahitlik yapanlardir. Seni
babama suclamaya geldigimi sanma. Sizi suclayan biri var: Umdugunuz Musa.' Ve onlar da soyle dediler:
'Tanri'nin Musa'yla konustugunu biliyoruz, ama size gelince, nereden geldiginizi bilmiyoruz.' isa cevap
verdi ve onlara sOyle dedi: 'Simdi sizin onun tarafindan tavsiye edilenlere inanmamanizla suclaniyor.
Cunkd Musa'ya inansaydiniz, bana inanirdiniz. Benim hakkimda babalariniza yazdi [. ..]” Bu kisa olay,
isa'y1 iki isimlendirilmis insan grubuyla - 'avukatlar' ve 'halkin yéneticileri' ile polemik diyalogunda tasvir
ediyor. ilk gruba kars, isa, kendisinin bir ihlalci oldugu yéniindeki suclamaya, hukukcularin sug
isleyenleri cezalandirma hakkini onaylayarak, ancak isa'nin kendisinin bu kategoriye girdigi yéniindeki
suclamalari reddederek yanit veriyor gibi gériiniiyor. Bu parcanin ikinci kismi, kutsal yazilarin isa'ya
taniklik edip etmedigi ve isa'nin veya yéneticilerin kendi duruslari icin Musa'nin otoritesini bir mittefik
olarak iddia edip edemeyecekleri konusunda ydneticilerle ylzlesmeyi icermektedir. Bu anlatidaki ifadeler
bircok noktada Yuhanna incili'ndeki pasajlara son derece yakindir. Yuhanna 5:39'da isa muhaliflerine
sOyle diyor: 'Kutsal yazilari arastiriyorsunuz ¢linkl onlarda sonsuz yasama sahip oldugunuzu
diistiniyorsunuz ve bana taniklik edenler bunlardir'. Yuhanna'nin anlatimindan birkac ayet sonra, isa
dismanlarina soyle der: 'Sizi Baba'nin 6nlinde suclayacagimi distinmeyin; sizi suclayan, umudunuzu
bagladiginiz Musa'dir' (Yuhanna 5:45). Yuhanna 9.29'daki materyalle de kismi paralellikler vardir. Ancak
bu carpici anlasmalara ragmen Papyrus Egerton 2 burada hikayedeki bircok bagimsiz 6zelligi koruyor.
isa'nin diinya hayatinda gecen 107 incil'i anlatmak imkansizdir.
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--- SAYFA 117 ---

Yazarin kendi versiyonunu olusturmak icin Yuhanna incili'nden alinan hikayeyi tekrar kullanip
kullanmadigi veya sozleri Yuhanna'nin anlatimindan daha eski bir bicimde bilip bilmedigi ve sonuc olarak
gelenegin daha ilkel bir versiyonunu mu korudugu. Bununla birlikte, her iki versiyonda da ayni temel fikir
aktariliyor: kutsal yazilarin isa'nin gelisinin i1si§inda eskatolojik olarak okunmasi gerekiyor. O, kutsal
metinlerdeki anlamin yorumlayici anahtaridir ve dolayisiyla Musa, isa'nin kendisi hakkinda éne siirdig
iddialari dogrulayan bir tanik olarak gortlebilir. Parca 1 recto [ . .. ] ve onu taslamak icin taslari bir araya
topladik. Ve yoneticiler onu yakalayip kalabaliga teslim etmek icin ellerini onun Uzerine koydular.
Tutuklanma saati henliz gelmedigi icin onu alamadilar. Ama Rab'bin kendisi onlarin elinden kacarak
onlardan cekildi. Ve iste, bir ciizamli ona gelip sdyle diyor: '‘Ogretmen isa, ciizamlilarla seyahat ederken
ve onlarla handa yemek yerken ben de clizamli oldum. Bu nedenle eder istersen, ben temizim.' Ve Rab
ona séyle dedi: 'Temiz olacagim.' Ve clizam hemen onu terk etti. Ve isa ona sdyle dedi: 'Git kendini
kahinlere goster ve Musa'nin emrettigi gibi arinmayi teklif et ve bir daha glinah isleme. . . ]' Metnin bu
bélimu yine iki hikayenin kalintilarini koruyor. Birincisi, muhtemelen kalabaligin isa'yi taslamaya calistig
ve ydneticilerin isa'yl yakalayip kalabalija teslim etmeye calisarak bu eyleme suc ortagi olmaya istekli
olduklari bir sahnenin sonudur. isa'yl 6ldirme arzusunun nedeni anlatinin giinimiize kalan kisminda
korunmamistir, ancak bu parcanin arka yiizii herhangi bir ipucu veriyorsa, bu, isa'nin kendi statiisii ve
Baba ile kimligi hakkinda ileri sirdigl abartili iddialardan kaynaklaniyor olabilir. Bu ayni zamanda
Yuhanna 7 ve 8'deki paralel pasajin daha genis baglami tarafindan da desteklenmektedir. Yuhanna
7:28-30'da isa kendisinin Baba'nin atanmis elcisi oldugunu ve kékeninin Baba'dan oldugunu iddia eder.
Buna karsilik, yoneticiler "onu yakalamaya calistilar ve hi¢ kimse onun izini stirmedi."

--- SAYFA 118 ---

Ona yardim edin ciinkii saati heniiz gelmemisti. Benzer sekilde Yuhanna 8:58-59'da 'Yahudiler' isa'yi
taslamak icin tas topluyorlar. Bu baglamda amaclanan éldiriicii plan, isa'nin 'ibrahim'den énce ben
varim' (Yuhanna 8.58) beyanindan kaynaklanmaktadir. 'Ben varim' iddiasi sadece zayif bir dil bilgisi ya
da ibrahim'den énceki bir varolus iddiasi degildir; daha kiskirtici bir sekilde, isa'nin 'Ben varim' gibi bir
anlama gelebilecek ilahi ismi Yahveh'i kendine mal etme girisimi gibi gérinmektedir. Papyrus Egerton 2
bu baglamlardan herhangi birini korumasa da, benzer yanitlar isa'nin Kristolojik sézlerinin bu parcanin
dnceki baglamini olusturabilecegini diistindiirmektedir. ikinci hikaye bir clizamlinin iyilesmesini
kaydeder. Bu, Markos 1.40-45'teki anlatimi animsatiyor; ayrica Matt'teki paralelliklere bakin. 8.2-4 ve
Luka 5.12-14. Bu éykiiniin Matta ve Luka'daki versiyonlarinda ciizamli isa'ya 'Rab' diye hitap eder,
burada '6gretmen' unvani kullaniimistir. Bu, hikayenin Papirliis Egerton 2'de korunan versiyonunun, 'Rab’
unvaninin sorunlu oldugu erken dénem isa hareketinin bir béliimiinden kaynaklandigini gdsterebilir.
Matt'teki deyis. 7.21, isa'ya 'Rab' olarak hitap etmekten duyulan bu tir bir rahatsizligi dogruluyor: 'Bana
'Rab, Rab' diyen herkes cennetin kralligina girmeyecek, ancak cennetteki Babamin iradesini yerine
getiren kisi girecektir'. Hikayenin bu versiyonu ile kanonik anlatimlarda yer alanlar arasinda carpici
benzerlikler olsa da, farkliliklar yine hikayenin kendi glindemini ve 6nceliklerini belirleyen bir versiyonunu
ortaya cikariyor. ilginctir ki hikaye, cizamlinin hastaliga ciizamlilarla seyahat ederken ve onlarla bir
handa yemek yerken yakalandigi seklindeki romansal ayrintiyi tanitiyor gibi gériiniiyor. isa tarafindan
verilen son talimatlar hem kanonik versiyonu koruyor hem de onu destekliyor. Yasalara uyma geregine
gore, arinmanin bir rahip tarafindan taninmasi gerekir; dolayisiyla kisinin kendisini rahibe gostermesi ve
gerekli sunuyu sunmasi emri verilir. Ancak ‘artik ginah islemeyin’ emri orijinal hikayenin bir parcasi
degil. Aksine, iki kez gecen bir deyisi hatirlatiyor: Yuhanna'nin incili'nde (Yuhanna 5.14); ve ayrica isa'nin
diinyevi yasami boyunca 109 incil'de yer alan, zina yaparken yakalanan kadinlarin yiizen geleneginde
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kendisini Yuhanna'nin incili'ne bagladi (bkz. Yuhanna 8.11). Yine Yuhanna incili'nden unsurlar fark
edilebilir. Fragment 2'nin verso'su koétd durumda. El yazmasi kétu bir durumdadir ve bu metnin yeniden
insasina yardimci olacak belirgin bir kanonik paralellik yoktur. Bu nedenlerden dolayl metnin bu
bolimUunuU inceleyenler tarafindan ¢cok az yorum yapilmistir. Fragman 2 recto Ona gelerek onu zorlu bir
sekilde sinadilar ve séyle dediler: 'Ogretmen isa, senin Tanri'dan geldigini biliyoruz, ciinkii yaptiklarin
tim peygamberlerin 6tesinde taniklik ediyor. O halde sdyleyin bize, krallara, onlarin yonetimine yarar
saglayacak seyleri 6demek yasal midir? Onlara para 6deyelim mi, édemeyelim mi?' Fakat isa onlarin
amacini anlayip 6fkelenerek onlara sodyle dedi: 'Neden benim soylediklerimi yapmadan bana agzinizla
dgretmen diyorsunuz? isaya sizin hakkinizda iyi peygamberlik etti ve séyle dedi: ‘Bu halk beni
dudaklariyla onurlandirir, fakat yUrekleri benden uzaktir. Ve bos yere bana ibadet ediyorlar, doktrinleri
olarak insanlarin emirlerini égretiyorlar. . . ilginctir ki, bu parca ayni zamanda isa ile isimsiz muhalifler
arasindaki bir ylizlesme sahnesini de koruyor. Statii iddialari ve kanunlara uyma meseleleri (izerine isa
ile muhalifleri arasinda ihtilaf hikayelerinin ve catisma sahnelerinin tekrar tekrar ortaya cikmasi, bu
metnin profili hakkinda bir seyler énerebilir. Kanit miktari sinirli olmasina ve sonug olarak amag ve
kokenlere iliskin dnerilerin buyuk bir dikkatle ve gegici durumlari kabul edilerek yapilmasi gerekmesine
ragmen, bu metnin Yahudi-Hiristiyan cevrelerinde isa'yi Tevrat'a riayet eden biri olarak tasvir etme
amaciyla ortaya cikmis olmasi sz konusu olabilir. Ustelik metin, Musa'nin tanikligina ve kutsal yazilarin
tanikligina dayanarak isa'nin kendi statisiine iliskin iddialarini desteklemektedir. Papyrus Egerton 2 iki
nedenden dolayl daha 6nemlidir. Birincisi, Hiristiyanlarin metinleri tomarlar yerine kodeks biciminde
yazmay! tercih etmelerinin ¢ok eski bir érnegidir. ikincisi, 110 Apokrif incil'den biridir.

--- SAYFA 120 ---

nomina sacra kullanma uygulamasinin en eski érnekleri. Bu, Hiristiyan metinlerinde 'Rab’, 'isa’, 'Mesih' ve
Tanri' gibi ¢esitli kelimelerin kisaltiimasinin bir seklidir. Bu genellikle kisaltma yoluyla yapilir: yani bu
kelimelerin ilk ve son harflerini, harflerin Gzerine yatay (veya cizgi Ustlu) bir vurusla yazmak.
Akademisyenler arasinda, bu uygulamanin, 'Yahveh' ismini telaffuz etmekten kacinmak gibi, ilahi isme
kutsal sayillmasi seklindeki Yahudi yazim aliskanliklarini mi yansittigi, yoksa bunun sadece ylksek tekrar
oraniyla kelimeleri kisaltmaya yonelik bir teknik mi oldugu konusunda bir tartisma devam ediyor.
Papyrus Egerton 2'de bu sekilde kisaltilan alisilagelmis kelimelerin yani sira 'Baba’, 'Musa', 'Yesaya' ve
'Peygamberler' kisaltmasi teknigini de kullanmasi dikkat ¢ekicidir. Bu metin daha blyUk tartismayi
co6zumlemiyor olsa da, s6zlesmenin standart hale gelmesinden dnceki uygulamanin erken bir asamasini
yansitiyor gibi gérinuyor ve dolayisiyla kisaltma bicimlerinde daha fazla 6zgurlik gosteriyor. Papirls
Egerton 2, buyuk olasilikla MS 200 civarinda yazilmis bir erken Hiristiyan elyazmasidir. Birkag on yil dnce
yazilmis bir metni aktariyor olabilir, ancak kompozisyonun makul bir tarihine ulasmadaki zorluklarin
kabul edilmesi gerekir. Pek cok kisi, parcali metindeki bagimsiz unsurlarin sayisini belirtmis olsa da,
Yuhanna incili'nde yer alan paralellik iceren sézlerin sayisi, yazarin bu kaynaktan gelen materyalleri
bildigini ve geri donUstlirdligunid gosteriyor. Yine yakin bir analiz, kanonik olmayan bu mujdenin, kanonik
miijdelerden daha eski olan isa geleneklerini sunmadigini éne siriiyor. Bunun yerine, kanonik olmayan
inciller arasinda yaygin ve sik sik tekrarlanan bir egilimin kanitidir: Kanonik incillerden materyal almak ve
bu hikayeleri ve sézleri 6zgiirce ve yaratici bir sekilde yeniden calismak. Yahudi-Hiristiyan incilleri Bu
mujde metinleri grubundan hicbir el yazmasi korunmamistir. Bunlarin basliklari yalnizca diger cesitli ilk
Hiristiyan yazarlarn calismalarindan bahsedilerek bilinmektedir. Bazen bu yazarlar ayni zamanda isa'nin
diinyevi yasami sirasinda gecen 111 incil'den bir parcadan da alinti yaparlar.
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Bu belgelerden gelen bir gelenek. Bu yetersiz kalintilar sayesinde, bu metinlerin ifadeleri ve icermis
olabilecegdi bazi teolojik kaygilar hakkinda en iyi ihtimalle kismi bir izlenim birakilmaktadir.
'Yahudi-Hiristiyan' teriminin kendisi biraz aciklama gerektiriyor. Erken dénem isa hareketinin kdkeni
Yahudiligin matrisine gémiiliiydi. isa halka acik hizmetine Celile'de basladi, Kudiis'te carmiha gerildi ve
akrabalarinin ve ilk muritlerinin gogu onun adina hareketi ayni sehirde strdirdi. Bu insanlar Yahudiydi,
Yahudi kanunlarina uyuyorlardi, koser beslenme kurallarina uyuyorlardi, Sabat ginu isten kaciniyorlardi
ve Yahudi olmayanlarla temas konusunda dikkatliydiler. Yine de, utanc verici bir sekilde carmiha
gerilerek éldiiriilen Nasiral isa'nin paradoksal bir sekilde Tanri'nin secilmis Mesih'i olduguna dair
inanclari acisindan Yahudi kardeslerinin cogundan farklydilar. Yahudilik icindeki bu mesihci grup, bu
mesajl Yahudiye sinirlari disinda, baslangicta yerel sinagoglarda diaspora Yahudilerine vaaz eden bir dizi
ilk misyoner tarafindan radikal bir sekilde dénusttraldt. Onlarin vaazlari yalnizca Yahudi din
degistirenleri cezbetmekle kalmadi, ayni zamanda Yahudi olmayanlar arasinda da sasirtici derecede
popiiler oldugunu kanrtladi. ilk hareket bir ikilemle karsi karsiyaydi: Yahudi olmayanlardan olanlarin
Yahudi kanunlarina uymasi gerekip gerekmedigi veya Yahudi olmayanlar icin Hiristiyanhgin 'kanunlardan
bagimsiz' bir versiyonunun olup olamayacagi. Aslinda Yahudi olmayan inanlilarin codu icin 'yasalardan
bagimsiz' Hiristiyanlik, Yahudi gelenekleri ve kutsal yazilariyla tim baglarin kesilmesi anlamina
gelmiyordu. Daha ziyade s6z konusu olan, Yahudiligin daha belirgin sinir belirleme uygulamalarindan
bazilarini siirdiirmenin gerekliligiydi. Uc ana konu siinnet, Sabat'a uymak ve beslenme kurallarina
uymakti. Hareketin cesitli kesimlerinde, Yahudi olmayanlarin Yahudiligin bu geleneksel isaretlerini
desteklemelerinin gerekliligi konusunda farkli cevaplar formiile edildi. isa'nin kardesi Yakup'un
liderligindeki Kudis Kilisesi'nin kararlari 6zellikle etkiliydi. Bu grup, Yahudi olmayanlarin yasaya bir
sekilde bagli kalmasinin gerekliligi konusundaki anlayisinda, kendisini Yahudi olmayanlarin elcisi olarak
tasvir eden daha liberal fikirli Pavlus'a gére daha muhafazakardi. Ancak sehitlik 112 Apokrif inciller

--- SAYFA 122 ---

Yakup'un 8limu ve Kudis'iin MS 70'te yikilmasi, isa'nin ilk hareketindeki bu giiclii grubun, Roma'yla
yapilan Yahudi Savasi'nin ardindan blyUk olclide dagildigi, bGtinliginl kaybettigi ve giderek artan
sayida Yahudi olmayan din degistirenler tarafindan boguldugu anlamina geliyordu. isa hareketinin ilk
asamasindaki en etkili otorite grubu, gic tabaninin cogunu kaybetmis ve kenarlara itilmisti; ancak ne
tamamen ortadan kaybolmus ne de tamamen susturulmustu. Bu hareketin edebi kalintilar cok azdir ve
daha 6nce de belirtildigi gibi, geriye kalanlar yalnizca havada ugusan sozler veya diger yazarlarin
eserlerine gémiilii kisa anlatilardir. Bu yazarlarin bircogu 'Yahudi-Hiristiyan' incillerine cesitli sekillerde
atifta bulundugundan, bu tir metinlerin kac tane oldugu konusunda bilim adamlari arasinda tartismalar
vardir. Bilim insanlari hayatta kalan parcalardan iki ya da G¢ mujde metni Uzerinde tartistilar. Bunlar
genellikle su basliklarla anilir: ibranilere gére incil, Nazoralilarin incili ve Ebionitlerin incili. Son iki bashk,
antik kaynaklarin sirasiyla Nazora veya Ebionit gruplarina atfettigi materyali belirtmek icin kullanilan
modern yapilardir, ancak materyalin alindigi edebi baslik belirtilmez. Buna karsilik, eski kaynaklar
dogrudan ibranilere gére bir incil'in adini verir. Cogunluk gorisi, Gic ayr belgenin oldugu yéniindedir;
ancak digerleri, bazilarinin Nazoralilara ait olarak siniflandirdi§i malzemenin aslinda ibranilere ait
oldugunu ve dolayisiyla yalnizca iki Yahudi-Hiristiyan incili gérdigini iddia ediyor. Bir Yahudi-Hiristiyan
mujdesinin varligina dair en eski dogrudan kanit, Roma imparatorlugu'nun ikinci biiyiik sehri olan
Misir'daki iskenderiye'de yasayan (ic Hiristiyan yazardan gelmektedir: iskenderiyeli Clement, Origen ve
Kor Didymus. Bu rakamlar 2. yuazyilin sonlarindan 4. ylzyilin baslarina kadar farkli dénemlere yayilmistir.
ibranilere gére incil'e yaptiklar birlesik atiflar, bu Yahudi-Hiristiyan miijdesinin iskenderiye'de, belki de
blyUk ve cesitli bir Yahudi ntGfusunun varligi nedeniyle, belirli bir uzun 6murlilige sahip oldugunu 6ne
suriyor. Buna karsilik, 113 incil'in 6nemli kismi isa'nin diinyevi yasami sirasinda geciyordu.
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Nasiralilarin incili'ne ait oldugu belirlenen bu bilgiler tek bir kaynaktan geliyor: Hieronymus'un Matta
Serhi. Hieronymus, Serhinde ibranice veya Aramice bir kaynaktan Yunancaya terciime ettigini iddia ettigi
bir takim hadisleri sunar. Yakin zamanda benim tarafimdan Yunanca ve Latince'ye ¢evrilen ve Origin'in
siklikla kullandigi, ibranilere gére adlandirilan incil, Kurtarici'nin dirilisini kaydeder. Ve Rab keten bezi
kahinin hizmetgcisine verince, o Yakup'un yanina gitti ve ona gortindi. Cliinkl Yakup, Rab'bin kadehini
ictigi andan itibaren, onun uyuyanlarin arasindan dirildigini gérene kadar ekmek yemeyecegine yemin
etmisti. Ve kisa bir stire sonra Rab soyle dedi: Bir masa ve ekmek getirin! Ve hemen sunu ekliyor: Ekmegi
aldi, kutsadi ve kirdi ve Adil Yakup'a verdi ve ona sdyle dedi: Kardesim, ekmegini ye, ciinki insanoglu
uyuyanlarin arasindan dirildi. (Jerome, Vir. Inl. 2) Ayni sekilde Ebionitlerin incili'nin de tek tanigi vardir.
Epiphanius, Panarion (“ilac sandi§i”) adli eserinde okuyuculara Hiristiyanlkta dolasan cesitli
“sapkinliklara” karsi “careler” sunmayi amaclhyor. Bu eserin 30. bélimunde Ebionitlerin kullandigi bir
mujdeden alinti yapiyor. Yalnizca bu dilde ise yarayan bir kelime oyununun varligi nedeniyle bu eserin
Yunanca yazildigini 6ne sliren gicli kanitlar var. Metin, Matta'dan gelen geleneklerle en yakindan ayni
cizgide olmasina ragmen, Luka incili'ndeki unsurlari birkac noktada birlestirir ve bu metin, bir tiir miijde
uyumu olarak disiinilebilir. Epiphanius bu metinden yedi alintiyi sakliyor. Bunlari sinoptik incillerin genis
hikaye akisini takip eden bir anlati diizenine gére diizenleme gelenedini takip ederek su icindekiler
tablosunu dretir: Vaftizci Yahya figlriine olan orantisiz ilgi, Ebionitlerin incili'nin, bu metne deger veren
topluluk Gyelerinin yakin bir baglihgini temsil ettigini distndurebilir.

--- SAYFA 124 ---

bir tir temel figlr olarak saygi gosterebilecekleri Baptist'e dogru. Epiphnius'un mijdenin sapkinhgi
olarak nitelendirdigi aciklamada cekirgelerin cikarildigi Yuhanna'nin diyetine vurgu yapiliyor. Ve: 'Oyle
oldu ki Yahya vaftiz ediyordu; ve Ferisiler onun yanina gittiler ve vaftiz edildiler ve tim Yerusalim. Ve
Yahya'nin deve kilindan bir giysisi ve belinde deri bir kemeri vardi ve sdylendigine gore yemegi, tadi
mannaya benzeyen, yada batirilmis corek gibi yabani baldi.' Boylece onlar, hakikat s6zini yalana
cevirmeye ve cekirge yerine ¢érek koymaya karar verdiler. (Panarion 30.13.4-5) Benzer sekilde isa, Fisih
Bayrami'nda et yemek istedigini inkar ediyor. Bu 6zellikler, Ebionitlerin, 2. ylzyilda Hiristiyanhgin diger
dallarinda da gorilen vejetaryenligi tesvik etmis olabilecegini distndirmektedir. Yahudi-Hiristiyan
incilleri belki de kanonik incillere hayatta kalan diger miijde tir(i metinlerden daha yakindir. Ne yazik ki,
bunlarin korunmasinin, bu metinlerin tesvik ettigi bakis acilarina diisman olan yazarlarin bakis
acilarindan kirllmasi, sonucta anlatilarinin genel seklinin ve icerdikleri éyktlerin cogunlugunun
ayrintilarinin artik kurtarilamayacagi anlamina geliyor. John Panarion 30.13.6'nin bakanhdi ve soyu;
30.14.3 Yahya Panarion'un hizmeti ve diyeti 30.13.4-5 Yahya'nin isa Panarion'u vaftiz etmesi 30.13.7-8
isa'nin On iki Panarion'u cagirmasi 30.13.2-3 isa'nin ailesi Panarion hakkinda bir sézi 30.14.5
Kurbanlarin kaldiriimasiyla ilgili isa'nin bir s6z(i Panarion 30.16.5 isa'nin bir sdzii Fisih Panarion'u
hakkinda 30.22.4-5 115 isa'nin diinyevi yasami sirasinda gecen inciller
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isa'nin yasami sirasinda ortaya cikan kanonik olmayan mijdelerin degeri Bircok acidan, bu bélimde ele
alinan metinler birbirinden en farkli ve gesitli metinlerdir. Ortak bir koleksiyona ait olmalari ya da benzer
teolojik bakis acilari sunmalari nedeniyle birlesmezler. Daha ziyade ortak 6zellik, isa'nin kamu hizmeti
déneminden (kanonik mijdelerin odak noktasi olan isa'nin yasaminin ayni asamasi) hikayeleri
anlattiklarini iddia etmeleridir. Bu értiisme nedeniyle, bu metinlerin, dért kanonik incilde paralel olan
hadislerin bagimsiz (belki de daha eski) versiyonlarini koruyabilme ihtimalinin dikkate alinmasina izin
veren karsilastirmalar yapilabilir veya potansiyel olarak, kanonik kaynaklarda baska turla kanitlanmayan,
isa'nin hayatindan otantik bir s6z veya olay olan o 'biiyiik degerli inciyi' sunabilirler. Her ne kadar bu
ilham verici umut bu metinlere olan ilgiyi artirmis olsa da, yakindan yapilan bir analiz, bunlarin bayuk
oranda kanonik incillerden daha sonra ortaya ciktigini, bu metinlerde yer alan geleneklerden yararlanma
egiliminde olduklarini ve sunduklari yeni ayrintilarin romansal veya hayal Grinu oldugunu goéstermistir. O
halde, bu kadar cok sey vaat eden ama tarihsel isa hakkinda daha fazla sey 6grenmeye yonelik bilimsel
girisimlerde bu kadar az sey saglayan bu metinlerin degeri nedir? Oncelikle, bu metinlerin 2. yiizyil
Hiristiyanlarinin isa ile ilgili hadisleri ele alma ve degistirme bicimlerine bir bakis sagladigini takdir etmek
gerekir. ikincisi, belirli Hiristiyan gruplar icin bir dizi ilgili meseleyi vurguluyorlar: kanunlara uyma,
Yahudileri kétiileme, mucizevi iddialari artirma vb. Uclinciis(, erken dénem Hiristiyan geleneginin
korunmasinin metinsel dogasini ortaya koyuyorlar: amatoér yazarlarin kendi metin koleksiyonlarini
derlemesiyle; Hiristiyanlarin kodeksin yeni teknolojisini kullanmada yenilik¢i olma yollari; ve kendi
kisaltma sistemlerini nasil olusturduklari. Erken Hiristiyanligin dinamizmi ve cesitliligi bu metinler
araciligiyla hayat buluyor ve 2. ve 3. ylzyillarda var olan yekpare bir Hiristiyan hareketi efsanesi
curitiliyor. 116 Apokrif inciller

--- SAYFA 126 ---

5. Bélim Gizli vahiyler ve diyalog incilleri isa'y1 Mezarn Otesinde Dinlemek Pavlus -ya da o zamanki
adiyla Saul- Sam Yolu boyunca seyahat ederken, onu isa'ya baghlik merkezli ilk hareketin zulmii
olmaktan cikarip, bu inanc sisteminin destekgisi ve savunucusu haline getirecek dramatik bir karsilasma
yasadl. Onu ne degistirdi? Tartismanin sonu yok ve bu déntsime yol acan i¢ karisikligi psikolojiklestirme
girisimleri saf spekiilasyondan ibaret. ilk elden gelen tek veri, Pavlus'un kendi tanikligi ve olaylara iliskin
yorumudur: Onu daha annesinin rahmindeyken ayiran Tanri, Pavlus'u, isa'yl Yahudi olmayanlara vaaz
edebilmesi icin, oglu isa'nin Pavlus'a verdigi bir vahiy araciigiyla Sam Yolu'ndan cagirmistir (Gal.
1.15-16). Pavlus'a gore bu vahiy cagrisinin hem yetkisi hem de gercekligi tartisiimazdi. Bu, zulmettigi
harekete dair anlayisini degistirdi ve hayatinin geri kalanindaki olaylari sekillendirdi. isa'nin yeryiiziindeki
yasami boyunca soyledigi sozlerle 6liminden sonra sdylemeye devam ettigi yetki arasinda hicbir ayrim
yoktu. Pavlus'a gore her ikisi de inkar edilemeyecek kadar 6zglindi ve hicbir ayrilik mimkan degildi.
Ancak bu, hem otorite iddialarini hem de mesru yoruma iliskin kararlari birbirine baglayan temel soruyu
gundeme getiriyor: yani, diger inananlarin esit derecede gecerli iletisimler almasini ne engelleyecekti?
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Dirilen isa'dan gelen bu tiir vahiylerin dogrudan isa'dan geldigini iddia eden iman kardesleri bu tiir
vahiylerin dogrulugunu nasil sorgulayabilirler? Pavlus'un Yahudi olmayanlara vaaz etme cagrisi,
Yahudiligin icinde mesihci bir grup olarak gelisen bir hareket icin radikal bir ayrilikti. Ancak onun 'vahiy'i,
isa'ya iman eden Yahudi olmayan imanlilar arasinda elde ettigi basari ile dogrulanmis gibi gériiniyordu.
Dirilmis isa, sonraki nesil takipcileri araciligiyla baska hangi radikal yeni 6gretileri iletmek isteyebilir?
Pavlus sonrasi dénemde bu olgunun hayatta kalan en eski érneklerinden bazilari, isa ile cogunlukla dirilis
halindeki vahiy diyaloglarini kaydeden mujde benzeri metinlerde goérilebilir. Bu belgelerin Uslubu,
nispeten ciddi ve anlasilir karsilasmalardan, caglarin ve kozmik alemlerin tuhaf tanimlarinin iletiimesine
kadar uzanmaktadir; ancak hepsi, arkalarinda isa'nin yetkisiyle yazildigini iddia etmektedir. Yahuda'nin
incili Kanonik olmayan mijde metinlerinin kesfine iliskin heyecan verici hikayeler, 19. yizyilin sonlariyla
sinirh degildir. Aslinda bircok acidan en tuhaf ve trajik hikaye 20. ylzyilin sonu ve 21. ylzyilin basina
aittir. Gortintse gore 1978 civarinda Misir'daki Al Minya'nin 60 kilometre kuzeyindeki Ambar koyu
yakinlarinda doért kod 'kesfedildi' (eger bu muhtemelen mezar soygunu icin ¢ok hafif bir 6rtmece degilse).
Kodekslerin ayrintilari hala ortaya ¢ikiyor ancak sunlardan olusuyor gibi gérintyor: Misir'dan Cikis'in
Yunanca versiyonu, Pavlus'un mektuplarinin Kipti versiyonu, matematiksel bir inceleme ve birden fazla
metinden olusan bir kodeks; bunlarin ticlinciisii Yahuda incili adini tasiyordu. Bu son kodeksin kesiften
yayina kadar olan 'yolculugu' son derece calkantili olmustur. Onlarca yil boyunca incelenmeden birakildi
ve ¢lrimeye yUz tuttu. Gecikmenin nedeni kodeksi satmaya calisanlarin aggdzItGliguydld. Bu asamada iyi
korunmus olmasina ragmen kirillgan olan kodeks, Misir antik eserlerinin eline gecti.

--- SAYFA 128 ---

Bayi Hanna'yl aradi. Hikaye bu noktada biraz karanliklasiyor. 1980 civarinda Hanna, eski kodeks de dahil
olmak Uzere el konulan hazinelerinin bir kismini satmaya calisti. Potansiyel bir alici olan Cenevre'den
Nicolas Koutoulakis icin iki kadin esliginde eserlerin bir gésterimini ayarladi. Gézlemin ertesi ginu
Hanna'nin dairesi soyuldu ve tim antikalari alindi. Mia olarak bilinen ve "kizil sach gltzel" olarak
tanimlanan kadinlardan birinin, daha sonra kayip esyalar dolayli yoldan ele gecirildigi icin soygunda bir
payi oldugu anlasiliyor. 1982 yilina gelindiginde el yazmasi yeniden Hanna'nin elindeydi ama simdi
Cenevre'deki bir banka kasasinda saklaniyordu. 1983 yilinda Amerikali bilim adamlarindan olusan bir
ekibin, satin almak amaciyla kodeksi incelemesine izin verildi. 50.000 ile 100.000 dolar arasinda bir
6deme yapmalari bekleniyordu ama Hanna 3 milyon dolar istediginde saskinhiga ugradilar. Miizakereler
bozuldu. Ertesi yil Hanna, bir alici bulmak amaciyla kodeksle birlikte Amerika Birlesik Devletleri'ni ziyaret
etti. Kodeks, muhafaza edilmek Uzere New York, Long Island'daki Citibank'in Hicksville subesindeki kiralik
kasaya saklandi. El yazmasi nemli atmosferde ciddi sekilde parcalanarak 16 yil boyunca o banka
kasasinda cguruyup gidecekti. 3 Nisan 2000'de kodeks, Codex Tchacos adini alan Frieda Tchacos
Nussberger'e satildi. Daha sonra, korunmasina yardimci olacagi inanciyla el yazmasini dondurmus gibi
goérinen Bruce Ferrini'ye satildi. Hicbir sey gerceklerden bu kadar uzak olamazdi. Donma, lifleri bir arada
tutan 6zsuyun kismen yok olmasiyla sonuclandi ve papirtistiin yok edilmesini ve ufalanmasini hizlandirdi.
Ferrini, kodeksin kararlastirilan maliyetini 6deyemeyince onu Nussberger'e iade etti, ancak gérinen o ki
artik oldukca parcalanmis sayfalardan bazilarini alikoydu. 2001 yilinda isvicre'nin Basel kentindeki
Maecenas Vakfi ile temasa gecildi. Sonunda ciddi bir yeniden yapilanma calismasi baslayacakti.
Profesyonel papirologlar, kodeksi simdiye kadar gérdukleri yapisal olarak en riskli kodeks olarak
tanimladilar. Yeniden insa calismasi, becerisi, 6zeni ve Gizli vahiyleri ve diyalog mujdeleri nedeniyle
blyUk 6lgide dvilmelidir.
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detaylara mikemmel baglhlik. Acikca yeniden yapilandirmada bosluklar var, ancak metnin blyUk
bollmleri korunabildi ve kodeks boyunca sayfa numaralarinin varhigiyla siralamaya yardimci oldu.
Yahuda incili metninin varligi, 1 Temmuz 2004'te Paris'teki Uluslararasi Kipti Arastirmalari Dernegi'nin
Sekizinci Kongresi'nde duyuruldu. Yahuda incili hakkindaki bilgilerin kamuoyuna daha genis bir sekilde
yayilmasi, National Geographic'in Mayis 2006 baskisinda, buna eslik eden, bazen biraz sansasyonel olsa
da, bir belgeselin yayinlanmasiyla gerceklesti. Kesfedildikten yaklasik 28 yil sonra Yahuda incili nihayet
kamuya acik hale geldi. Codex Tchacos'un 1978'de ortaya cikarilan orijinal haliyle gercek icerigi hala tam
olarak kesin degil. Kodeks kesinlikle dért metni barindirlyordu ve muhtemelen besinci bir metin de
orijinal olarak koleksiyonun bir parcasiydi. icerikleri su sekilde siralayabiliriz: Dérdiincii metin son derece
parcalidir, 66. sayfanin onun sonucunu mu temsil ettigini, yoksa metnin bir noktada mi kesildigini
belirlemek imkansizdir. Ferrini'nin elinde tuttugu ve Ohio parcalar olarak bilinen bazi pargalarin Corpus
Hermeticum oldugu belirlendi. National Geographic tarafindan yayinlanan Yahuda'nin incili'nin son
elestirel baskisinda su ifade yer almaktadir: 'Ohio 4578'in iceriginin kimligi aciktir ve Codex Tchacos'un
orijinal olarak Corpus Hermeticum XIII'in simdiye kadar dogrulanmamis bir Kipti gevirisini de icerdigini
ileri siirmektedir.' icerigin bu tanimi, Baslik Sayfalarinin edebi zevklerini ortaya koymaktadir. Petrus'un
Philip'e Mektubu 1-9 Yakup'un ilk Vahiyi 11-30 Yahuda'nin incili 33-58 Allogenes Kitabi 59-66 Corpus
Hermeticum XIIl ?? 120 Apokrif inciller

--- SAYFA 130 ---

Kodeksi derleyen kisidir ve genel anlamda 'Gnostik' olarak siniflandirilabilecek eklektik bir dizi metin
okudugu ve Yahuda incili'nin bu ortamda anlasiimasi gerektigi belirtilebilir. Yahuda incili metninin
bulunmasindan 6nce, onun antik gagdaki varlidi, basligina bakilarak biliniyordu. Orijinal olarak Yunanca
yazilmis olan Irenaeus sunlari belirtir: Digerleri, Kabil'in varligini yukaridaki Glcten aldigini bir kez daha
beyan eder ve Esav, Korah, Sodomlular ve tim bu kisilerin kendileriyle akraba olduklarini kabul ederler.
Bu nedenle Yaradan tarafindan saldiriya ugradiklarini ancak hicbirinin yaralanmadigini eklerler. Clnk0
Sophia'nin kendisine ait olani onlardan alip kendisine gotirme aliskanligi vardi. Hain Yahuda'nin bu
seylere tamamen asina oldugunu ve gercedi baska hic kimsenin bilmedigi sekilde bilen tek kisinin
ihanetin gizemini basardigini ilan ediyorlar; Boylece hem diinyevi hem de goksel her sey onun yiziinden
karmakarisik hale geldi. Yahuda incili adini verdikleri bu tiirden hayali bir tarih Uretiyorlar. (Irenaeus,
Adversus Haereses 1.31.1) Yahuda incili, Gnostisizmin Sethian kolundan bir risaleyi temsil eder ve isa ile
Yahuda arasinda, isa'nin son Fisih Bayrami'ndan (i¢ giin énce gerceklesen bir konusmanin gizli bir
aciklamasi oldugu iddia edilir. Bu inang sisteminde, ilahi, tartisiilmaz Tanri, temel maddi alemin erisiminin
Otesinde mevcuttur. Zihninden 'ilk diistincesi', Barbelo adinda kadinsi bir tanri ortaya ¢ikar ve ondan da
kendi kendini doguran oglu Autogenes ¢ikar. Cesitli yayilma asamalarindan sonra, mikemmel insan olan
goksel Seth ortaya cikar ve onun tohumu, tévbe eden insanligin ruhlarndir. Bu kozmolojik kurtulus mitinin
kisaltilmis bir versiyonu Yahuda incili'nde (47.1-54.12) yer alir ve metnin disiince dinyasini sekillendiren
de bu anlayistir. Yahuda incili'ndeki temel kaygilardan biri, Yahuda'nin ayni adini tasiyan figiriine iliskin
yeni bir anlayis sunmaktir. 121 Gizli vahiy ve diyalog incilleri
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Orijinal bilim adamlarindan olusan ekip, metni yeniden yapilandirma calismalarindan dolayi 6vguyu hak
ediyor, ceviri ve yorumlama alanlarinda bir takim temel hatalar vardi. Onde gelen bilim adamlarindan
April DeConick, ceviriyi birkac noktada dizeltti ve sonuc olarak metni havarisel Hiristiyanhgin Sethi bir
parodisi olarak daha tutarli ve anlasilir hale getirdi. Metnin tamaminin anlasiimasini etkileyen belki de en
Onemli yanlis ceviri vakasi Gos'ta gorulmektedir. Jud. 44.18-21. National Geographic baskisinda
yayinlanan ceviri su sekilde: 'isa bunu duyunca giildii ve ona sdyle dedi: 'Sen on ticlincii ruh, neden bu
kadar cabaliyorsun? Ama konus, ben de sana katlanayim." Sorun, Kipti dilinden alinan daimon
s0zcUgunu 'iblis' olarak degil, 'ruh' olarak cevirme kararindan kaynaklaniyor. Terimin Klasik Yunanca'da
metnin yazilmasindan yaklasik bes ylUzyil 6ncesinden itibaren 'ruh' olarak tercime edilmesi mimkun
olsa da, Nag Hammadi'nin Gnostik metinlerinde terimin kullaniminin yakindan incelenmesi, bunun hep
'iblisleri', 'seytanlari' veya 'kotl ruhlari' ifade eden olumsuz bir referans oldugunu ortaya koymaktadir.
Orijinal ceviri ayni zamanda Yahuda'nin isa'nin gdziinde ayricalikli bir yere sahip oldugunu da
gosteriyordu: Yahuda bunu duyunca ona soyle dedi: 'Bunu almamin ne faydasi var? Clinku beni o nesle
ayirdin.' isa cevap verdi ve séyle dedi: 'On {iciincii olacaksin, diger nesiller tarafindan lanetleneceksin ve
onlara htikmedeceksin. Son glnlerde kutsal nesle yukselisinizi lanetleyecekler.' (Gos. Jud. 46.14-47.1)
Ancak daha dogru bir ceviri, Yahuda'nin o nesil 'icin' ayri tutulmadigini, aksine onun 'ondan' ayri
tutuldugunu ortaya koyuyor. Bu, Yahuda'nin ayricalikli Gnostik nesil igin ayr tutulmadigi ancak ondan
ayrildigr anlamina gelir; bu ayricaligin tam tersidir. Yahuda'nin, isa'nin kékenine dair diger 6grencilerin
gbzinden kacan icgériileri vardir, clink( isa'nin '6limsiiz diyardan' oldugunu tek basina o algilar.

--- SAYFA 132 ---

Barbelo' (Gos. Jud. 35.17-18). isa, Yahuda'nin icgériisiiniin diger havarilere kiyasla Gstinligind kabul
ederken, ayni zamanda bu 6vguyu dikenli bir uyariyla da veriyor: 'Clnki on ikiler yeniden kendi
tanrilariyla tamamlanabilsin diye baskasi senin yerini alacak' (Gos. Jud. 36.1-4). Yahuda incili'nin belki de
en sansasyonel yoéni, isa'nin, yaklasan ihanet eylemi nedeniyle Yahuda'ya yaptigi sézde évgiiler olarak
goruliyordu. National Geographic cevirisi sdyle diyor: '"Ama sen hepsini asacaksin. Cunku beni giydiren
adami feda edeceksin' (Gos. Jud. 56/17-18). Yine yanlis ceviri ve yanlis anlama, bunun isa'nin Yahuda'ya,
Yahuda'nin Yahuda'yl idama teslim etmesi yonUindeki bir ricasi olarak gérilmesine yol agcmistir. Hig
stUphe yok ki burada ruhsal 'olusturulmamis olan' ile insanin dis kabugu arasinda bir ayrim géren
O0gretisel bir bakis acisi vardir, ancak Yahuda'nin bu kabugun atilmasinin mekanizmasi olmasi yéninde
bir talep yoktur. Bu ayetin, isa'nin alt tanriya kurban sunduklari icin diger 6grencilerini azarladigi (Gos.
Jud. 37.20-40.26) ve onlara kurban kesmeyi birakmalarini emrettigi (Gos. Jud. 41.1-2) daha genis bir
baglamda okunmasi gerekir. Ancak Yahuda, icgértiden yoksun olan bu 6grencilerden 'daha fazlasini'
yapacak, aslinda isa'yi 'giydiren adami' kurban edecek. Bu iyi bir sey degil ama daha bliyiik bir rezillik.
Aslinda metin, on Gciinci iblis Yahuda'nin bile isa'nin kékeni hakkinda diger égrencilerden daha fazla
anlayisa sahip oldugunu sdyleyerek havarisel Hiristiyanlkla alay ediyor. Bununla birlikte, Yahuda, isa'yi
6lume teslim ederek en koétu kurbani gerceklestirdi ve havarilerin takipcileri, bir cin tarafindan meydana
getirilen isa'nin dlimiine bir kurtulus eylemi olarak saygi duyuyorlar. Havarisel Hiristiyanhiga dair bu aci
hiciv, din degistirenleri kazanma girisimi olabilir ya da halihazirda Sethian inanclarina bagh olanlarin ig
tlketimi icin yazilmis olabilir. Her iki durumda da bu, yeni ortaya ¢ikan Hiristiyanlikta var olan hizipgiligin
ve isa'nin dogasi ve kurtulusa iliskin cok farkli anlayislarin bir érnegidir. 123 Gizli vahiy ve diyalog
mujdesi
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Meryem incili Meryem Incili'nin parcalar, ikisi Yunanca ve biri Kipti olmak tizere i farkl el yazmasinda
gunuimuze ulasmistir. Yunanca parcalar Kipti dilinden énemli 6lciide daha eskidir ve metnin orijinalinin
Yunanca yazildigi genel olarak kabul edilir. En eski parca muhtemelen Rylands Papyrus (P.Rhy.) 463't0r.
Bu, yaklasik 3. yuzyilin baslarina tarihlenmektedir ve her iki tarafi da yazilmis tek yaprakli bir metindir,
dolayisiyla muhtemelen bir kodeksten geldigini géstermektedir. P.Rhy'nin icerdigi materyal. 463, daha
kapsamli Kipti metnindeki 17.4-19.5 numaral bdlimle értiismektedir. ikinci, muhtemelen biraz daha
sonra, Yunanca parca Oxyrhynchus'ta (P.Oxy. 3525) kesfedildi ve 1983'te yayinlandi. Bu papirus
parcasinin yalnizca bir tarafinda metin var, bu da onun parsémen formatinda yazildigini gésteriyor. Ayni
zamanda 9.1-10.14'teki materyalin Kipti metniyle de tamamen értiismektedir. Meryem incili'nin tam
tanigi, 1896 yilinda Carl Reinhardt tarafindan Kahire'deki bir saticidan satin alinan ve 5. ylzyila
tarihlenen Kipti tercimesidir. Ancak bu nidsha eksiktir. Sayfa numaralandirmasi, metnin kodeksin ilk 19
sayfasini kapladigini ve yalnizca 7-10 ve 15-19. sayfalarinin hayatta kaldigini gésteriyor. Metnin sonu 19.
sayfada acikca mevcuttur, dolayisiyla sonu kesindir, ancak buyuk olasilikla bu metnin kodeksin 1.
sayfasinda basladigindan emin olmak imkansizdir. Metnin kompozisyonunun tarihlenmesi belirsizdir. 3.
yuzyilin baslarindan kalma, hayatta kalan Yunan parcgalarinin énline yerlestiriimelidir. MS 180 civarinda
yazan lrenaeus tarafindan bilinen Gnostik metinlerin daha gelismis mistik soteriolojik sistemlerinden
bazilarini yansitmamaktadir. Metin ayni zamanda kanonik incillerin bilgisini de gdsteriyor gibi
gorinmektedir, dolayisiyla 1. ylzyildan sonra olmalidir. Belki de en olasi tarih araligi, MS 150'nin her iki
tarafinda, yani MS 125-175'in her iki tarafinda 25 yil icinde bir noktadir. Kipti papiristinin yayinlanmasi
blyuk 6lcide gecikti; 1912'de Leipzig'deki bir matbaada su borusunun patlamasi trajedisi, 124 Apokrif
Incillerin

--- SAYFA 134 ---

Metnin orijinal olarak hazirlanmis baskisi 1912'de baskiya girmeden énce imha edildi. iki diinya savasinin
araya girmesi, metnin nihayet 1955'te basiimasina kadar basimi daha da geciktirdi. icindekiler Metin, iki
ana bolimu birbirine baglayan bir képri cercevesiyle iki ana bolime ayriliyor. Bu bariz editoryal cerceve
metnin sonunda da yeniden ortaya cikiyor. Birincisi, dirilen isa ile 6grencileri arasinda bir diyalog vardir
(7.1-9.5). Bu, dirilen kurtaricinin muritlerden ayrilisina iliskin bir not ve ardindan Magdalali Meryem'in
tanitiimasiyla sona erer (9.5-10.9). Geri kalan metin, Mecdelli Meryem'in Rab hakkinda sahip oldugu bir
vizyon hakkindaki raporunu (10.10-23; 15.1-17.9) ve Meryem ile diger G¢ 6grenci arasinda onun
vizyonunun gecerliligi hakkinda devam eden tartismayi (17.10-19.5) korur. Acilis bélimuU genis
kapsamhdir ancak acik bir kozmolojik odak icerir. Dogayl ve maddenin korunmasini veya yok edilmesini,
giinahin kdékenini ve onarici bir giic olarak 'iyi'nin ortaya ¢ikisini tartisiyor. Bunu bir itaat cagrisi ve dirilen
isa'nin, kanonik kayitlardaki materyali hatirlatan, barisi dven, isa'nin égretilerinden sapmaya karsi
uyarida bulunan, insanoglu'nun dénuisiine iliskin asilsiz iddialara karsi uyarida bulunan, arayista olanlarin
onu bulacagina dair sd6z veren, miijdenin vaaz edilmesini emreden ve isa tarafindan verilen kurallarin
otesinde herhangi bir kuralin, 6zellikle de Kutsal Kitap'ta verilenler gibi "yasalarin" getirilmesini
yasaklayan bir dizi s6zu takip eder. 'yasa koyucu'. Bu diyalog, 2. yuzyilin ortalarindaki bir dizi dini
duruma yanit veriyor olabilir. Ozellikle uygulamanin standardizasyonuyla birlikte kilise liderliginin
hiyerarsik bicimlerinin gelistirilmesi konusunda huzursuzluk olabilir. Musa'nin verdigi yasalara benzer
yasalarin desteklenmesine iliskin son endise, ayni zamanda Yahudi yasalarina baghligi savunan
Yahudi-Hiristiyan gruplara da bir génderme olabilir. Bu emirlerin uyarida bulunabilecegi kesin durum
belirsizdir, ancak diyalogun ruhu 125 Gizli vahiy ve diyalog mujdesini desteklemektir.
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--- SAYFA 135 ---

cesitlilik ve asir yapilandiriimis 6grencilik bicimine karsi korunmak. Gos'un icerdigi gecis materyali.
Meryem 9.5-10.9 metne yeni bir dinamigi tanitmaya hizmet ediyor. isa'nin ayrilisi izerine égrenciler
agliyor ve isa'yl esirgemedikleri icin sevindirici haberi diger uluslardan olanlara nasil vaaz edeceklerini
yuksek sesle merak ediyorlar. isa'nin 6limiinin sucunu Yahudilere yikleyen bazi kanonik olmayan
incillerin aksine, bu metin Yahudi olmayanlari onun éliminden sorumlu olarak gériyor. Ogrencilerin
acisina yanit olarak Meryem (metnin glinimuize ulasan béliminde daha 6nce adi gecmeyen) ayaga
kalkar ve onlari selamlar. Havarileri teselli ettikten sonra soyle denilir: 'Meryem bunlari séyleyince
onlarin kalplerini lyi'ye cevirdi ve Kurtarici'nin sézlerini tartismaya basladilar' (Gos. Meryem 9.21-24).
Mary konusmasina baslamadan 6nce Peter ona hitap ederek iki 6nemli bakis agisini ortaya koyuyor.
Birincisi, Petrus'un kendisi tarafindan 'Kurtarici'nin seni diger kadinlardan daha cok sevdigi' kabul
edilmistir ve ikincisi, Kurtarici'nin 6grencilere agiklanmayan gizli sézlerinin bilgisine sahip oldugudur:
'Kurtarici'nin hatirladigin, bildigin ama bizim bilmedigimiz ve duymadigimiz sézlerini bize anlat' (Gos.
Meryem 10.4-6). Boylece anlati, Petrus'un havarisel otoritesi araciligiyla bu vizyonun mesrulugunu kabul
eden Meryem'in Rab'le yaptigi vizyoner konusmanin raporunu tanitmak icin dizenlenmistir. Bildirilen
vizyonun acilis bélimu, metindeki dort eksik sayfadan olusan blyUk bosluk nedeniyle kisadir. Vizyonlarin
gerceklestigi ortami tartisiyor. Meryem'in sorusuna yanit olarak Kurtarici, bir vizyon goren kisinin 'ruh
aracihigiyla gérmedigini, ancak ikisinin arasinda bulunan aklin vizyonu ve onu gérdigunu' soyler. . . (Gos.
Meryem 10.20-24). Metin yeniden basladiginda “gugcler”le ilgili bir tartismanin ortasindadir. Muhtemelen
temsili bir inanlinin ruhu, bu glclerin isgal ettigi ktrelerin alemlerinde bir yolculuga cikmaktadir. Burada
‘arzu', 126 Apocryphal Gospels'tir.

--- SAYFA 136 ---

Dort gucten olusan listede ikinci olarak tartisiliyor. 'Arzu’ kisilestirilmistir ve 'ruh' ile iletisim halindedir.
'Arzu'nun, ruhu yalnizca bir giysi olarak gérdligunt kabul eden ruh, 'arzu'nun varhgindan uzaklasir. Daha
sonra Uclncu guc olan 'cehalet' ile karsilasir. 'Cehaletin' temel hatasi, anlamadan hikim vermesidir.
Ruh, kendisi kimseyi baglamasa da énceden bagli oldugunu kabul eder. Bu, ilk bélimdeki 'kanun koyucu
gibi bir kanun vermeyin, yoksa ona bagl kalmayacaksiniz' uyarisiyla 6értlisebilir (Gos. Meryem 9.3-4).
Uclincii glciin Gstesinden gelen ruh, yukari dogru yolculuguna devam eder ve baslangicta adi verilmese
de yedi bicime sahip, cok basli bir hidra gibi gériinen dérdinci glcle temasa gecer. Bu formlara karanlik,
arzu, cehalet, 6lum kiskanghgi, bedenin kralligi, ahmak anlayis ve 6fkeli bilgelik adi verilir. Ancak yedi
formun bu tanimindan sonra metinde 'bunlar Gazabin yedi gtucudur' ifadesi yer alir (Gos. Meryem
16.12-13). Boylece, zirvedeki dérdinci glcin 'gazap' oldugu anlasiliyor, ancak bu, kendileri de glg¢
olarak belirlenen yedi varliga bolinUyor. Varliklarin bu sekilde parcalanmasi, Gnostik kozmolojilerin ortak
bir 6zelligidir; genellikle daha ylUksek dlizeydeki belirli parcalar daha distk bir alana diser ve daha
tarevsel ve kismi bir varolus tarziyla sonuclanir. Dérdinct gucin ikinci ve tguncU bicimleri olan
‘gazap'in, bash basina ikinci ve Gg¢uncu gugler olarak tanimlanan 'arzu' ve 'cehalet’ ile ayni varhklar
olmasi ilginctir. Eger bu kalip gecerliyse, muhtemelen metnin eksik sayfalarinda bahsedilen ilk glc¢
muhtemelen 'karanlik' olabilirdi. Ruh 'gazap'a diinyadan kurtuldugunu ve bundan bdéyle 'sonsuzluk
mevsiminin geri kalaninda sessizlik icinde yasayacagini' soyleyerek karsilik verir (Gos. Meryem 17.5-7).
Ruhun cesitli gliclerden kagisini ve yenilenmesini 6zetledikten sonra Meryem'in vizyonu sona erer ve
sanki kendi ruhunun safligini ve icg6risind vurgulamak istercesine sessizlesir. 127 Gizli vahiy ve diyalog
mujdesi
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--- SAYFA 137 ---

Adi gecen havarilerin Meryem'in vizyonuna tepkisi sembolik olarak havarisel Hiristiyanligin hareketin
mistik dallarina tepkisini temsil ediyor olabilir. Andreas, Meryem'in gorimli anlatimina ikna olmadigini
beyan eder. Fakat Andreas cevap verip kardeslere dedi: Onun soyledikleri hakkinda ne sdylemek
istiyorsaniz onu soyleyin. Ben Kurtarici'nin bunu sdyledigine inanmiyorum. Clinkl bu 6gretiler farkh
fikirler veriyor gibi gérinuyor. Peter cevap verdi ve ayni seyler hakkinda konustu. Onlara Kurtarici'yi
sordu: 'Bizim haberimiz olmadan ve acik¢a konusmadi mi, bir kadinla konusmadi mi? Arkamiza dénup
onu dinleyelim mi? Onu bize mi tercih etti?' (Gos. Meryem 19.10-22) Tomas incili ve Philip incili'nde
oldugu gibi burada da Mecdelli Meryem, Ozellikle Petrus ve diger adi gecen havariler tarafindan temsil
edilen bicimde, havarisel Hiristiyanlida karsi bir direnis figliri olarak sunulmaktadir. Alternatif bir tir
otorite akisi sunuyor gibi gériiniiyor ve bu nedenle kékleri dirilen isa'ya dayanan gecerli bir gelenek
kaynagi oldugu iddia ediliyor. Hem Peter hem de Andrew'un portreleri, 2. ylzyil Kilisesi'ndeki bu
figurlerden kaynaklandigi iddia edilen otorite yapilarini yikmak icin kullaniliyor. Meryem'in tepkisi,
Kurtarici hakkindaki gértsintn gecerliliginin kabul edilmedigine inanamayan, magdur ve kederli bir
kisinin tepkisidir: 'Kardesim Petrus, ne disliniyorsun? Bunu ylregimden mi disiindigim, yoksa
Kurtarici hakkinda yalan séyledigimi mi saniyorsun?’ (Gos. Meryem 18.2-5). Anlatida yer alan bir sonraki
figr, isa'nin muritlerinden biri gibi gériinmesine ragmen statiisi aciklanmayan Levi adli bir kisidir. Onun,
isa'yl takip etmeye cagrilan vergi tahsildar Levi'ye iliskin iki kayitta adi gecen kisiyle ayni kisi oldugu
anlasilabilir (Markos 2:13-17 ve Luka 5:27-32). Levi, Mary'nin vizyonuna daha acik bir sekilde ikna
olmasina ragmen arabuluculuk pozisyonu aliyor. Petrus'u 'ateslilikle' sucluyor ve Kurtarici'nin Meryem'i
gercekten de havarilerinden daha ok sevdigini kabul ediyor. Levi, 128 The Apocryphal Gospels'de
cekismeye girmek yerine 'mikemmel adami giymeleri' gerektigini 6gutliyor

--- SAYFA 138 ---

'Kurtarici'nin sdylediklerinin 6tesinde baska bir kural veya yasa koymadan, mujdeyi vaaz etmelerini'
emredin (Gos. Meryem 18.18-21). Anlati, 6grencilerin Levi'nin emri uyarinca vaaz vermek icin disari
cikmasiyla sona erer. Son olarak belgenin bashgi Kipti dilinde yazilmistir: ‘Meryem'e gore mijde.' Amag
Bu karmasik metinden ne yapilmali? Birinci ve ikinci ana b&liim arasindaki ton farki, dirilen isa ile
havarileri arasindaki diyalog (7.1-9.5) ve Meryem'in gérim anlatimi (10.10-23; 15.1-17.9) metnin,
korundugu sekliyle, baslangicta ayri iki belgeyi bir araya getiren bir bilesik oldugu 6nerisine yol agcmistir.
Goruntunun karakteri diyalogdan ok farklidir ve Mary acilis béliumuande hicbir rol oynamaz. Bu son
derece 6nemli farkhihklarn kiicimsememek veya bilesik metin teorisini zorunlu olarak hari¢ tutmak
istememekle birlikte, her iki blayik bélimde de, 6zellikle ne hukuksal perspektiflere (9.4) bagl kalmamak
ne de ruhun gucler tarafindan sinirlandiriimasina izin vermemek (16.17) acisindan belirli yakinhklarin
oldugu belirtilebilir. Bu, metnin birlesik bir kompozisyon halinde yazilmis olabilecegdini ileri siirmenin
imkansiz olmadigini distndUrebilir. Peter'in Mary'ye saldirisi onun kadinligi cercevesinde
cercevelenmistir. Bu durum metnin feminist direnisin kasitl bir araci oldugu iddiasina yol acti. Boyle
kadinci bir bakis acisi bazi cevrelerde teolojik acidan cekici gériinse de metnin bu glindemin agirligini
gercekten tasiyip tasimayacagi belirsiz. Birincisi, Andrew'un Meryem'in 6gretisine yonelik saldirisi
cinsiyetle ilgili degildir, onun 6gretiminin farkli kalitesinden kaynaklanmaktadir. Her ne kadar Peter kendi
zamaninin erkek merkezli bakis acisiyla konussa da, onun asil ilgisinin Andrew'unkiyle ayni oldugu, yani
daha énce aciklanmayan bu égretinin kaynadi oldugu soylenir. ikincisi, havariler arasindaki statiisiiyle
ilgili olarak Meryem'in cinsiyeti s6z konusu olsaydi, metnin onu sessiz tutmasi ve onun yerine onun
yerine sessiz kalmasi garipti.
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--- SAYFA 139 ---

Levi'nin savunmasini sunmasina izin verir. Bu kesinlikle feminist direnisin araci degil. Daha dogrusu
mesele cinsiyet ya da bireysel figirlerin durumu degil gibi gériindyor; bunun yerine metin, alinan
gelenege yeni unsurlar ekleyen gizli veya kisisel vahiylerin statiisiini desteklemektedir. Meryem incili'nin
ele almaya calistigi kadim sorunun bircok bakimdan bu kitaptaki tartismalarin cogunun temelini
olusturan soruya benzer oldugu anlasiliyor: 'incil' nedir ve bu kategorinin sinirlari nasil belirlenir? Bununla
birlikte, Meryem incili, havarisel Hiristiyanlk ile Meryem'in vizyonunda desteklenen mistik inanc tiiri
arasinda tamamen kapali bir ayrimi temsil etmemektedir. Bu, bu metnin, bu karsit goérisler arasindaki
anlasmazligin erken bir asamasinda, Levi edebiyatgisinin savundugu tirden bir yakinlasma umudunun
hala var oldugu bir zamanda yazildigina dair kanit saglayabilir. Dolayisiyla Meryem incili, belki de
kanonik olmayan diger mijdelerden daha fazla, yeni ortaya cikan Ortodoks Hiristiyanlik ile bu inancin
gelisen Gnostik versiyonlari arasindaki ayrimin temelinde yatan seyin daha tam olarak anlasilmasina
olanak saglayabilir. Ozellikle zorluk, dirilen isa ile siiregelen vizyoner karsilasmalarin gecerliligi ve bu tiir
yeni perspektiflerin mevcut inang anlayislarina uyum saglama sorunlariydi. Gelenekgiler icin Hiristiyan
inancinin 6zu, taninmis 6nemli otorite figtrleri araciigiyla alinan ve aktarilan havarisel gelenekler
tarafindan sabitlenmisti. Ancak Gnostik inananlara gore, fiziksel evrenin kisitlayici gticlerinden kagmak
isteyen herhangi bir ruh, vizyonlar alabilirdi. Gizli vahiylerin ve diyalog incillerinin énemi 20. ve 21.
ylzyillardaki yeni dini hareketlerin sosyologlari, Kutsal Kitap'a dogrudan aracisiz erisim vaat eden
karizmatik inang bicimlerinin yayilmasini ve ¢ekiciligini vurguladilar.

--- SAYFA 140 ---

ilahi. Kisisel arayis ve kisisel yolculuk, benzer distncelere sahip dindaslardan olusan bir topluluk
baglaminda da olsa, 6nemli unsurlardir. Dini formlarin sabitliginden ve hiyerarsilerin katiligindan
kurtulmus yaraticilik ve dini coskunun kendiliginden ifade edilmesi firsatlari, kurumsal din tarafindan
yabancilasmis hisseden bircok kiside yanki uyandirdi. Hala nispeten yeni bir olgu olmasina ragmen, 2.
ylzyila gelindiginde Hiristiyanlik pek cok yerlesik yapi olusturmus, standartlastiriimis ibadet kaliplari
gelistiriyor ve liderligini yerel bir piskopos etrafinda dizenlemeye basliyordu. Bilimsel literatiirde
tanimlandigi sekliyle 'karizmayi rutinlestirme' yonindeki bu egilim, hareketin imparatorluk capinda bir
fenomen olarak uzun vadede hayatta kalmasi icin gerekli olabilir. Bununla birlikte, isa hareketinin
birbirine siki sikiya bagh bir aile toplulugu sagladigi altin cagdan sonra bircok kiside yabancilasma ve
6zlem duygusu da birakti. Bunun yerine, ilk Kilise'nin biraz daha soguk ve otokratik olarak dlizenlenen bir
inang sistemine donlstigini hissetmis olabilirler. Hem bu gelismelere direnmek hem de kisinin kendi
arzularini mesrulastirmak icin, dogrudan Kurtarici'dan alinan vizyonlar, ilahi olanla daha dogrudan bir
karsilasmaya ve kisisel kurtulus arayisina daha aktif bir katilima izin veren din tipinin uygulanabilecegi
alanin yaratilmasina izin verdi. Dirilmis isa ile iletisim yoluyla icgérii saglayan mijde benzeri metinler, bu
daha buyUk ruhsal dUrtindn Grdnleriydi. 131 Gizli vahiy ve diyalog muajdesi

--- SAYFA 141 ---

Bolim 6 Kanonik olmayan mujdelerden bilgiler 'Kanonik olmayan' mujde nedir? Giris bélimunde 'kanonik
olmayan' ve 'mujde' terimlerinin gercekte ne anlama geldigine iliskin soru ortaya atildi. Tereddtl{
cevaplar verildi. Kanonik olmayan cesitli mijdeleri degerlendirdikten sonra, bu yanitlar muhtemelen
daha az tereddutli hale gelmemistir, ancak belki de tereddutlerin nedenleri daha net hale gelmistir. Hem
eski hem de modern bilim adamlarinin 'majde’' etiketini ilistirdigi metinlerin gesitliligi bazi agilardan
sasirticidir. Dort kanonik mujdeyle baslayarak, Matta, Markos ve Luka son derece benzer olsa da,
sUphesiz bu metinler arasindaki edebi bagimliliktan dolayi, dérdiinci mijde olan Yuhanna'nin anlatimi
zaten bigim, dil ve teoloji acisindan bir gesitlilik gostermektedir. Ancak bu farkliliklar, bu dért kanonik
metnin sinirlari disindaki diger yazilarla karsilastirildiginda nispeten klclk gérinmektedir. Belki de
kanonik kayitlarla isa'nin yasaminin ayni evresini kapsayan metinler, Yeni Ahit'in dért mujdesiyle en fazla
ortak noktayi géstermektedir. Dolayisiyla Petrus'un incili ya da Papyrus Oxyrhynchus 840 ve Papyrus
Egerton 2'deki parca parca hikayeler, isa'nin hayatina dair tanidik anlatimlarla tutarl gériiniiyor. Bu tir
metinlerin 'mujde' bashdi altinda benimsenmesi daha kolay olsa da, bu onlarin gercekligi hakkinda hicbir
sey sdylemez ve bunlarin isa hakkindaki alternatif geleneklerin deposu olabilecedi yéniindeki iddialar
otomatik olarak desteklemez. Aksine, kanonik olmayan U¢ metinle 132
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--- SAYFA 142 ---

Yukarida bahsedildigi gibi, bunlarin farkli sekillerde hepsinin Yeni Ahit mijdelerinden tiretildigi ve tarihi
isa'ya kadar izi siriilebilecek bagimsiz tarihsel ayrintilari muhtemelen cok az koruduklari ya da hic
koruduklari ileri suruldi. Benzer sekilde, bebeklik mUjdeleri 'mujde' kategorisinin anlasiimasini daha da
sorunsallastirmaktan baska bir ise yaramaz. Bunlar esasen dindarlarin merakini tatmin etmeye calisan
bosluk doldurma egzersizleri olarak gériliiyordu. Ancak basina buyruk ve éliimciil isa Mesih'in yer aldigi
Thomas'in Cocukluk incili kadar tuhaf metinler bile "miijde" olarak etiketlenebilir. Yakup'un
Protevangelium'u antik cagda 'mujde' terimi eklenmeden dolasima girmisti. Bu siniflandirma, onu
modern yeniden kesfeden kisi tarafindan uygulandi. Nag Hammadi metinleri bicim ve icerik acisindan
buyUk farklihklar gosterse de bu koleksiyondaki metinlerden dérdinUn basliklarinda 'mujde' terimi yer
aliyor. Bunlardan biri olan Thomas incili, bu grup metinler arasinda en az spekdilatif olanidir. Yine de,
isa'nin sézlerinin bir 6zeti olmanin étesinde cok az yapisal diizenlemeye sahip gibi gériinen 114 sézden
olusan bir diziden olusmasi bakimindan anlati tipi miijdelerden farkhdir. Diger Nag Hammadi incilleriyle
farkh bir teoloji ve diistince diinyasina giriliyor. Bu, edebi tlrdeki farkliliklarla birlestiginde, kisinin 'mujde'
teriminin ne kadar genislemis oldugunun farkina varmasini saglar. Bu nedenle, belki de cikarilabilecek en
fazla sonug, isa'yla bir baglantisi var gibi gériinen ve ayni zamanda 'iyi haber' ya da kurtulus anlayisini
da anlatan metinlerin, mujde olarak siniflandiriima potansiyeline sahip oldugudur. 'Kanonik olmayan'
kategorisi bir diizeyde cok daha kolaydir, cliinki tanim geredi Yeni Ahit'in kanonunda yer almayan
herhangi bir metni tanimlar. Ancak belirli metinlerle ilgili yukaridaki tartisma, ayrimin belki de basit
olmadigini gbsterdi. Yakup'un Protevangelium'u g6z 6niine alindiginda, bunun genis capta dolasan bir
metin oldugu, Yunanca konusulan kilisede teolojik bakis acisindan genellikle 'ortodoks' olarak kabul
edildigi ve dolayisiyla ana akim inanclari desteklemek icin kullanildigi kaydedildi. Digerleri bu metnin
teolojik degerini neredeyse kanonik olmayan incillerden 133 Bilgi olarak degerlendirdi.

--- SAYFA 143 ---

sifir - boyle bir perspektiften bakildiginda metnin kanonik olmadigi kabul edildi. Dolayisiyla bir metnin
"kanonik" olarak siniflandirilmasi, kisiyi "kimin icin kanonik?" sorusunu sormaya zorlar. Nag Hammadi
kUtUphanesi oldukca cesitli bir el yazmalar koleksiyonunu temsil eder, yine de bu metin kulliyati, bu
metinleri okuyanlar icin pekala yetkili bir koleksiyon olarak islev gérmus olabilir - yoksa bu, edebi
eserlerin sans eseri bir derlemesinden baska bir sey degil miydi? Bu nedenle metinlerin 'kanonik' veya
'kanonik olmayan' olarak siniflandiriimasi keyfi ve perspektife dayali bir segcimdir. Belki de bu ayrimi
korumanin en iyi nedeni, geleneksel kategorileri korumasi ve dolayisiyla referans kolayhgi icin
kullanilabilmesidir. Kanonik olmayan miijdeler ve tarihsel isa Komplo teorisyenleri, kanonik olmayan
mujdelere bayiliyor gibi gériiniiyor. Bunlar, gercek isa imajinin bastirildigi, Nasira'dan gelen égretmenin
devrimci mesajini evcillestiren dini yapilarin altina gdmualdigu iddiasini desteklemek igin kullaniliyor.
Karsilastirildiginda kanonik anlatimlarin, en iyi 1. yiizyil Yahudi baglaminda anlasilan isa'nin nispeten
uysal bir resmini sundugu dogrudur. Belki de kanonik incillerin égretisi ve yasami belirli bir tarihsel
cerceveye siki sikiya bagli olan bir isa'yi tasvir etmesi nedeniyle bu metinler bazi agilardan postmodern
zevklere daha az gekici gelmistir. Buna karsilik, kanonik olmayan anlatimlar genellikle tarihsel baglamin
sinirlamalarindan muaftir ve ezoterik 6gretileri bircok sekilde yorumlanabilecek kadar belirsizdir. Kanonik
olmayan mujdelerdeki fikirlerin faydasi cagdas maneviyatlari takip edenler icin daha ¢ekici olsa da, bu
onlarin isa portresini daha 6zgiin bir sekilde tarihsel kilmaz. E§er 1. yiizyildaki Celileli isa, modern zihinler
acisindan 6nemsiz hale gelmisse, onun tarihsel acidan supheli temsillerine ayricalik taninarak geri
kazanilamaz. Kotu tarih iyi niyet anlamina gelmez. Kanonik olmayan metinlerin cogunun ya Yeni Ahit'in
doért incilinden cesitli sekillerde turetildigi ya da speklatif ve Apokrif incillerin Griinleri gibi gérindagin
kabul etmek gerekir.
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2. ve 4. ylzyillar arasinda gelisen ileri gériislii teolojik okullar. Bu, kanonik olmayan incillerdeki hicbir
materyalin tarihsel isa'dan kaynaklandi§i iddiasinin olmadigi anlamina gelmez. Aksine beklentiler sinirli
olmalidir. Tartisildigr gibi, Thomas incili, kanonik olmayan inciller arasinda korunan incil disi otantik isa
geleneginin en muhtemel kaynagidir. Kanonik versiyonlara paralel olan bazi s6z bigimleri aslinda daha
ilkel gériinmektedir ve sonuc olarak isa'nin gercekte sdyledigine daha yakin bir ifade bicimini muhafaza
etme olasiligini arttirmaktadir. Kaydedilenlerle isa'nin gercekten sdylemis olabilecegi seyler arasinda
yine buyuk bir ucurum var. Thomas incili, en azindan korundugu sekliyle Kipti dilinde yazilmistir.
Oxyrhynchus'ta kesfedilen parcalarin da gdsterdigi gibi, bu muhtemelen Yunanca versiyonun bir
cevirisidir. isa'nin kendisi neredeyse kesinlikle 6gretisini Aramice vermisti. Dolayisiyla, Tomas incili, Yeni
Ahit'te korunan versiyondan ziyade, tarihsel isa tarafindan sdylenen séze daha yakin bir séziin anlatimini
korusa bile, bu, belki de, isa'nin fiili olarak sdyledigi sdzlerden cikariimis cevirinin iki asamasidir. Thomas
incili'nin daha ilging veriler saglayabilecegi yer, isa'dan kaynaklanma ihtimalinin bir dereceye kadar
oldugu, baska turlG kanitlanmamis sézler sunmasidir. Gercekte, bu olasiligi géz 6niinde bulunduran bilim
adamlarinin cogu, Thomas'in sdzlerinden yalnizca kiiglk bir seckiyi bu kategoriye yerlestirecektir.
Kanonik olmayan incillerin erken Hiristiyanli§in yeniden taninmasi olasiliini sunduguna olan inang tam
da budur - bir inan¢! Bu metinlerde yer alan materyal kapsamli bir tarihsel perspektiften analiz
edildiginde, s6zlerin ve anlatilarin buytk cogunlugunun Yeni Ahit'ten sonraki dénemden kaynaklandigi ve
dolayisiyla tarihsel isa'nin dogru portreleri olma konusunda kanonik incillere gére daha az iddiaya sahip
oldugu gorultr. O halde bu, kanonik olmayan mijdelerin incelenmesinin sonugsuz bir caba oldugu
anlamina mi gelir? Kanonik olmayan incillerden 135 Bilgi

--- SAYFA 145 ---

Umarim 6yle degildir, ancak degerlerinin baska yerde yattiginin kabul edilmesi gerekiyor. Kanonik
olmayan mujdelerin degeri nedir? Umarim artik metinlerin birden fazla tarihsel baglam katmanina sahip
olabilecegi anlasilacaktir. Tudor ingiltere'sinde gecen modern bir tarihi roman, okuyuculari o déneme
geri gétiirmeyi isteyebilir veya Elizabeth dénemi ingiltere'sinin otantik hissini deneyimlemelerine
yardimci olabilir. Kiyafete, diyete, hatta istasyonun ayrintilarina ve 6nemli figlrlerin etkisine dikkat
edilebilir. Ancak siklikla modern bir okuyucu kitlesiyle baglanti kurmak icin cagdas kaygilarin eski
karakterlere yansitilmasi gerekir. Dolayisiyla ifade ettikleri psikolojik, iliskisel ve finansal kaygilar oldukca
modern bir his uyandirabilir ve bu, 21. yGzyil okuyucularinda yanki uyandirsa da aslinda iddia edilen
baglama yabanci olacaktir. Ayni durum kanonik olmayan incillerin cogunlugu icin de gecerlidir. Kendi
diinyalarinin kaygilarini 1. yiizyil isa'sinin diinyasindan daha yakindan yansitiyorlar. Ancak antik
Hiristiyanlik tarihcisi icin bu, 2. ve 3. ylzyillarda ve sonrasinda cesitli Hiristiyan gruplarinin dindarhdina,
uygulamalarina ve inanclarina dair son derece édnemli bir penceredir. Ornegdin Petrus incili carmiha
gerilmenin sugunu agirlikli olarak Yahudilerin Uzerine yikiyor ve Romal yetkilileri aklamaya calisiyor. Bu,
hikayenin 1. ylzyilin tarihsel gercekligini dogru bir sekilde temsil ettigi anlamina gelmez. Bununla
birlikte, en azindan 2. yizyilin sonuna gelindiginde, ilk Hiristiyanlarin, belki de isa'nin imparatorluk
otoritesi tarafindan carmiha gerilmesi sucunu ortadan kaldirmak ve ayni zamanda Hiristiyanlarin, isa'nin
mesihligi ve tanrisalligi iddialarina en siddetle karsi ¢ikan gruplardan birini glinah kecisi ilan etmelerine
izin vermek icin, Roma olayini kicimsediklerini anlamak hayati derecede 6nemlidir. Kanonik olmayan
inciller ayni zamanda erken Hiristiyanh@in cesitliliginin de giicli bir tanigidir. 'Kazananlarin tarih yazdig!'
uzun zamandir kabul ediliyor. Hiristiyanlik icinde bile 136 Apokrif incil vardir.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 65/ 72



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 146 ---

galipler ve bakis acilari maglup edilmis ve reddedilmis olanlar. Bunun dindar bir sekilde ilahi takdir
nedeniyle mi, yoksa daha pragmatik olarak tarihin kaprislerinden mi kaynaklandigi gorilse de, 'ortodoks'
Hiristiyanlik olarak ortaya ¢ikan seyin kilise tarihinin anlatisini Gretebildigi durum devam etmektedir.
Bunu yaparken ya birbiriyle yarisan din anlayislarini ihmal etti ya da bunlari sapkin ve sapkin olarak
gosterdi. Her seyden cok, kanonik olmayan mujdelerin izin verdigi sey, o sesleri kenarlardan bir kez daha
duyma firsatidir. Bu metinleri okuyarak Hiristiyanligin ¢esitli mistik ve deneyimsel bigimlerinin dislnce
didnyasina girmek mumkunduar. Bu tar metinlerin kesfi, uzun stredir kayip olan sesleri kurtardi ve bu
slrecte, erken Hiristiyanhgin cesitliligi ve cesitliligine iliskin anlayisi genisletti. 137 Kanonik olmayan
incillerden bilgiler

--- SAYFA 147 ---
Bu sayfa kasitli olarak bos birakilmistir

--- SAYFA 148 ---

Daha fazla okuma Collections of Texts J. K. Elliott, The Apocryphal New Testament (Oxford: Clarendon
Press, 1993; ilk ciltsiz baski 2005). Bu, kanonik olmayan Yeni Ahit metinlerinin en erisilebilir ve en
kapsamli tek ciltlik koleksiyonudur. E. Hennecke ve W. Schneemelcher (ed.), New Testament Apocrypha,
Cilt Bir: inciller ve ilgili Yazilar; ikinci Cilt: Havarilerle ilgili Yazilar; Kiyametler ve ilgili Konular, rev. Edn.
(R. McL. Wilson, cev.; Louisville, KY: Westminster John Knox Press, 1991, 1993). Standart Almanca
referans calismasinin ingilizceye cevirisi. Bu, tamamen gdzden gecirilme ve yeni bir baski icin yeniden
yazilma siirecindedir. J. M. Robinson (ed.), ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, rev. Edn. (Leiden: Brill,
1996). Bu, Nag Hammadi metinlerinin standart tek ciltlik ingilizce cevirisidir. A. E. Barnard, Diger Erken
Hiristiyan incilleri: Hayatta Kalan Yunan El Yazmalarinin Elestirel Bir Baskisi (LNTS 315; Londra: T&T
Clark, 2006). Parcali Yunanca kanonik olmayan mujde metinlerinin gérintuleri, transkripsiyonlari ve
cevirilerinden olusan bir koleksiyon. Cevrimici Kaynaklar Yararh web siteleri sunlardir:
http://www.gnosis.org/naghamm/nhl.html 139
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http://www.nag-hammadi.com/ http://www-user.uni-bremen.de/ wie/Egerton/Egerton_home.html
http://forbiddengospels.blogspot.com/ http://wesley.nnu.edu/Biblical_Studies/noncanon/gospels.htm
Kanonik Olmayan Metin Koleksiyonlarinin Degerlendiriimesi D. R. Cartlidge ve . K. Elliott, Art and the
Christian Apocrypha (Londra/New York: Routledge, 2001). J. D. Crossan, Diger Dért incil: Canon'un
Konturlarindaki Golgeler (Minneapolis, MN: Winston Press, 1985). B. Ehrman, Kayip Hiristiyanliklar: Kutsal
Yazilar icin Savaslar ve Hi¢ Bilmedigimiz inanclar (Oxford: Oxford University Press, 2003). J. K. Elliott,
Apokrif Dogus ve Bebeklik Anlatilarinin Ozeti (NTTS 34; Leiden: Brill, 2006). P. Foster (ed.), The
Non-Canonical Gospels (Londra: T&T Clark, 2008). P. Jenkins, Gizli inciller: isa Arayisi Yolunu Nasil
Kaybetti (Oxford: Oxford University Press, 2001). H.-J. Klauck, Apocryphal Gospels: An Introduction (ing.
cev.; Londra: T&T Clark, 2003). H. Koester, Eski Hiristiyan incilleri: Tarihleri ve Gelisimleri
(London/Philadelphia, PA: SCM/TPI, 1990). F. Lapham, Yeni Ahit Apocrypha'ya Giris (Londra: T&T Clark,
2003). ). D. Turner ve A. McGuire (ed.), Elli Yil Sonra Nag Hammadi Kutiiphanesi: 1995 incil Edebiyatini
Anma Dernegi Bildirileri (Leiden: Brill, 1997). Bireysel Kanonik Olmayan Metinler Uzerine Calismalar H. I.
Bell ve T. C. Skeat, Fragments of an Unknown Gospel ve Other Early Christian Papyri (Londra: British
Museum, 1935). T. Chartrand-Burke, 'Thomas'in Bebeklik incili: Metin, Kékenleri ve Aktarimi' (Doktora
tezi, Toronto Universitesi, 2001). A. D. DeConick, Thomas'in Orijinal incilini Kurtarmak: incil'in Tarihi ve
BlUyumesi (LNTS 286; Londra: T&T Clark, 2005). —— Thomas'in Orijinal incili'nin Cevirisi, Yorum ve Tam
incil'in Yeni ingilizce Cevirisi ile birlikte (LNTS 287; Londra: T&T Clark, 2006). 140 Apokrif inciller
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—— 0On Uclincii Havari: Yahuda incili Gercekte Ne Diyor (Londra: T&T Clark, 2007). S. J. Gathercole,
Yahuda'nin incili (Oxford: Oxford University Press, 2007). R. F. Hock, James ve Thomas'in Bebeklik
incilleri (Santa Rosa, CA: Polebridge Press, 1995). K. L. King, Magdalali Meryem'in incili: isa ve ilk Kadin
Havari (Santa Rosa, CA: Polebridge Press, 2003). T. J. Kraus, Ad fontes: Orijinal El Yazmalari ve Erken
Hiristiyanligi Calismak icin Onemleri - Secilmis Denemeler (Leiden: Brill, 2007). M. J. Kruger, Kurtaricinin
incili: P.Oxy'nin Analizi. 840 ve Erken Hiristiyanhigin incil Geleneklerindeki Yeri (TENT 1; Leiden: Brill,
2005). S. Patterson, Thomas ve isa'nin incili (Sonoma, CA: Polebridge Press, 1993). C. M. Tuckett,
Meryem'in incili (Oxford: Oxford University Press, 2007). M. L. Turner, Philip'e Gére incil: Erken Hiristiyan
Koleksiyonunun Kaynaklari ve Tutarliligi (Leiden: Brill, 1996). R. Uro, Thomas: Thomas incili'nin Tarihsel
Baglamini Aramak (Londra: T&T Clark, 2003). R. Valantasis, The Gospel of Thomas (Londra/New York:
Routledge, 1997). R. McL. Wilson, Philip'in incili (Londra: A.R. Mowbray & Co., 1962). Kanonik Olmayan
incillere Onemli Arka Plan Saglayan Calismalar R. E. Brown, The Birth of the Messiah (ABRL, rev. edn.;
New York: Doubleday, 1993). W. H. C. Frend, The Rise of Christian (Philadelphia, PA: Fortress, 1984). J.
Jeremias, Bilinmeyen isa Sézleri (Londra: SCM, 1964). A. H. B. Logan, Gnostikler: Bir Erken Hiristiyan
KUltinUn Belirlenmesi (Londra: T&T Clark, 2006). J. Robinson ve H. Koester (ed.), Erken Hiristiyanhk
Yoluyla Trajectories (Philadelphia, PA: Fortress Press, 1971). 141 Daha fazla okuma

--- SAYFA 151 ---

Referanslar Bolum 1 Arsidik Rainer'in koleksiyonunda bulunan el yazmasi Fayyum Parcasi olarak bilinir
ve P.Vindob.G 2325 papirUs kisaltmasi olarak verilmistir. Bu el yazmasi hakkinda T. J. Kraus tarafindan
yapilan tartismaya bakiniz, 'The Fayum Gospel', P. Foster (ed.), The Non-Canonic Gospels (London: T&T
Clark, 2008), s. 150-6. Oxyrhynchus bdlgesinin arkeolojisine ve orada ortaya cikarilan papirts
belgelerinin dnemine iliskin etkileyici bir tartisma P. Parsons, City of the Sharp-Nosed Fish: Greek Lives in
Roman Egypt (Londra: Weidenfeld ve Nicolson, 2007) kitabinda bulunabilir. N. T. Wright, Judas and the
Gospel of Jesus (London: SPCK, 2006), s. 27-39 adli eserinde Yahuda incili'nin gercek bir 'miijde’
olmadigini iddia eder. 'incil' teriminin anlamindaki evrim, G. N. Stanton, Jesus and Gospel (Cambridge:
Cambridge University Press, 2004), 6zellikle. bolim 2, s. 9-62. MS 69'da Roma'daki daha genis siyasi
durum icin bkz. P. A. L. Greenhalgh, The Year of the Four Emperors (Londra: Weidenfeld ve Nicolson,
1975). Martin Hengel, yazili mijdelerin basliklarinin ikincil olarak eklenmedigini, ilk basta dolasima girdigi
sekliyle miijdelerin bir parcasi oldugunu savunuyor. M. Hengel, Dért incil ve isa Mesih'in Tek incili
(Londra: SCM, 2000), s. 50-3. Irenaeus, mijdelerin sayisinin neden dortten az ya da fazla olamayacagini
gerekcelendirmek icin 'uygunluk' kavramini kullaniyor. Bkz. D. Minns, 'Irenaeus', Expository Times 120
(2009), s. 157-166. 142
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Son yayinlarda bilinen yaklasik 40 mujde benzeri metnin tahmini 6nerilmektedir: C. M. Tuckett, 'Forty
Other Gospels', M. Bockmeuhl ve D. A. Hagner (ed.), The Written Gospel (Cambridge: Cambridge
University Press, 2005), s. 238-53; C. Hedrick, '34 incil: ilk Hiristiyanlar Arasinda Cesitlilik ve Bdliinme"',
Bible Review 18.3 (2002): 20-31, 46-7. 'Gnostisizm' kategorisinin tamaminin kullanimina yoénelik en uzun
sureli iki itiraz, M. A. Williams'in Rethinking 'Gnosticism': An Argument for Dismantling a Stpheli
Kategorisi (Princeton: Princeton University Press, 1996) ve K. L. King, What is Gnosticism? adli eserinden
gelmistir. (Cambridge, MA: Harvard University Press, 2003). 'Gnostik' teriminin korunmasina iliskin bir
savunma igin bkz. A. H. B. Logan, The Gnostics:Definitioning an Early Christian Cult (London: T&T Clark,
2006) ve B. Pearson, Ancient Gnosticism: Traditions and Literatlr (Minneapolis: Fortress, 2007). Roma
piskoposlarinin veraset listelerinin 2. ylzyilin ikinci yarisinin yapay bir yapisi olduguna dair bir tartisma
icin bkz. P. Lampe, From Paul to Valentinus: Christians at Rome in the First Two Centuries (London:
Continuum, 2003), s. 404-6. Valentinizm hakkinda ileri dizeyde bir tartisma icin bkz. E. Thomassen, The
Spiritual Seed: The Church of the 'Valentinianus' (Leiden: Brill, 2006). Hiristiyanlik 6ncesi Gnostisizm
hakkindaki tartisma icin bkz. E. Yamauchi, 'The Issue of Pre-Christian Gnosticism Review in the Light of
the Nag Hammadi Texts', J. D. Turner ve A. McGuire (eds.), The Nag Hammadi Library after Fifty Years:
Proceedings of the 1995 Society of Biblical Literatir Anma (Leiden: Brill, 1997), s.72-88. Kurtarici'nin
incili hakkinda bkz. C. W. Hedrick ve P. A. Mirecki, Kurtaricinin incili: Yeni Bir Antik incil (Santa Rosa, CA:
Polebridge Press, 1999). Yahuda incili'nin kesfi, bir dizi National Geographic yayini ve televizyon belgeseli
araciligiyla daha genis kamuoyunun dikkatine sunuldu. Bkz. National Geographic (Mayis 2006): 78-95.
Tarihsel isa arastirmalarina eslik eden metodolojik problemlerle ilgilenen iki ana akim inceleme, E. P.
Sanders, Jesus and Judaism (London: SCM, 1985) ve J. P. Meier'in cok ciltli calismasi, A Marginal Jew:
Rethinking the Historical Jesus, 3 ciltte bulunabilir. (New York: Doubleday, 1991, 1994, 2001). 143
Referans
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Hiristiyanligin birlesik bir din oldugu goristnln klasik elestirisinin ana hatlari 1930'larda cgizilmistir, bkz.
W. Bauer, Ortodoksluk ve Heresy in Earliest Christian (ingilizce cevirisi, Londra: SCM, 1972; Almanca
orijinali, 1934). Kanonik olmayan mujde materyalinin radikal bir sekilde yeniden g6zden gegirilmesi, J. D.
Crossan, The Historical Jesus: The Life of a Mediterranean Jewish Peasant (San Francisco: HarperCollins,
1992), s. 427-34'Un Ek 1'inde gorulebilir. isa Seminerinin renk kodlu sonuclari R. W. Funk ve R. W. Hoover
(ed.), The Five Gospels: The Search for the Authentic Words of Jesus (Toronto: Polebridge/Macmillan,
1993) kitaplarinda yayinlandi. 2. B6lim James Robinson alintisi, J. D. Turner ve A. McGuire (ed.), The Nag
Hammadi Library after Fifty Years: Proceedings of the 1995 Society of Biblical Literatir Anma (Leiden:
Brill, 1997), s. 3-6'daki 'Nag Hammadi: The First Fifty Years' adli eserinden alinmistir. Ayrica bkz. J. M.
Robinson (ed.), ingilizce Nag Hammadi Kiitiphanesi, gézden gecirilmis baski. (Leiden: Brill, 1996). Vahiy
diyaloglari icin bkz. K. L. King, The Secret Revelation of John (Cambridge, MA: Harvard University Press,
2006). Kipti sézlerinin ingilizce cevirileri blyik dlciide A. Guillaumont ve ark.'dan alinmistir. (eds.),
Thomas'a Gére incil: Kurulan ve Cevrilen Kipti Metin, gézden gecirilmis baski. (Leiden: Brill, 1998), ancak
diger cevirilere de basvurulmaktadir ve burada sunulan terciimeler herhangi bir ceviriye tam olarak
uymamaktadir. Ayrica A. D. DeConick'in ingilizce cevirilerine bakin, The Original Gospel of Thomas in
Translation, with a Commentary ve New English Translation of the Complete Gospel (LNTS 287; Londra:
T&T Clark, 2006). Gizemli S6z 42 hakkinda bir tartisma icin bkz. R. Valantasis, The Gospel of Thomas
(London/New York: Routledge, 1997), s. 118. Bu s6ziin dncelikli olarak 'baglantinin kesilmesi' ile ilgili
oldugunu ve 'grup kimliginden farkli olarak bireyin merkeziligini' tesvik ettigini belirtmektedir. Adil James
hakkinda bkz. B. D. Chilton ve C. A. Evans (ed.), Adil James ve Christian Origins (Leiden: Brill, 1999).
Kurtulusun kadinlar icin iki asamal bir slirec oldugu ihtimaline iliskin bir tartisma icin bkz. J. Buckley, 'An
Interpretation of Logion 114 in The 144 The Apocryphal Gospels
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Thomas incili, 27 Kasim (1985): 245-72. Buna karsilik DeConick, "kadinlar icin cinsiyetin yeniden
sekillendirilmesinin, 6zellikle bekarlik ve cocuk dogurmayi reddetme gibi 6zel davranislari
vurgulayacagini" éne siiriiyor: The Original Gospel of Thomas in Translation, s. 297. Philip'in incili'ndeki
Valentinianus perspektiflerinin ayrintili bir tartismasi igin bkz. M. L. Turner, The Gospel of Philip: The
Sources and Coherence of an Early Christian Collection (Leiden: Brill, 1996). Philip incili'nin sayfa
referans sistemi, Isenberg'in metnin standart baskisinda benimsedigi sistemi takip etmektedir. W. W.
Isenberg, 'Philip'e Gére incil', B. Layton (ed.), Nag Hammadi Codex I, s. 2-7. Philip incili'nde isa'nin
Meryem'i 6ptiigii pasajin ingilizce cevirisi W. W. Isenberg'in 'The Gospel of Philip (I1,3)' adli calismasindan
alinmistir ve en uygun sekilde J. M. Robinson (ed.), The Nag Hammadi Library in English, gézden
gecirilmis baskidan alinmistir. (Leiden: Brill, 1996), s. 148. Bu metnin daha cinsellestirilmis versiyonu R.
McL'dendir. Wilson, Philip'in incili (Londra: Mowbray, 1962), s. 114. Yeniden yapilandiriimis unsurlari
yardimsever bir sekilde parantez icine aliyor ve siklikla bu metin Uzerine insa edilen spekulatif fikirleri
tesvik etmiyor. Cesitli internet siteleri isa'nin Mecdelli Meryem ile paylasmis olabilecegi yakin iliskinin
tlrdnd 6ne struyor. 'Docetic' teriminin dnemli bir tartismasi icin bkz. M. Slusser, 'Docetism: A Historical
Definition', Second Century 1.3 (1981): 163-72. Carmihtaki isa hakkindaki pasajin cevirisi H. W. Attridge
ve G. W. MacRae'nin 'The Gospel of Truth (1,3 and XIllI,2)', J. M. Robinson (ed.), The Nag Hammadi Library
in English, revize edilmis baskisindan alinmistir. (Leiden: Brill, 1996), s. 42. Hem Justin hem de
Valentinianus'un metinlerinde ele alinan konularin értiismesi olgusu, P. Parvis tarafindan 'Justin,
Philosopher and Martyr: The Posthumous Creation of the Second Apology', S. Parvis ve P. Foster (eds.),
Justin and His Worlds (Minneapolis: Fortress, 2007), s. 22-37, 0zellikle belirtilmistir. 32-4. Misirhlarin incili
hakkinda bkz. A. Bohlig ve F. Wisse (ed.), Nag Hammadi Kodeksleri Ill,2 ve IV,2. Misirlilarin incili (Bayuk
Gorunmez Ruhun Kutsal Kitabi) (Leiden: Brill, 1975). Ayrica bkz. A. Bohlig ve F. Wisse, 'The Gospel of the
Egypts (Ill,2 and 1V,2)', J. M. Robinson (ed.), The Nag Hammadi Library in English, gézden gecirilmis baski.
(Leiden: Brill, 1996), s. 208-19. 'Anlamsiz Unluler' alintisinin cevirisi H. W. Attridge ve G. W. MacRae'den
alinmistir, 'The Gospel of Truth (I,3 and XIllI,2)', 145 Referans

--- SAYFA 155 ---

J. M. Robinson (ed.), ingilizce Nag Hammadi Kiitiiphanesi, gézden gecirilmis baski. (Leiden: Brill, 1996), s.
42. Bdlum 3 isa'nin cocukluguyla ilgili alintilar T. Chartrand-Burke'den, 'The Infancy Gospel of Thomas', P.
Foster (ed.), The Non-Canonic Gospels (London: T&T Clark, 2008), s. 126. Constantin von Tischendorf,
Sina Dagi'ndaki St Catherine manastirindan ele gecirilen 4. ylzyildan kalma Codex Sinaiticus'un yani sira
Codex Ephraemi Rescriptus'un palimpsestini desifre etti ve Pauline mektuplarini iceren Codex
Claromontanus'un elestirel bir baskisini yayinladi. Ayrica su anda Yeni Ahit'in apocrypha'sini olusturan
metinlerin yayinlanmasinda da aktifti: De Evangeliorum apocryphorum Origine et usu (1851); Acta
Apostolorum apocrypha (1851); Evangelia apocrypha (1853; 2. baski, 1876); Kiyamet apocryphae
(1866). Hem Infancy Gospel of Thomas hem de Protevangelium of James'in bu bdlimiindeki ingilizce
ceviriler blyuk 6lctde R. F. Hock, The Infancy Gospels of James and Thomas'tan (Santa Rosa, CA:
Polebridge, 1995) alinmistir. Yunanca metnin daha kesin tercimesine dayali olarak birka¢ noktada
degisiklikler yapilmistir. Ozellikle 'sodomit, dinsiz ve cahil' cevirisi. . . ' ifadesi, Hock'un biraz
‘evcillestirilmis' cevirisi olan 'Lanet olsun sana, seni saygisiz aptal!'dan daha dogru bir sekilde Yunanca
metnin anlatimini temsil eder (Bu baglamda 'sodomite' teriminin cinsel uygulamayi kinayan imalar mi
tasidigini, yoksa sadece Sodom sehrinin sakinlerine karsi yargilama motifini mi kullandigini belirlemek
zordur.) isa'nin egitiminin bir cesitlemesi icin bkz. Irenaeus, Ad. Haer. 1.20.1. 'Alfabe’ olayi P. Foster'in
'Educating Jesus: The Search for a Plausible Context', Journal for the Study of the Historical Jesus 4
(2006): 7-33, Ozellikle. 22-5. Yunanca A ve Yunanca B arasindaki farklar hakkinda, T. Chartrand-Burke,
"The Infancy Gospel of Thomas', P. Foster (ed.), The Non-Canonical Gospels (London: T&T Clark, 2008), s.
126-38'deki tartismaya bakiniz. Elliott sunu belirtiyor: 'P)'nin [Protevangelium of James] olasi alintilari,
besinci ylzyila ait Barbarus Scakiferi (veya Excerpta Latina Barbarica) olarak bilinen tarihcede
bulunabilir.' Bkz. J. K. Elliott, 146 The Apocryphal Gospels
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Apokrif Yeni Ahit (Oxford: Oxford University Press, 1993), s. 54. Bu 6nerinin artilari ve eksileri Elliott
tarafindan siralanan bir dizi yabanci dil makalesinde tartisiimistir. James'in Protevangelium'unda
Anna'nin hamileligiyle ilgili metinsel problemin daha kapsamli bir tartismasi icin bkz. E'. de Strycker, La
forme la plus ancienne du Prote'vangile de Jacques (Bruxelles: Socie'te' des Bollandistes, 1961), s. 80.
isa'nin dogumunu cevreleyen bazi mucizevi olaylarin énemi, F. Bovon, 'The Supension of Time in the
Protevangelium Jacobi', B. A. Pearson (ed.), The Future of Early Christian: Essays in Honor of Helmut
Koester (Minneapolis, MN: Fortress, 1991), s. 393-405'te tartisiimistir. 4. B6lim Akhmi"m'daki kodekslere
iliskin ilk yayin raporu U. Bouriant'ta bulunabilir, 'Fragments du texte grec du livre d'E'noch et de
quelques e'crits attribue's a ' saint Pierre', Me'moires publie'par les membres de la Mission
arche'ologique france aise au Caire (t. IX, fasc. 1; Paris, 1892), s. 93-147. Petrus'un incili. Peter'dan
Eusebius, H.E.'de bahsedilmektedir. iii.3.1-3 ve vi.12.1-6. Petrus incili ve égreticilikle ilgili glincel bir
tartisma icin bkz. J. McCant, 'The Gospel of Peter: Docetism Reconsidered', New Testament Studies 30
(1984): 258-73. Hiristiyanhgin daha batil ve mucizevi unsurlarinin belki de en Unli elestirmeni 2. ylzyil
yazari Celsus'tu. Her ne kadar Origen, Contra Celsum adli bu eseri ¢urtttrken ondan buyutk alintilar
yapmis olsa da, The True Doctrine'i kendi basina korunmamistir. Bkz. H. Chadwick, Origen: Contra
Celsum (Cambridge: Cambridge University Press, 1953; yeniden basildi, 1965). Vicut blyUkligundn
dénusimu olgusu, bir dizi erken Hiristiyan metninin bir 6zelligidir. Daha kapsamli bir tartisma icin bkz. P.
Foster, 'Polimorfik Kristoloji: Erken Hiristiyanlikta Kékenleri ve Gelisimi', Journal of Theological Studies 58,
Bolim 1 (2007): 66-99. J. D. Crossan, Konusan Hac: Tutku Anlatisinin Kékenleri (San Francisco, CA:
Harper & Row, 1988). Crossan'in teorisinin daha kapsamli bir tartismasi icin bkz. P. Foster, 'The Gospel of
Peter', P. Foster (ed.), The Non-Canonical Gospels (Londra: T&T Clark, 147 Referanslar)
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2008), s. 30-42, 6zellikle. 38-40. Alinti P. A. Mireki'den, 'Peter, Gospel of', Anchor Bible Dictionary, cilt. V
(New York: Doubleday, 1992), s. 278. Papyrus Oxyrhynchus 840'in orijinal yayini B.P. Grenfell ve A.S.
Hunt (ed.), The Oxyrhynchus Papyri: Bolium V (London: Egypt Exploration Fund, 1907), s. 1-10; ve ayni
yazarlar tarafindan yayinlanan ayn bir kitapcikta, Fragment of an Uncanonical Gospel (Londra: Egypt
Exploration Fund, 1908). Ceviri temel olarak M. J. Kruger tarafindan The Gospel of the Savior: An Analysis
of P.Oxy tarafindan saglanan ceviriyi takip etmektedir. 840 ve Erken Hiristiyanh@in incil Geleneklerindeki
Yeri (Leiden: Brill, 2005). Ayrica bkz. T. J. Kraus, ‘P.Oxy. 840 - Muska mi, Minyattr Kodeks mi? Temel ve
iki Terim Uzerine Ek Aciklamalar, T. ]. Kraus (ed.), Reklam Yazi Tipleri: Orijinal El Yazmalari ve Erken
Hiristiyanhidi Calismak icin Onemleri - Secilmis Denemeler (Leiden: Brill, 2007), s. 47-67. Su vaftizi
hakkinda bkz. F. Bovon, 'Fragment Oxyrhynchus 840, Fragment of a Lost Gospel, Witness of an Early
Christian Controversy Over Purity', Journal of Biblical Literatlr 119 (2000): 705-28. Papyrus Egerton 2
hakkinda, bkz. H. I. Bell ve T. C. Skeat, Fragments of an Unknown Gospel and Other Early Christian Papyri
(London: Trustees, Oxford University Press, 1935) ve M. Gronewald, 'Unbekanntes Evangelium oder
Evangelienharmonie (Fragment aus dem 'Evangelium Egerton')’, Ko“Iner Papyri'de (P.Ko"In) 6,
ARWAW.PapyCol VIl (Opladen, 1987), s. 136-45. Bu boélimde sunulan Papyrus Egerton 2 + Papyrus
Cologne 255 parcalarinin cevirileri, yukarida belirtildigi gibi Bell ve Skeat tarafindan verilenlere ve T.
Nicklas, 'Papyrus Egerton 2', P. Foster (ed.), The Non-Canonical Gospels (London: T&T Clark, 2008), s.
139-49'a dayanmaktadir. Papyrus Egerton 2 icin genel olarak cok degerli bir web tabanh kaynak
bulunmaktadir: <http://www-user.uni-bremen.de/ wie/Egerton/Egerton_home.htmI> (1 Eylul 2008'de
erisildi). Nomina sacra hakkindaki karsit bakis acilari icin bkz. L. W. Hurtado, 'The Origin of the Nomina
Sacra: A Proposal', Journal of Biblical Literattr 117 (1998): 655-73 ve C. M. Tuckett, "Nomina Sacra': Yes
and No?', J.-M. Auwers ve H. J. Jonge (ed.), The Biblical Canons, BETL CLXIIl (Leuven: Peeters, 2003), s.
431-58. 'Yahudi-Hiristiyan' teriminin tanimina iliskin tim soru, son yillarda Kutsal Kitap biliminde 6nemli
bir sorun olarak yeniden su yuzlne ¢ikti. D6nim noktasi niteligindeki iki calismaya bakin: O. Skarsauna
ve R. Heidar (ed.), 148 The Apocryphal Gospels
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isa'ya inanan Yahudiler: Erken Yiizyillar (Peabody, MA: Hendrickson, 2007), ézellikle. sayfa 3-55; ve M.
Jackson-McCabe (ed.), Jewish Christian Reconsidered: Rethinking Ancient Groups and Texts (Minneapolis,
MN: Fortress, 2007). Cesitli Kilise babalari tarafindan Yahudi-Hiristiyan incillerinden alintilanan pasajlarin
cevirileri, E. Hennecke ve W. Schneemelcher (ed.), New Testament Apocrypha, Volume One: Gospels and
iIgiIi Yazilar, gdozden gecirilmis baskidan degistirilmistir. (tr. R. McL. Wilson; Louisville, KY:
Westminster/John Knox Press, 1991), s. 134-178. 5. Bolum Pavlus'un Sam Yolu deneyimine yol agcmis
olabilecek cesitli faktorlerin bir tartismasi icin bkz. J. Ashton, The Religion of Paul the Apostle (New
Haven, CT: Yale, 2000), 6zellikle. 3. BIim. Yahuda incili'ni iceren Codex Tchacos'un gegcisini cevreleyen,
kesfinden yayimlanmasina kadar gecen olaylarin mustehcen bir aciklamasi icin bkz. H. Krosney, The Lost
Gospel: The Quest for the Gospel of Judas Iscariot (Washington, DC: National Geographic, 2006). Yahuda
incili'nin ingilizce cevirisinin orijinal yayini R. Kasser, M. Meyer ve G. Wurst'ta bulunabilir; ayrica B. D.
Ehrman'in ek yorumu, The Gospel of Judas (Washington, DC: National Geographic, 2006). Ayrica bkz. R.
Kasser ve G. Wurst (ed.), The Gospel of Judas - Codex Tchacos'tan Philip, James ve Allogenes Kitabi ile
birlikte: Kritik Baski (Washington, DC: National Geographic, 2007), s. 30; ve A. D. DeConick, On Uciincii
Havari: Yahuda'nin incili Gercekten Ne Diyor (Londra: Continuum, 2007). Birbiriyle yarisan cesitli ceviriler
icin Kasser, Meyer ve Wurst, The Gospel of Judas ve DeConick, The Thirteenth Apostle kitaplarinin paralel
pasajlarinda sunulan alternatiflere bakin. Meryem incili'nin en son elestirel baskisi C. M. Tuckett, The
Gospel of Mary'dir (Oxford: Oxford University Press, 2007). Ayrica bkz. Karen L. King, The Gospel of Mary
of Magdala: Jesus and the First Woman Apostle (Santa Rosa, CA: Polebridge Press, 2003). Yeni dini
hareketlerin sosyolojisi icin W. S. Bainbridge, The Sociology of Religious Movements'a (New York:
Routledge, 1997) basvurun. 149 Referans
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6. Bolim Nag Hammadi metinlerinin durumuyla ilgili bazi konularin tartismasi icin bkz. S. Emmel,
'Religious Tradition, Textual Transmission, and the Nag Hammadi Codices', J. D. Turner ve A. McGuire
(ed.), The Nag Hammadi Library after Fifty Years: Proceedings of the 1995 Society of Biblical Literatur
Anma (Leiden: Brill, 1997), s. 34-43. 150 Apokrif inciller
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Dizin Akhmi"m 2, 87, 90 Allogenes 120 Yahudi karsithidi 92-93, 97, 99, 101, 125 apokrif 9 havarisel
Hiristiyanhk 123, 128, 130 vaftiz 105 Barbelo 58 Jeu Kitaplari 59 gelin odasi 45-7 karizma 131 Clement
iskenderiye 35, 56, 113 Codex Tchacos 119 Kipti Miizesi 27-28 Corpus Hermeticum 120 Cotelier, J.B. 64
‘Capraz incil’ 100 Kér Didymus 113 miritler 36-38 docetizm 11, 22, 54, 90-91, 123 Epiphanius 63,
114-115 Euripides 4 Eusebius 10, 89-90 Yakup'un ilk Vahiyi 120 Gelesian Kararnamesi 74 Gnostisizm
12-18, 22, 34, 41, 52, 57, 69, 104, 121, 124, 127 'miijde' 4, 6-9, 42, 60, 72, 82-3 ibranilere gére incil
113-114 Yahuda incili 21, 118-123 Meryem incili 124-130 Nikodim incili 55 Petrus incili 2, 10, 11,
87-101, 132, 136 Filipus incili 30, 35, 40, 41-50, 104, 128 Ebionitlerin incili 113-115 Misirlilarin incili 30,
56-9 Nazoralilarin incili 113 Kurtarici'nin incili 21 Thomas'in incili 23, 30, 31-41, 63, 87, 101, 128, 133,
134 Gergedin incili 30, 50-6 Grenfell, Bernhard S. 2, 19, 20 Herod Antipas 97 basrahip 102, 103 tarihsel
isa 23, 49, 72, 86, 116, 133, 134 Homer 4 Hunt, Arthur S. 2, 19, 20 Thomas'in Bebeklik incili 63-72, 133
Irenaeus 10, 51, 69 Hieronymus 114 isa Semineri 23-24 151
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Yahudi-Hiristiyan incilleri 111-115 Yahudi Hiristiyanligi 37, 110, 112, 113, 125 Arimithea'li Yusuf 96 Yusuf
(isa'nin babasi) 65, 71, 79 Josephus 104 Yahuda 122-123 Justin Martyr 15, 53 Petrus'un Philip'e mektubu
120 Logos kristoloji 53-4, 60, 90, 97 Maecenas Vakfi 119 Mecdelli Meryem 40-1, 47-48, 125-130
Meryem (isa'nin annesi) 62, 71, 79-84 Mucizeler 91 modalizm 53 manastircilik 36 Musa 107-108, 125
mistisizm 59, 69 Nag Hammadi 11, 16, 19, 26-60, 86, 100, 134 yeni dini hareketler 130 kanonik olmayan
9,42,73,116, 136-137 Origen 63, 113 Ophites 17 Oxyrhynchus 2, 4, 18, 31, 101, 105, 134 P.Egerton 2
105-111, 132 P.Oxy. 840 101-105, 132 P.Rhy. 463 124 Havari Pavlus 117-118 tutku 91 Petrus 89, 128,
129 dindarlik 85 Pilatus 96-97, 98-99 Platon 20 pleroma 35, 52 Yakup'un Protevangelium'u 12, 72-84,
133 Q 24 dirilis 98, 99 yeniden birlesme 45-47 Roma 13 Serapion 10 Sethianizm 16-17, 57-8 tapinak
101, 104 Tischendorf, C. von 64 Valentianizm 14-16, 42, 45, 49-50, 51 Valentinus 10, 15-16, 51 bekaret
74-5, 76, 79-80, 82 152 Apokrif inciller
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